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Czcigodnym Jubilatom, Seniorom

naszych Filipinskich Wspdlnot
wyrazy serdecznych zyczen i gratulaciji

oraz wdzieczng modlitewng pamieé

ofiarujg Wspotbracia Polskiej Federacii

SPOTKANIE JUBILATOW SENIOROW FEDERACJI
POLSKIEJ
Swieta Gora 31 maja 2006 r.

Jubileusze - rocznice $wigcen kaptanskich Senioréow polskich
domow filipinskich staty si¢ szczegolna okazja do wspolnego spotkania i
dzigkczynienia za najwigkszy dar, jaki czlowiek moze otrzymac od Boga —
dar kaptanstwa. W biezacym roku 2006 swoj jubileusz kaptanstwa
przezywaja nastepujacy Wspotbracia :

60 rocznica $Swiecen — ks. Bernard Marianski —
Swieta Gora

55 rocznica Swigcen — Ks. Mieczystaw Stebart —
Tarnow

53 rocznica $wigecen — Ks. Jan Drewniak —
Studzianna

53 rocznica $wigcen — Ks. Wihadystaw Simosiewicz —
Brazylia

50 rocznica $§wigcen — Ks. Antoni Jakubczyk —
Tomaszow Maz.

45 rocznica $wigcen — Ks. Ryszard Grzybowski —
Radom

45 rocznica $wigcen — Ks. Lucjan Pankowski —
Poznan

45 rocznica Swigcen — Ks. Stanistaw Roszak —
Bytow

40 rocznica swigcen — Ks. Sup. Stanistaw Jura —
Tarnow

40 rocznica $wigcen — Ks. Sup. Marian Kara —
Poznan



Program spotkania

Wtorek 30 maja:

g. 18.00 — Kolacja

g. 19.00 — Msza §w. w bazylice

g. 20.15 — Spotkanie braterskie — pok6j Superiora

Sroda 31 maja:

g. 8.30 — Modlitwa poranna; medytacja

g. 9.00 — Sniadanie

g. 10.30 — Konferencja, chwile skupienia — kaplica
kongregacyjna

g. 12.15 — Modlitwa potudniowa, brewiarz

g. 12.30 — Obiad

g. 16.00 — Kawa Jubileuszowa - w refektarzu
kongregacyjnym

g. 18.30 — Koncert ,,Stowikow Poznanskich”
g. 19.00 — Msza $w. Nowennowa — koncelebra
g. 20.15 — Kolacja

Czwartek 1 czerwca:
g. 8.30 — Modlitwa poranna, medytacja
g. 9.00 — Sniadanie

—Kawa

W spotkaniu Seniordéw uczestniczyli wszyscy Wspotbracia z
wyjatkiem Ks. Antoniego Jakubczyka, ktéry z uwagi na wskazania
lekarskie i stan zdrowia nie mogt przyby¢ na Swicta Gore, by uczestniczy¢
w braterskim spotkaniu. Szczegdlna okazja do spotkania ze Ztotym
Jubilatem O. Antonim bgdzie Uroczystos¢ w Tomaszowie Mazowieckim
dnia 18 czerwca br.. W tym dniu dla catej Wspdlnoty parafii
tomaszowskiej 1 najblizszej rodziny, a takze przedstawicieli Federacji
Polskiej Dostojny Jubilat odprawi Mszg $w. dzigkczynna za 50- lat
kaptanskiej postugi.

Federacyjne spotkanie Senioréw naszych Wspolnot byto okazja nie
tylko do braterskiego spotkania, ale takze do wyrazenia wdzigcznosci
wobec Boga za dar kaplanstwa i dar nowych powotan dla filipinskich
Wspolnot. Z uwagi na rodzinny charakter kongregacyjnych doméw nie ma
w praktyce doméw dla Ksigzy Seniorow, Emerytow, ktorzy pozostaja w
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swoich domach gdzie spehiali i nadal spetniaja na miar¢ mozliwosci i sit
swoje postannictwo, a nade wszystko dziela si¢ swoim doswiadczeniem
zdobytym, wypracowanym i wymodlonym przez lata stuzby.

Jubileusz naszych Senioréw byt takze okazja do wyrazenia zyczen i
podzigkowania za ich wklad pracy, poswigcenia i oddania sit dla Oratorium
$w. Filipa, w ktorym realizuja swoje powotanie.

Wspaniaty koncert ,,Stowikéw Poznafiskich” pod dyrekcja prof.
Stefana Stuligrosza i braterskie spotkanie zapewne na dtlugo pozostang w
pamigci i w sercu tych, ktorych dzi$ okreslamy mianem Seniorow.

Konferencja na spotkanie Senioréow

Ukochani Wspotbracia, Jubilaci.

Swietogorskie Spotkanie Senioréw Federacji Polskiej jest
wspanialg okazja do tego, by zatrzymac si¢ na chwilg i z dystansu czasu
spojrze¢ na dni minione. Pragng zaznaczy¢ na poczatku, ze nie bedzie to
nostalgiczne wspomnienie tego, co mingto, cho¢ jesteSmy przywotani
natchnionymi stowami Pisma Swiqtego »Remememorami pristinos dies” —
»Wspomnijcie na dni minione”. Jest to w takim spotkaniu nie uniknione,
nawet wrecz potrzebne, ale nie najwazniejsze bySmy siggali, a moze i
rozdrapywali zabliznione juz rany i odgrzewali problemy, ktore przeszty do
historii zycia kazdego z Was, a nade wszystko staly si¢ bogactwem
Waszego dos§wiadczenia..

Dzi§, to w kolebce Polskich Filipindw, przy Sercu Matki i
Wychowawczyni pokolen filipinskich powotan, pragniemy za przyktadem
Ojca Swictego Stugi Bozego Jana Pawla II w takiej chwili, jaka On
przezywal, w dniach swego Zlotego Jubileuszu spojrze¢ na swoje
kaptanstwo jako na dar i tajemnicg.

Ojciec  Swigty Benedykt XVI ~w  czasie  spotkanie
z przedstawicielami zakonow i zgromadzen na Jasnej Gorze, kilka dni
temu, zachgcil nas slowami: ,Najmilsi, potrzebujemy chwil ciszy i
skupienia, by wejs¢ do Jej Maryjnej szkoly, aby Ona nas pouczyta jak zy¢
wiara, jak w niej wzrasta¢, jak obcowa¢ z Tajemnica Boga w zwyczajnych
codziennych momentach naszego zycia”. A wicc, jeste$my tutaj, na Swietej
Gorze, aby wtej Maryjnej szkole zycia kaptanskiego i filipinskiego
spojrze¢ na dar i tajemnicg, ktora wypetia nasze serca.

Jeszcze raz pragng odwota¢ si¢ do stéw Benedykta XVI
skierowanych do nas, a bardzo korespondujacych z tym, co przezywamy
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tutaj. ,,Czy pamigtacie ten Wasz pierwotny zachwyt, kiedy podjeliscie
pielgrzymke wiary powierzajac si¢ calkowicie Bogu w zyciu
konsekrowanym? Nie traccie tego pierwotnego entuzjazmu, pozwolcie
Maryi, aby Was prowadzita ku jeszcze glebszej wierze. Drodzy Bracia i
Siostry. Nie zaleznie od tego, jaka misj¢ Wam powierzono, jakakolwiek
postuge klasztorna czy apostolska spetniacie, zachowujcie w sercu prymat
Waszego zycia konsekrowanego. Niech ozywia Wasza wiarg. Przezywane
w wierze zycie konsekrowane jednoczy $cisle z Bogiem, budzi charyzmaty
i czyni Wasza postuge nadzwyczajnie owocna”.

Bracia Kochani!

W kontekscie tych stow, w pokorze serca dzis, gdy jestesmy
zgromadzeni tu, wnaszym domu filipinskim, zgromadzeni razem na
modlitwie z Maryja Matka Chrystusa — Swigtogorska Réza Duchowna,
pragniemy obja¢ mysla i sercem tg cala nasza postuge minionych lat 60, 55,
53, 50, 45 1 40 lat. Jest to wielki dar Boga dla swiata przekazany Waszym
sercem, Wasza praca, Waszym wysitkiem, Waszym poswigceniem,
Waszym oddaniem i Waszym cierpieniem. Trzeba ten czas Waszej postugi,
Waszego kaplanstwa umiesci¢é w przestrzeni czasu bolesnego
doswiadczenia wojny 1 powojennej odbudowy, powojennej biedy,
powojennej niepewno$ci tym bardziej, ze ugruntowany system
totalitaryzmu komunistycznego u progu realizacji Waszego kaptanskiego
zycia tak nieludzki i tak perfidny wymagat tym wigkszej gotowosci do
poswigcen do sktadania ofiary ze swego czasu, ze swego zycia, ze swego
niedostatku. W takim to okresie realizowato si¢ Wasze kaptanskie i
filipinskie zycie. Byliscie otoczeni szczegdlna opieka Boga 1 Matki
Najswigtszej, ale tez mitoScia braterska, roztropno$cia przelozonych i
wspotbraci, ktoérzy nie szli na kolaboracje i umieli z godno$cia uczy¢ nas
bycia kaptanem wlasciwego i wielkiego formatu. Kaptanem wedlug Serca
Bozego.

Kochani, kazdy z Was zna te tajemnicg, ktora $wiadomym
przezywaniem Bozego daru wypeknialiscie i wypekniacie. Nie potrzeba
moéwié szczegolnie tu w tym gronie, o Waszych osiagnigciach, o Waszych
radosciach, o Waszych sukcesach. Tak jak nie potrzeba méwi¢ o Waszych
dolegliwosciach, stabosciach i  niespetnionych nadziejach czy
zmarnowanych szansach, ktére moga rzucac si¢ cieniem i powodowac stan
duchowej apatii.

Chce, dzi§ mowiac do Was te stowa powiedzie¢, dzickuje w
imieniu calej polskiej federacji za to wszystko, co czynili§cie na przestrzeni
tych lat i co dalej czyni¢ bedziecie, aby urzeczywistniaé zgodnie z
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charyzmatem naszego Ojca milo$¢ braterska, ktora jest wigzia wszelkiej
doskonatosci, a ktora zwlaszcza dzis w naszych filipinskich wspdlnotach
jest wystawiona na probeg czasu, na pozycjg przegrana, na bezsilnos¢, ktorej
sami niejednokrotnie tak bolesnie doswiadczacie.

Czcigodni Bracia Seniorzy, Jubilaci.

Nie czas dzi§ by¢ przygnebionym, nie czas dzi§ na rozwazanie
porazek czy niepowodzen. Dzi§ czas na wielkie dzigkczynienie, na
refleksje serca przepetnionego wdzigcznoscia wobec Boga 1 Matki
Najswigtszej, dzi$ czas, aby z wizja ku przysztoSci 1 z entuzjazmem wciaz
zywej wiary 1 wielka gotowoscia dalszej ofiarnej stuzby budowa¢ Kosciot i
shuzy¢ Jemu nie w indywidualizmie witasnych programow i wizji, ale
w mocy wspolnoty apostolskich dziatan naszych kongregacji, w ktorych
jestescie Seniorami, ludzmi do$wiadczonymi latami wspdlnotowego zycia i
dos$wiadczonymi moze i nie raz przykrymi sytuacjami, z ktéorych mozna i
trzeba wyciaga¢ wlasciwe wnioski ipodejmowaé wlasciwe decyzje
kierujace naszym kaptanskim i filipinskim dziataniem.

Prosze Was, miejcie odwage w sposob petnej kultury ducha
upomina¢ si¢ o prawa Boga, prawa Mitosci w naszych wspdlnotach. Miejcie
odwage ptyna¢ pod prad, badzcie ptomiennego Bozego ducha, ktory swoja
stuzba, swoim poswigceniem bedzie moze dla niektorych wspoltbraci,
znakiem niepokoju, znakiem sprzeciwu, niezrozumiatym znakiem wielko$ci
filipinskiego powotania. Miejcie odwagg mowi¢ w sposob odpowiedzialny
nacechowany kultura duchowa: ,,nie” wobec wszelkich przejawow nie
wlasciwie pojetej filipinskiej wolnosci i demokracji, wobec wybujatego
indywidualizmu, wobec praktycznego materializmu, wobec przejawow
nieodpowiedzialno$ci w wypowiedziach, stowach i czynach, wobec braku
myslenia ,,sentire cum Ecclesia”.

Bracia Kochani. Badzcie ludzmi przyktadu modlitwy zwlaszcza tej
wspolnotowej, nieraz w pustej kaplicy naszych domow. Badzcie wigzniami
konfesjonatu tak jak byt nim $w. Ojciec Filip i nasi wspotbracia
nauczyciele i wychowawcy. Badzcie ludzmi tworzenia atmosfery i kultury
ducha, zaangazowani we wszelkie dobro, jakie winno si¢ rodzi¢ w naszych
wspolnotach przez braterska mito$¢ i1 bliskos¢ bycia razem. Badzcie
autentycznymi $wiadkami prawdy, ze Bog jest Miloscia, dlatego niech
Mito$¢ pasterska inspiruje gorliwos$¢ i kultur¢ wobec tych ludzi, ktorzy
przychodza do naszych kosciotéw, do naszych filipinskich domoéw,
spotykaja si¢ z nami. Badzcie radosni, bo rado$¢ ipogoda ducha jest
naszym zadaniem, nasza filipinska metoda, by w $wiat rzeczywistosci
smutku, apatii, przemocy, chamstwa, braku kultury wnosi¢ nasz filipinski
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humanizm, nasza braterska postawe, nasza mitos¢ na radosnym obliczu i
wyciagnigtej dtoni.

Bracia, badzcie §wiadkami w Waszych Wspdlnotach autentycznej
Mitosci stuzby, poswigcenia, kultury, po prostu badzcie takimi, jak sami
chcieliby$cie by¢ otaczani w naszych wspolnotach. Potrzeba do tego
umiejgtnos$ci patrzenia sercem goracym i otwartym, a nade wszystko
cztowiekiem wiary i pelnego zaufania wobec Boga i Matki Najswigtsze;j
tak, jakim byt nasz Ojciec $w. Filip.

Jako Seniorzy badzcie NIM wsérdd nas, wséréd miodych w
codziennos$ci naszego apostolstwa. Amen.

Konferencja zostata  wygloszona w  ramach  duchowego
przygotowania do Jubileuszowego dzigkczynienia za dar kaptanstwa.

W konferencji tej opuszczono indywidualne odniesienia do kazdego
z Seniorow, jakie skierowal prokurator krajowy Ks. Zbigniew Starczewski.

»WIELBI DUSZA MOJA PANA”

Kazanie na Mszy sw. Jubileuszowej

., Wielbi dusza moja Pana i raduje sie¢ duch moj w Bogu, Zbawcy
moim,
gdyz wielkie rzeczy uczynit mi Wszechmocny, Swiete jest Imie Jego”.

Czcigodny, Dostojny Jubilacie, Ojcze Bernardzie przezywajacy 60
rocznicg swoich §wigcen kaplanskich. Drodzy Bracia Jubilaci i Seniorzy
polskich wspdlnot filipinskich, Bracia Kaptani, klerycy i siostry zakonne.
Siostry i Bracia w jednej wierze i miloéci do Bozej Matki — Swigtogorskiej
Roézy Duchowne;j.

Rozwazajac tajemnicg Nawiedzenia Najswigtszej Maryi Panny w
ten $rodowy Nowennowy wieczOr a zarazem przezywajac wielkie
dzigkczynienie za 60 lat kaptanstwa naszego Seniora O. Bernarda i
kaptanstwo naszych Braci Seniorow Kongregacyjnych, pragniemy zglebié¢
tre$¢ ewangelicznego przestania.

Swiety Lukasz na kartach swojej Ewangelii zapisal: ,, W tym czasie
Maryja wybrata sie i poszta z pospiechem w gory, do pewnego miasta w
pokoleniu Judy. Weszta do domu Zachariasza i pozdrowita Elzbiete”. To
Nawiedzenie Maryi niknie jakby w blasku innych przetomowych wydarzen
w zyciu Maryi. Przyé¢miewa je wyjatkowy przywilej Niepokalanego
Poczegcia, ktorego tytut nosi ta bazylika. Przyémiewa je swymi skutkami
radosne Narodzenie Dziewicy, wznosi si¢ nad nim swoja doniostoscia
moment Zwiastowania, czy tajemnica wydania na $wiat Boskiego Zbawcy,
a nawet koncowy zaszczyt chwalebnego Wniebowzigcia.

A jednak, wspomnienie Nawiedzenia Maryi powraca ustawicznie
w naszych ulubionych modlitwach i rozbrzmiewa nieustannym ,,Zdrowas
Maryjo, blogostawiona jeste§ migdzy niewiastami”, a nade wszystko w
Magnificat, ktory jest wspaniatym uwielbieniem Boga za wszystkie dobra,
jakie sptynety na Nia. To Magnificat wyraza wszystkie uczucia i mysli
Bogarodzicy: mitos¢, wdzigcznosé, rado$é, poddanie si¢ Bogu we
wszystkim.

Nic tez dziwnego, ze Pan dal nam dzi§ przezywaé to Swigto
Maryjne tu i teraz w taczno$ci z Dostojnym Jubilatem i1 Drogimi
Wspolbraémi Seniorami Kongregacyjnych Wspolnot catej Polski. Bardzo
dobrze wspotbrzmi to Maryjne Magnificat z Magnificat Kaptanskich Serc
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O. Bernarda oraz kaptandéw Mieczystawa, Janusza, Wtladystawa,
Antoniego, Stanistawa, Ryszarda, Lucjana, Stanistawa, Mariana i innych,
ktorzy ciesza si¢ Bozym wybranstwem i darem kaptanstwa, ktorym zostali
ubogaceni 60, 55, 53, 50, 45 i1 40 lat temu. I rozpoczeta sig¢ ich stuzba
przekraczajaca granice Ojczyzny, granice Panstw, bo wyposazeni w mitos¢,
ktora nie zna granic szli jako kaptani - duchowi Synowie $w. Filipa, aby na
wzor Maryi nies¢ w swoim sercu Boga, Chrystusa, Jego Ewangelig
Milosci, by po prostu nies¢ Mitos¢.

Pozwolcie, ze tylko na przyktadzie zycia Dostojnego Jubilata O.
Bernarda zilustruj¢ t¢ prawde majaca swoje korzenie w przed chwila
przeczytanej Ewangelii.

Maryja poszta z pospiechem, weszta do domu Zachariasza,
pozdrowita Elzbietg i pozostala, aby sluzy¢ - tak dlugo jak dyktowato
serce. Nie moglo by¢ inaczej, cztowiek wypeliony Bogiem, majacy Boga
W swoim sercu z tym darem nie pozostaje sam. Poteguje swa rado$¢ w tym,
ze Bogiem dzieli si¢ z drugim, ze Boga niesie drugiemu czlowiekowi, ze
Bogiem i calym bogactwem z tego wynikajacym obdarza drugiego
cztowieka. Taki imperatyw serca kierowal naszym Wspotbratem ks.
Bernardem, ktoéry od najmtodszych lat z dziecigca mitoscia ku Bogu i
Matce Najswigtszej odpowiedziat na glos powotania. Zapragnal, aby tego
Boga i prawdg o Nim zanies¢ do krajow misyjnych swiata. Dlatego wstapit
do Zgromadzenia Misji Afrykanskich we Francji i tam rozpoczat swoja
formacjg¢ kaptanska i misyjna, ktora zostala zniweczona przez dramatyczne
koleje wojny 1 tutaczej stuzby, w obcym wojsku - jako sanitariusz, az
wreszcie urzeczywistnila si¢ rados¢ serca i1 przyjat dar kaplanstwa
2 czerwca 1946 roku w Prymasowskiej Katedrze w Gnieznie. A nastgpnie
praca kaptanska i katechetyczna, duszpasterska na placowkach diecezji
gnieznienskiej. Niespokojne bylo serce O. Bernarda pragnat czegos$ wigcej,
pragnal bardziej autentycznej mitosci z catym bogactwem swego przestania
kaptanskiego, ktore zawarl na prymicyjnym obrazku: ,, Caly Twojq jestem
wlasnosciq, o Maryjo, i wszystko, co moim Twoje jest”. Te stowa za
sw. Ludwikiem de Monford staty si¢ zyciowa dewiza. Nic tez dziwnego, ze
rozmitowany w Bogu i obdarzony subtelno$cia serca na wzor Serca Maryi
zapragnal wlasnie tu, przy Jej sercu, w Jej Swietogorskiej Szkole Mitosci
dalej ksztaltowaé swoje kaptanstwo i swoja postuge, by nies¢ Boga tak jak
Ona, nie tylko po polskiej ziemi jako rekolekcjonista, misjonarz, ale idzie
na ziemi¢ afrykanska do Algieru, by realizowaé pierwotny zamiar swego
powolania misyjnego.

Pozwolcie, ze odwotam si¢ do osobistego przezycia, kiedy do
mnie, przetozonego, Senior jako pierwszy zwrocil si¢ 1 wyrazit gotowosé
postugi kaptanskiej, duszpasterskiej w odradzajacym si¢ na nowo Kosciele
na Biatoruskiej Ziemi. Udat si¢ tam, aby stuzy¢, modli¢ si¢ i organizowac
zycie parafialne. | tak ponad 5 lat w trudnych warunkach spelial swoja
postuge z wielkim poswigceniem i oddaniem, a nade wszystko zawsze pod
opieka Maryi.

Ten dar, a zarazem tajemnicg niesie w swoim sercu O. Bernard, ale
ten dar iwielka tajemnice Miltosci ku Bogu i ludziom niosa Ci
Wspolbracia, ktorzy dzi§ w dzigkczynnej modlitwie otaczaja ten
Chrystusowy ottarz, aby dzickowac za wielkie rzeczy, ktore uczynit w ich
zyciu Wszechmocny.

Cieszg sig, gratuluj¢ i razem z tym Kosciotem, dzi$ zespolonym w
Eucharystycznej modlitwie przed Obliczem Matki zyczeg: wytrwajcie
mocni w wierze i mitosci ku tym, do ktorych jestescie postani. Ciesze sie,
ze do wszystkich moich Wspotbraci w filipinskim powotaniu, dzi$
Dostojnych Jubilatéw, moga w pelni odnosi¢ sig slowa przestania
Benedykta XVI wypowiedziane kilka dni temu w warszawskiej
archikatedrze. ,, Wierni oczekujq od kaptanow tylko jednego, aby byli
specjalistami od spotkania cztowieka z Bogiem. Nie wymaga sie od ksiedza,
by byt ekspertem w sprawach ekonomii, budownictwa czy polityki.
Oczekuje sie od niego, by byl ekspertem w dziedzinie Zycia duchowego.
Dlatego gdy mtody kaptlan stawia swoje pierwsze kroki, potrzebuje u swego
boku powaznego mistrza, ktory mu pomoze, by nie zagubil sie posrod
propozycji kultury chwili”.

Kochani Bracia Seniorzy, Dostojni Jubilaci z Ojcem Bernardem na
czele.

Badzcie powaznymi mistrzami, nam mtodszym idacym za Wami i
niosacym Chrystusa w naszym kaptanskim sercu. Wspierajcie nas swoim
zyciowym dos$wiadczeniem, swoja glgboka wiara i swoja jedyna mitoscia
czystych kaptanskich serc, abysmy razem z Wami, aby$my jako duchowi
synowie $w. Filipa byli rzeczywiscie specjalistami od spotkania czlowieka
z Bogiem.

Siostry i Bracia, Kochani Czciciele Matki Bozej Swigtogorskiej i
uczestnicy naszych srodowych Nowenn.

Dzigkuje Wam za Wasza obecno$¢, za Wasza modlitwe i zarazem
proszg badzcie z nami, badzcie naszym wsparciem w kroczeniu drogami
codzienno$ci za przyktadem Maryi z Bogiem w sercu, abySmy wszyscy
wciaz pamigtali i przyjmowali t¢ prawde, ze ,,Deus Caritas est”. W tym jest
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sens i cel kaptanskiej postugi, w tym jest moc i sita, ktéra moze zmienié
$wiat na lepszy. Amen.

Ks. Zbigniew Starczewski COr

»FILIP NERI —- SWIETY SWOICH CZASOW”

Dzieri Skupienia Oratorium Swieckich

Program skupienia Oratorium dorostych
22 -23.1V. 2006 (sobota-niedziela) Gostyn — Swieta Géra

L. Sobota 22.1V.2006

godz. 12.00 — zjazd uczestnikow

godz. 12.30 — obiad w klasztorze

godz. 13.30 — powitanie przez O. Prokuratora, rozpoczecie modlitwa
godz. 15.00 — nabozenstwo koronki do Mitosierdzia Bozego

godz. 16.00 — spotkanie grup, kawa, herbata...

godz. 17.00 — I konferencja: ,, Swiete zycie Filipa — Florencja, Rzym”
godz. 18.00 — kolacja

godz. 19.00 — Msza §w. w Bazylice

godz. 20.30 — radosne spotkanie w sali klasztornej zakonczone Apelem.

IL. Niedziela 23.1V.2006

godz. 7.30 — modlitwy w kaplicy

godz. 8.00 — $niadanie w klasztorze

godz. 9.00 —II konferencja: ,, Swiete kaplaristwo Filipa — Rzym.’
godz. 10.30 — Msza §w. w Bazylice

godz. 12.00 — obiad w klasztorze

godz. 12.30 — modlitwy w kaplicy, btogostawienstwo i rozestanie.

’

W radosnym oczekiwaniu na spotkanie

ks. Wactaw Wojtunik COr
(Referent duszpasterstw Oratorium dorostych)
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SZUKALISMY WYCISZENIA I MOCY DUCHA

., Przyjdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy utrudzeni i obciqzeni jestescie
,a Ja was pokrzepie”. Rz 8,35. Kierujac si¢ stowami $w. Pawla - jak co
roku - w dniach 22 i 23 kwietnia szukaliémy pokrzepienia na Swigtej
Gorze. Utrudzeni i obcigzeni problemami dnia codziennego szukaliSmy
wyciszenia i mocy Ducha za posrednictwem Swigtogérskiej Matki - majac
za wzor swigtego Ojca Filipa. Temat przewodni tegorocznych dni
skupienia brzmial: Swiety Filip Neri - Swicty swoich czasow.

Juz od pierwszych chwil przybycia spotkaliSmy si¢ z wielka
opiekunczoscia itroska o ciato i ducha. Ciepte i serdeczne powitanie
zgotowal nam Ojciec Zbigniew Starczewski - prokurator krajowy.
Przywitat przybylych z Oratorium z Tomaszowa Maz. - na czele z Ojcem
Wactawem Wojtunikiem; ze Studzianny na czele z Ojcem Seniorem
Januszem Drewniakiem oraz z Tarnowa, na czele z ks. Proboszczem
Wiodzimierzem Mleczko. Duszpasterz Oratoriéw Swieckich w Polsce ks.
W. Wojtunik przedstawil wszystkim program dni skupienia, ktore
rozpoczgto modlitwa.

Czas wolny, pomigdzy poszczegdlnymi punktami programu,
pozwolil na zwiedzenie Bazyliki, podziemi, auli i terenu okalajacego
klasztor. Duza grupa osob pierwszy raz odwiedzita Gostyn i ten czas byt im
szczegoblnie potrzebny.

W  godzinie Milosierdzia potaczylisSmy si¢ przy wspolnym
odmawianiu koronki do Mitosierdzia Bozego.

Pogoda nam sprzyjala, co pozwolito na spotkanie w grupie na
swiezym powietrzu, w parku przed Domem Rekolekcyjnym. Pokrzepiajac
si¢ kawa czy herbata, mogliémy jednoczesnie kontemplowac pigkno
stworzenia.

O godzinie 17.00 przyszedl czas na pierwsza konferencje,
rozwijajaca temat przewodni, ktora wygtosit ks. Wtodzimierz Mleczko.
Przyblizyt zebranym $wigtos$¢ Filipa Neri, poczawszy od lat florenckich i
poczatkow pobytu w Rzymie. To czas, kiedy Filip stuzy Bogu i ludziom
jeszcze jako $wiecki, cho¢ juz dazacy i1 pragnacy $wigto$ci, o czym
zaswiadczala min. Siostra Filipa, Elzbieta, na procesie beatyfikacyjnym.
Filip zyjac w S$wiecie, uczac sig, pracujac, pomagajac ubogim i
przybyszom, troszczac si¢ o wyrzutkdw, podazal droga doskonatosci, bo
sam mawiat: ,,Nawet posrod zgietku $§wiata mozna dazy¢ do doskonatosci”.

Jednak cztowiek, aby by¢ wytrwalym w tym dazeniu potrzebuje
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szczegbInie mocy Ducha Swietego. Filip o tym wiedzial i zawsze modlit si¢ do
Ducha Swigtego o Jego dary. Za przyktadem $w. Filipa, zacheceni przez
Prelegenta, ktory specjalnie dla nas przygotowalt teksty, skierowalismy
modlitwe do Ducha Swietego, stowami §w. Augustyna.

O godzinie 19.00 zebralismy si¢ w Bazylice na Mszy Swictej
koncelebrowanej, na ktorej kazanie wygtlosit ks. Jakub Przybylski.
Dotyczyto ono postawy Niewiernego Tomasza, ktora mozna by okresli¢ po
prostu stowem - ludzka postawa. Kazdy z nas zachowalby si¢ podobnie
wobec faktow, ktore staly si¢ udziatem Tomasza.

Po Mszy Swietej Ojciec Starczewski zaprezentowal nagranie
kompozytora gostynskiego, Jozefa Zajdlera — ,,Stabat Mater”. Jakze to
pickno w dzwigkach ukryte podnosi cztowieka ku Bogu.

Poznym wieczorem miato miejsce radosne spotkanie w sali
klasztornej, przy Spiewie, wspomnieniach i opowiesciach. Niezastapieni w
tym byli Ojciec Drewniak iojciec Prokurator, ktérzy réwnie pigknie
mowili, jak Spiewali.

Niedzielg rozpoczegliSmy modlitwa poranna w kaplicy.

Po $niadaniu, wszak ciato musi nam dobrze stuzy¢, wyshuchalismy
drugiej konferencji ks. Mleczko, o dalszych latach zycia Filipa: ,,.Swicte
kaptanstwo Filipa — Rzym”. Jak podkreslit Prelegent, Filip nie czul sig
godny by by¢ kaptanem, dlatego tak po6zno, i dopiero po usilnych
namowach swojego spowiednika, zdecydowat si¢ przyjaé¢ swigcenia. Przez
cate zycie jednak bronit si¢ przed opinia $wigtosci, skrywat swigtos¢ pod
ptaszczem ,,$miesznosci” lub uciekal w samotna modlitwg. Przyjmowat z
pokora przykrosci, nawet, gdy wezwano Go przed Oficjum i zabroniono
przez jaki$ czas spowiada¢. Zawsze gotow byl stuzy¢ bliznim, jeszcze w
dniu swojej $mierci, bardzo juz staby, spowiadat w swoim pokoju.

O godzinie 10.30 spotkalismy si¢ w Bazylice, aby wzia¢ udziat w
Uczcie Eucharystycznej, zapatrzeni w pigkno oblicza Swigtogérskiej
Matki. Kazanie wygtlosit ks. dr Adam Adamski, nawiazujac do $mierci
Ojca Swigtego Jana Pawta II, ktora w Bozej ekonomii stata si¢ pozyteczna.
Czas odejscia Papieza do Domu Ojca byl symbolem - wigilia Niedzieli
Mitosierdzia. Ta $mier¢ zmienita oblicze $wiata, przyniosta 1 wciaz
przynosi blogostawione owoce.

Niedzielny obiad przygotowany, jak wszystkie positki przez
Siostry Stuzebniczki, dat nam sil¢ na drogg, niestety juz powrotna.

Jeszcze tylko o 12.30 ostatnie modlitwy w kaplicy, stowa Ojca
Prokuratora.  Ostatnie  zdjecia 1  pozegnanie. Zaopatrzeni W
btogostawienstwo zostaliSmy rozestani do naszych domoéw, do miejsc
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pracy, do naszych srodowisk, aby wszgdzie tam, na wzor sw. Filipa, dazy¢
do doskonatosci, trwajac w $wigtej radosci.

Oczywiscie juz zostaliSmy zaproszeni przez Ojca Starczewskiego
na nastgpne dni skupienia, i jesli tylko Boég pozwoli, Tomaszow nie
zawiedzie.

Kierujemy  serdeczne  podzigkowania  ku  Superiorowi
gostynskiemu, ks. Starczewskiemu za przyjecie i opieke, za wspolnote
modlitwy. Za odrobing Nieba na ziemi, ktére stalo si¢ naszym udzialem.

Podziekowania naleza si¢ takze ks. Wlodzimierzowi Mleczko, za
poglebienie wiedzy o $w. Filipie oraz ks. Waclawowi Wojtunikowi, za
zorganizowanie naszego wyjazdu i czuwanie nad ich przebiegiem tych
szczegblnych dni.

Lidia Blazejewska — Wojtaszczyk
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OPRACOWANIA

Ulrike Wick-Alda

»ABY SIE DOBRZE MODLIC POTRZEBNY JEST
CALY CZLOWIEK?”!

Filip Neri i duchowos¢ jego krotkich modlitw
Cze$¢ pierwsza

»Whasnie o krotkiej modlitwie mowi si¢, ze przedostaje si¢ do
nieba, jest krotka, albowiem nie zwigzana czasem; przenika do nieba,
poniewaz cztowiek w postrzeganiu nieba jest catkowicie u siebie.

[Sw. Jan od Krzyza, Doga na Gére Karmel]

1 UWAGI WSTEPNE
Postawienie problemu

Innowacyjny wklad Filipa Neri (1515-1595)° w odnowe
duchowego zycia w Rzymie, jego niezwykte metody oraz jego interesujace,
bardzo skuteczne zarty byty tym, co uczynito go znanym i lubianym daleko
poza granicami Wioch. Cwiczenia duchowne, jakie urzadzat z coraz
bardziej wzrastajaca liczba uczestnikow, zyskaly nazwe¢ od miejsca, w
ktorym si¢ one odbywaly: ,,Oratorium”; t¢ sama nazwe otrzymata takze
Kongregacja, ktora rozwingla si¢ w ramach tych duchownych ¢wiczen.

Wywodzaca si¢ od lacifiskiego ‘orare’ nazwa ,,Oratorium” znaczy:
»dom modlitwy”, ,sala modtow”, ,miejsce modlitwy” i od pierwszych

! Ulrike Wick-Alda, ,,Um gut zu beten braucht es den ganzen Menschen®. Philipp Neri und
die Spiritualitdt seiner Kurzgebete. (praca licencjacka w Institut fiir Spiritualitét
[Philosophisch-Theologische Hochschule Miinster]), wyd. LIT Verlag, Miinster 2005.
[Autorka brata udziat w III Migdzynarodowym Kongresie Duszpasterstw Oratoryjnych na
Swigtej Gorze w 2004 roku).

% Tiirks 9 n.
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wiekow chrzescijanstwa oznaczala miejsce przeznaczone na modlitwe’.
Dlatego modlitwa, jako zasadnicza czynnos$¢ Oratorium, moze by¢
okreslona jako wewngtrzna strona tego, wprowadzonego przez Filipa Neri,
ruchu odnowy zycia duchowego®. A wiec whasnie zajecie si¢ modlitwa
wydaje si¢ by¢ szczegolnie wlasciwym punktem zaczepienia, aby wejs¢ na
$lad duchowosci Swigtego.

W bulli kanonizacyjnej czytamy: ,,Jego zycie byto nieprzerwanag
modlitwa i statym zjednoczeniem z Bogiem™. Filip Neri sam nie
wytworzyl zadnej wlasciwej nauki o modlitwie. Uczyt on ludzi, ktorzy u
niego szukali rady w sprawach duchowych, odmawiania okreslonych
modlitw i przyjmowania postaw modlitewnych®. W zwiazku z tym przede
wszystkim zostaty przekazane krotkie maksymy, male akty strzeliste
i sentencje. Wskazowki dotyczace zycia duchowego zostaly w procesie
kanonizacyjnym Filipa Neri podane do protokolu oraz przekazane w
pozniejszych biografiach przez ,.krag uczniow’’, to znaczy wywodzacy si¢
z wszystkich warstw spolecznych i koScielnych zastep jego penitentow i
szukajacych u niego porady.

Powodem, dla ktorego tylko niewiele pism zostalo przekazanych
przez samego Filipa Neri, byt jego dyskretny stosunek do wlasnego zycia
duchowego. ,,Secretum meum mihi” — ,Moja tajemnica dla mnie”™,
podkresla czgsto cytowana maksyma. Dalszym powodem jest ostatecznie
fakt, ze Filip, przed swoja $miercia kazal zniszczy¢ osobiste notatki i
pisma’. To zarzadzenie, jakie wydat na pewno ze skromnosci'’, dotyczyto
prawdopodobnie listow i poezji, by¢é moze takze zapiskow dziennika i

3 W historii duchowosci wazne sa wywody $w. Augustyna, Praecepta 2, 2 i Regula
Benedicti 52, 1, por. Holzherr 253, tamze przypis 1. Odnos$nie liturgicznego i kanonicznego
znaczenia por. Adam 304 i Henseler 1086. Co do gatunku muzycznego por. ponizej 2.2.5
niniejszej pracy. Por. takze Descoeudres 26 n.

* Cistellini (1981) 853 i 865.

> Wigggers 1-3.

% Na przyktad Filip uczyt, jak przekazuje Francesco Zazzara, modlitwy z rozpostartymi
ramionami (w odniesieniu do pigciokrotnego odmawiania Ojcze nasz i Zdrowas Maryjo)
S.M. (Cistellini 1994) 144.

7 Obrany termin roboczy ,krag uczniéw” nie oznacza statycznej grupy, lecz tych ludzi,
ktérzy, za zacheta Filipa Neri, prowadzili uregulowane zycie duchowe, wymieniali sig¢ w
czgstych spotkaniach i w ten sposob stale byli wspierani na ich duchowej drodze.

8 S.m. (Cistellini 1994) nr 37, 155.

° Bordet-Ponnelle 4; Wehrl 90.

19 Niech bedzie tutaj dozwolona ta interpretacja, gdyz wynika ona z teologicznej znajomosci
Tomasza z Akwinu, ktérego Filip cenil, oraz z duchowosci pdzniej opracowywanych
krétkich modlitw.
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krétkich notatek dotyczacych zycia duchowego. Skapy material przekazu
jest, zatem glowna przyczyna, dlaczego istnieje tylko bardzo mato
szczegotowych studiow o duchowosci Filipa Neri. Dlatego nasze badanie, z
powodu szczuptosci zrodet oraz ze wzgledu na osobe Filipa Neri, ktorej, z
jej wielostronnymi talentami, chyba nie mozna uja¢ jako catosci, jest
wyzwaniem i zarazem ryzykiem.

Wskutek tego, dla naszego postawienia problemu, trzeba obraé
punkt wyjscia, ktory, po pierwsze, daje nam do rgki zwarty materiat
badawczy, po drugie, jest najécislej zwiazany z calym programem
modlitewnego zycia, i po trzecie, wydaje si¢ odpowiednim do tego, aby
sposob modlenia si¢ Filipa Neri sklasyfikowa¢ w ramach przekazow
teologii duchowos$ci oraz aby zapoczatkowaé wglad w jego osobiste
stawianie akcentow modlacego sig.

Z tych powodoéw, jako podstawowe teksty wybieramy przekazane
przez uczniéw akty strzeliste, ktorymi réwniez Filip Neri, jak zostato to
nalezycie poswiadczone'', modlit si¢. Wprawdzie istnieja one, jak juz
wspomniano, tylko we wtdrnych zapisach, stanowia jednak - pomimo
rozniacych sig kolejnosci - dzigki powracajacym prosbom i niezmiennym
jezykowym 1 treSciowym cechom, wzglednie catosciowy i spojny materiat
badawczy. Z L. Regnault i M. Van Parys mozemy wyjs¢ od tego, ze krotkie
akty strzeliste, ktore spotyka si¢ juz w pierwszych wiekach chrzescijanskie;j
tradycji, m. i. u OjcoOw Pustyni, nie stanowia marginesowych form praktyki
modlitewnej, lecz moga by¢ traktowane jako ,,wspolne zrodto wszystkich
chrzescijanskich przekazéow zycia mistycznego™?. W odniesieniu do
naszego tematu oznacza to: w krotkich modlitwach spotykamy si¢ - z
uwzglednieniem duchowej zasady, ze tylko tego uczy si¢ innych, czego si¢
samemu do$wiadczylto - wprawdzie tylko z czg$cia o wiele obszerniejszego
modlitewnego zycia Filipa Neri; jednak czgs¢ ta zawiera, jako pars pro
toto, rdzen catego zycia modlitewnego.

Nastgpny krok, odnosnie teologii duchowosci, laczy sig
bezposrednio z tym: Filip Neri stal - tak biografowie - na duchowym
gruncie tradycji Ojcow Pustyni. Mowi sig, ze w odniesieniu do Ojcow
Pustyni powiedzial o sobie: ,,Czytam o ludziach, ktérzy zyli tak jak ja”".
Wypowiedzi biograféow powotuja sig, obok odwotania si¢ do ascetycznego

sposobu zycia Filipa i czytania Vitae Patrum, szczegolnie na jego krotkie

" Ponnelle-Bordet 595.
12 Regnault (1974) 467-493; Van Parys (1986) 91.
13 Tiirks (1986) 63.
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zachecajace wskazowki dotyczace zycia duchownego, ktore w ich
zwigztosci 1 w ich wypowiedziach przypominaja zalecenia wczesnych
mnichdéw na pustyni.

Zalozenie o bezposredniej tacznosci duchowosci Filipa Neri z
zroédtami Ojcoéw Pustyni jest dotychczas ogolnie przyjmowane. Jednakze -
na ile wiadomo - dotad ta taczno$¢ nie zostala w zadnym studium
doktadniej zbadana lub opracowana. To samo dotyczy nauczanych przez
Filipa krotkich modlitw. Dlatego niniejsze badanie pragnie wnie$¢ pewien
przyczynek do przebadania tych zwiazkéw w zakresie krotkich modlitw.
Totez przewodnia rolg dla naszego badania odgrywaja nastgpujace pytania:

a) Biografowie mowia o wptywie na Filipa Neri tradycji Ojcow
Pustyni. Na ile niniejsze krotkie modlitwy odwotuja si¢ do tej tradycji? Jan
Kasjan i Jan Klimak w ich gléwnych dzietach przekazuja i interpretuja te
tradycje w miarodajny sposob dla Kosciota Zachodu wzgl. Wschodu.
Pisma obydwu autorow zaliczaly si¢ do lektur w Oratorium. Czy ich
interpretacje wywieraty, w mozliwy do udowodnienia sposob, wplyw na
formutowanie niniejszych krotkich modlitw?

b) Czy okreslone cechy przekazanych aktow strzelistych wskazuja
na wlasny jezyk modlitewny oraz na teologiczne stawianie akcentow przez
Filipa Neri? Jakie te modlitwy zawieraja teologiczne i antropologiczne
podstawy?

Metoda

Poréwnawcze zestawienie niniejszych krotkich modlitw oraz
modlitw Ojcow Pustyni jest nieodzowne dla oszacowania zgodno$ci i
podobienstw migdzy obydwoma przekazami modlitw. Jednakze nie
wystarcza proste porownanie tekstow w przegladzie istniejacego materiatu,
gdyz w ten sposéb uzyskane wyniki nie moglyby by¢ dalej
wykorzystywane. Dlatego wybieramy druga bardziej szczegdtowa drogg.
Przy tym trzeba najpierw, aby moc wzory tekstow znaczaco ograniczyc,
wyjasnié¢, jaka literatura dla poznania Ojcow Pustyni byla dla Filipa
dostgpna.

Aby zrozumie¢ tlo tych modlitewnych przekazow Ojcoéw i Matek
Pustyni, konieczne jest naszkicowanie w punktach ich $§wiata mysli.

W tym celu tradycje te, w ich stanie rzeczy, zostana porownane z
krotkimi modlitwami Filipa. To umozliwia nam szczegdélowy wglad w
przypuszczalne przetworzenie lub opracowanie tych linii w tekstach
modlitewnych Filipa Neri.
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Dlatego nasze badanie dzieli si¢ na nastgpujace odcinki pracy:

1. W wielu biografiach i we wtornej literaturze krotkie modlitwy sa
zapisane w roznym zestawieniu i dlugosci. Dlatego musimy najpierw
przejrze¢ sytuacje zrodet istan badan, aby moéc dokonaé gruntownego
wyboru tekstow.

2. W tym celu wymagany jest potrojny krok badawczy. Najpierw
trzeba oszacowac biblijne podstawy tekstow modlitewnych, opierajac si¢
na tym, mozna zbada¢ nacechowanie aktow strzelistych przez teologi¢ i
tradycj¢ krotkich modlitw Ojcéw Pustyni oraz — poniewaz historia
oddziatywania literatury Ojcéw Pustyni jest bardzo wazna — wplyw jej
glownych przedstawicieli Jana Kasjana i Jana Klimaka na modlitewne
teksty Filipa Neri.

3. Jako wynik naszej pracy ma zosta¢ przedstawiony nie tylko
pewien przyczynek do badania wptywow teologii Ojcow Pustyni na krotkie
modlitwy Filipa Neri, lecz takze pierwsze okreslenie i interpretacja
wynikajacych z modlitw Filipa Neri zasadniczych przekonan teologicznych
1 linii przewodnich.

Duchowa charakterystyka Filipa Neri

Kilka krotkich uwag, ktore przekazuja biografowie jako
przelomowe momenty jego duchowego dojrzewania'®, moze wyjasni¢
najwazniejsze parametry, ktore sa niezbedne dla odpowiedniego
uporzadkowania naszego problemu w catoksztalcie duchowosci Filipa
Neri. Te wprowadzenia beda tak krétkie, jak to tylko mozliwe. Dalsze,
wazne, biograficzne uwagi nalezy zaczerpnaé z zyciorysu napisanego przez
P. Tiirksa.

Filip Romolo Neri urodzit si¢ dnia 21 lipca 1515 roku we Florencji.
Jako jeden z wielkich reformatorow zycia religijnego, zmarl wezesnym
rankiem 26 maja 1595 roku w migjscu swojego dziatania, w miescie
Rzymie"’.

Podczas jego lat szkolnych wywierali na niego wptyw dominikanie
od Sw. Marka we Florencji. Pamie¢ o Hieronimie Savonaroli i o pismach
Katarzyny ze Sieny jak réwniez malowidta Fra Angelica w klasztorze San

4 Powolujemy si¢ na tym miejscu, poniewaz chodzi tylko o krotkie uwagi, przede
wszystkim na biografig P. Tiirksa oraz na studium Ponnelle-Bordeta.
15 Tiirks (1986) 9 n.
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Marco, byly impulsem do =zainteresowania si¢ 1 wewngtrznego
dojrzewania'®.

Juz w mtodosci wielkie znaczenie i1 trwaty wptyw na Filipa miaty
pewne ksiazki: nalezaly do nich obok dykteryjek wiejskiego proboszcza
Piovana Arlotto'” i Zyciorysu blogostawionego Jana Colombini'® takze
Laudy Giacopona da Todi". Jednakze najwazniejsza byta i pozostawata
Ksiega, Pismo Swiete, ktore znajdowato si¢ w centrum pozniejszych
spotkan w Oratorium i1 tam w ,ragionamento sopra il libro” bylo
udostepniane we wspélnocie w jezyku ojczystym™. Rozmowa o Ksiedze w
prosty i familiarny sposob bedzie istotna cecha pdzniejszej oratoryjnej
duchowosci.

Mtody Filip z pewno$cia tak samo mogl gromadzi¢ wrazenia z
tradycji benedyktynskiej. Szczegdlnie podczas pierwszego zawodowego i
duchowego okresu rozpoznawania whasciwego kierunku w San Germano®',
dzisiejszym Monte Cassino, lezacym u stép opactwa benedyktynskiego o
tej samej nazwie.

Prawdopodobnie znat juz benedyktynskie zycie przez kontakty z
polozonym niedaleko jego rodzinnego domu opactwem San Miniato al
Monte* we Florencji. Spotkanie z benedyktynska tradycja bedzie mu
prawdopodobnie utatwialo zapoznawanie si¢ z szczeg6lnie cenionym
pismiennictwem Ojcow Pustyni oraz Jana Kasjana. Pisma te, zwlaszcza
,Zycie Ojcow” towarzyszyly nie tylko jemu samemu, staly sie one, m. i.,
lekturami w Oratorium®.

Z San Germano wyruszyt Filip do Rzymu, gdzie przede wszystkim
rozpoczat zycie ascetyczne i zarabial na swoje utrzymanie jako domowy

16 Procesje Savonaroli w ich zalozeniu wywieraly w udowodnionej mierze wplyw na

urzadzane przez Oratorium pielgrzymki, odnosnie tego istnieja juz odpowiednie badania,
por. Tiirks (1986) 12-14 i 96-97; Cistellini (1989) 104. Oznaka tacznosci z duchowoscia
dominikanska sa dobre kontakty, jakie Filip utrzymywat z klasztorem Santa Maria sopra
Minerva w Rzymie i w ktorego Nieszporach miode Oratorium czgsto brato udzial, por.
Tiirks (1986) 96 n.

17 Tiirks (1986) 69 n. Por. Baccini, Le Facezie del Piovano Arlotto, Florencja 1884.

18 Tiirks (1986) 22 n. Por. Belcari, Vita del Beato Giovanni Colombini, Brescia 1505.

" Tiirks (1986) 69 n. Por. niemieckie tlhumaczenie: Jacopone da Todi, Die Lauden,
tlhumaczenie Fedfermanna H., wedtug wloskiego G. Modio z 1558, Monachium 1924.

2 Tiirks (1986) 69 n.

2 Tiirks (1986) 19-24.

22 San Miniato juz wtedy nalezato do kongregacji z Monteoliveto, Romané 43.

2 pPonnelle-Bordet 204 i tamze przypis 1.
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nauczyciel pewnej florenckiej rodziny®*. Moze zainspirowany przykladem
Ojca Pustyni Antoniego lub Ammy Synkletika, w swoich pieszych
wedréwkach po ulicach Rzymu czgsto zatrzymywat si¢ przy wowczas
jeszcze nie zbadanych grobach pierwszych chrzescijan, w licznych
katakumbach Rzymu®. Pozniej popierat ich wykopaliska, badania oraz
kartografie. Owo ,,ad fontes”, ktére juz wyrazne bylo w powracaniu do
tekstow Pisma Swietego, ukazuje si¢ tutaj w bardzo pogladowy sposob.

Aby modlitweg krotkich stow mozna bylo odpowiednio
sklasyfikowa¢ w kontekscie ¢wiczen duchownych Filipa Neri, na koncu
niech zostanie rzucone pierwsze $wiatto na istotne znamiona p6zniejszych
¢wiczen w Oratorium.

Obok kroétkich wskazéwek dotyczacych zycia duchowego i zalecen
krotkich modlitw, waznymi przystankami na duchownej drodze sa
uczestniczenie w Eucharystii 1 czgsta spowiedz jako wprawianie si¢ w
refleksje nad soba, nawracanie si¢ i zaczynanie od nowa®. W duchowosci
Filipa Neri nie nalezy ich rozumie¢ jako odosobnionych ¢wiczen, lecz jako
zwigzane z wigkszym procesem teoretycznego 1 praktycznego
ksztattowania serc uczniow.

Oprocz tego, do duchownych ¢wiczen zaliczaja sig: wspolne
zajmowanie si¢ Pismem Swietym, czytania duchownych autorow,
stuchanie krétkich homilii uczestnikoéw?’, wykltady z historii Kosciola,
muzyka religijna, takze w formie prostych laud®® oraz wprawianie si¢ w
cichej modlitwie.

Jako praktyczne dziedziny dziatalno$ci nalezy wymienié: na nowo
ozywione pielgrzymki do siedmiu gtdéwnych kosciotéw Rzymu i konkretne
¢wiczenia mitosci blizniego, jakie si¢ dokonywaly w zaopatrywaniu i
pielegnowaniu chorych, w rozmowie przy t6zku chorego, w postugiwaniu
w domach pielgrzymow, sierocincach i umieralniach miasta Rzymu®’,

2 Tiirks (1986) 25-27.
% Tiirks (1986) 31-35.
% Kiedy Filip w staro$ci byt chory, tak opowiada jego uczen Francesco Zazzara, mowit
modlac si¢: ,,Kiedy bede zdrowy, chcg zmieni¢ moje zycie i sta¢ si¢ dobrym”, por. S.M.
(Cistellini 1994) 142: W praktyce spowiedzi chodzi o wprawianie si¢ wlasnie w tej
zasadniczej postawie chrzescijanskie;j.
27 Tiirks (1986) 69 nn.
28 Tiirks (1986) 14. O roli muzyki zob. przypisy pod 2.2.5.1.
» Tiirks (1986) 41 n.
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Do tego zalicza si¢ takze zbieranie jatmuzny dla ubogich, zadanie,
ktorego wypehianie u drzwi koSciota, réwnoczesnie miato charakter
¢wiczenia si¢ w pokorze.

To wzajemne przenikanie si¢ duchownych i praktycznych ¢wiczen
jest znamienne dla Oratorium i nalezato do ,.catosciowego konceptu”
¢wiczen Oratorium.

2 RZUT OKA NA SYTUACJE ZRODEL I NA STAN BADAN

Niniejszy rozdziat nie bedzie mogt przedstawi¢ szczegdtowo calej
historii przekazu, raczej chodzi o to, aby udostgpni¢ najwazniejsze dla
obszaru jezyka niemieckiego momenty historii przekazoéw i badan oraz aby
zbada¢ sytuacj¢ zrodet dotyczacych krotkich modlitw. W ramach niniejszej
pracy moze si¢ to dokonac¢ tylko w bardzo skapej formie, a przez to
czg$ciowo musi ograniczac sig tylko do wzmianek.

Praca badawcza jest zdana na raczej przypadkowo zachowane,
osobiste pisma Filipa Neri oraz na ustne i pisemne przekazy kregu jego
przyjaciét i ucznidow. Dlatego zachodzi potrzeba podzielenia tego
zrodtowego materiatu odpowiednio na zrodta zasadnicze i drugorzedne.

Rozpocznijmy od zrédet pierwszorzednych, ktore sam Filip
pozostawil po sobie, przedstawiaja one cienki grunt, na ktérym stoi cata
praca badawcza na ten temat i z ktérym musi obcowac.

2.1 Zrédia zasadnicze

Poniewaz ze wspomnianych powodoéw zachowato si¢ tylko bardzo
mato autograficznych pism Filipa Neri, obraz, jaki mozemy sobie wyrobi¢
na podstawie jego tekstow, jest bardzo niekompletny. Obok krotkich
przekazanych notatek™, przede wszystkim istnieja listy, ktore - dzigki
zbiorowej akcji penitentow, przyjaciol i znajomych — sa jeszcze do naszej
dyspozycji.

2.1.1 Listy

30 Zaliczaja sie do nich wskazowki odnosnie porzadku domowego, por. S.M. (Cistellini
1994) 114-116 i Tirks (1986) 228, notatki buchalteryjne, por. S.M. (Cistellini 1994) 116-
118 i inne notatki, por. S.M. (Cistellii 1994) 118-119, o ktoérych na tym miejscu nie mozemy
nadal sie rozwodzi¢.
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Zachowaly si¢ te listy, ktore wystat Filip Neri, a ktore przez
adresatow zostaty przechowane. Z pewnoscia trzeba zacza¢ od tego, ze nie
rozporzadzamy pelna liczba listow Filipa, Ze niektore jego listy zagingly”'.
Niekiedy jezyk i styl listow bardzo si¢ r6znia. Zalezne jest to, obok roznych
powodow, przede wszystkim od tego, ze Filip nie wszystkie listy sam pisat,
lecz kilka z nich kazat komus napisa¢®’. Dlatego zajmujemy sie tylko tymi
listami, ktore Filip przynajmniej sam podpisat. Niektore listy uprzednio
jedynie wlasnorecznie szkicowat lub dyktowat je w calosci®. Powodem
tego stanu rzeczy jest to, ze pisemne sformulowania ewidentnie sprawiaty
Swigtemu trudnos¢: W liscie do Fiory Ragni Filip wyraznie zaznacza, ze
nie lubi pisa¢ listow*. Czeste przerobki i korekty sformutowan w
oryginalnych dokumentach uprzednio szkicowanych listow, jak rowniez
juz podyktowanych listow ukazuja, jak walczyl o odpowiednie
wyrazenia®.

Jego listy po raz pierwszy zostaly wydane w 1737 roku we
Florencji*®. Do dzisiaj — na ile wiadomo — nie istnieje zadne obszerne
naukowe studium korespondencyjnej literatury Filipa. W 1994 roku
Antonio Cistellini wydat na nowo listy Swigtego razem z innymi krotkimi
pismami i maksymami i zaopatrzyt je w cenne wprowadzenia odnosnie ich
miejsc znalezienia oraz ich adresatow’’. Niemiecki przeklad listow z
nowszych czaséw znajduje si¢ w C. Gasbarri, Freiheit und Freude, w
thumaczeniu D. Assmusa®®. Tutaj 23 listy zostaly przejete w tacznosci z
wyborem biografii Capecelatra™.

L. Ponnelle i L. Bordet w ich naukowym dziele, do tego
zagadnienia przedstawiaja dobre krytyczne podejsScie oraz tabelaryczny
przeglad: w ich spisie znajduje si¢ 31 listow, wiacznie z uprzednio

31 Bacci (1902) XXXV.

% Tamze.

33 Ponnelle-Bordet 26-28. Bacci (1902) XXXV.

3 List Filipa Neri z 27 czerwca 1572 roku do Fiory Ragni. Dalsza wskazowka jest kasliwa
uwaga Alessia Fugliuccis, ktory bolesnie odczut brak listu Filipa, Ponnelle-Bordet 27 n. i
33.

35 Ponnelle-Bordet 27 n. Bacci (1902) XXXVI.

36 ponnelle-Bordet 28 i tamze przypis 6.

7S M. (Cistellini 1994) 21-104. Cistellini powoluje si¢ przy tym m. i. na dowody rzeczowe
procesu kanonizacyjnego.

%8 Gasbarri (1976) 150-197.

39 Polskie wydanie 34 listow w thumaczeniu Anetty Kryspel ukazato si¢ w Radomiu w 2000
roku.
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naszkicowanymi listami oraz poszczegolne krotkie uwagi®. Przy
oryginalnych dokumentach sa na tabeli zaznaczone miejsca ich znalezienia,
dokumenty porownawcze - t. zn. listy, ktore odnosza si¢ do listow Filipa —
sa przytoczone dodatkowo*'.

Warto$¢ zachowanych listow musimy, z uwzglednieniem
wymienionych ograniczen, wysoko ceni¢, poniewaz one - jesli tylko nie
chodzi o listy oficjalne lub stylistyczne wzory - utatwiaja zwrdcenie uwagi
na mozno$¢ zapoznania si¢ z osobistym jezykiem Filipa 1 jego
sytuacyjnymi zartami. Trudno$¢ lezy w zbadaniu bezposredniego
kontekstu, jednakze czesto jest mozliwe zblizenie si¢ do prawdopodobnego
podtoza.

Aby postysze¢ oryginalny ton Filipa, L. Ponnelle i L. Bordet
polecaja listy do Michele Mercatiego, Tiberio Riciardelliego i Fiory Ragni.
Dwa ostatnie wymienione listy istnieja w autografach®. Obydwa
memoranda do Papieza Klemensa VIII rowniez moga zalicza¢ si¢ do
jezykowo charakterystycznych dokumentow™.

2.1.2 Poezje

Filip widocznie miat uzdolnienie do improwizowania wierszy™.

Po przegladnigciu przekazanego materialu poetyckiego - w sumie
mamy przed sobg trzy sonety, ktorych autorstwo przypuszczalnie jest Filipa
- ale tylko jeden z nich, na podstawie autograficznego wzoru, moze z
pewnoscia by¢ uznany jako prawdziwy (a tym samym jako napisany reka
Filipa). A. Cistellini uwaza za potrzebne ponowne zbadanie r¢kopisow
obydwu spornych sonetow, poniewaz one, jego zdaniem, nie roznia si¢ od
pierwszego.

Z tego powodu Cistellini w swoim zbiorze zrodet zamieszcza
wszystkie trzy sonety™.

0 ponnelle-Bordet 29-33.

*! Tamze 30-32.

2 Autograf listu do Fiory Ragni (z 27 czerwca 1572 roku), wedtug Ponnelle-Bordet,
znajduje si¢ w zakrystii kosciota Girolamini w Neapolu, wlasnorgczny szkic listu do Tiberio
Ricciardelliego (prawdopodobnie z 1577 roku) znajduje si¢ w salach wystawowych w
Chiesa Nuova (nr 1), Ponnelle-Bordet 34.

* Tamze 34. .

4 Ponnelle-Borde opieraja si¢ na wypowiedziach A.A. Maffy w procesie, 13 maja 1596
roku, P.P. (tom II) fol. 444-448 n., s. 88-94, Ponnelle-Bordet 34.

45 S.M. (Cistellini 1994) 184-187.
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L. Ponnelle i L. Bordet odsylaja do swojego badania
manuskryptow 1 na tej podstawie obydwa sporne sonety przypisuja
florenckiej rodzinie del Nero; w ramach swoich wywodéw wychodza od
catkiem mozliwie uzasadnionego pomieszania nazwisk, ktore
doprowadzito do pomylenia autoréw™.

W dalszym ciagu idziemy za przekonaniem Ponnelle-Bordeta na
podstawie ich zroznicowanej, wobec przekazu krytycznej pracy. Poza tym,
za ta decyzja przemawia jeszcze bardziej przekonywujacy powdd: P. G.
Bacci, uczen i drugi biograf Filipa, na koncu swojej biografii z 1622 roku
rowniez tylko ten jeden sonet sklasyfikowat i wydrukowat jako
autentyczny47.

Sonet ten jest przechowywany w wystawowych salach Chiesa
Nuova®. Jest on zapisany na odwrotnej stronie listu z 5 wrzesnia 1581 roku,
ktory otrzymal od swojej siostry Elzbiety. Prawdopodobnie wiersz ten
powstal spontanicznie przy czytaniu listu: na przedniej stronie listu znajduja
si¢ czterowiersz 1 trzywiersz, z nich prawdopodobnie wynikl sonet na
odwrotnej stronie®. Dlatego moze by¢ on interpretowany jako komentarz do
tresci listu. Rozpoczynajac si¢ stowami: ,,Se 1’anima ha da Dio I’esser
perfetto”, wyraza on trudy wiasciwie juz do doskonatosci stworzonej duszy
na jej drodze do Boga™.

2.1.2.1 Sonet

Bog przeciez juz dat duszy doskonatosc,
stworzyt ja bowiem w jednej chwili,

i zaledwie rozum mu stuzyt do tego czynu.
dlaczego bogowie tylko z umarlym

daza do jej zwycigzenia?

Poniewaz nadzieja, tgsknota, radosc¢ i ztosliwos¢
uprowadzaja ja od niej samej

1 ona juz nie widzi tego —

a przeciez on zawsze tam jest -,

ktory jednym tylko spojrzeniem datby jej zbawienie.

“ Ponnelle-Bordet 35 n.
7 Ponnelle-Bordet 35, przypis 2; S.M. (Cistellini 1994) 184.
8 Ponnelle-Bordet 35.
4 Tamze.
05 M. (Cistellini 1994) 185.
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Jak czgsci tak buntowniczo moga by¢ w sporze,
nie podporzadkowywac si¢ najlepszej czesci, zeby
ona stuzyta im, ktorzy podobni bogom rozkazuja?

Jakiez wigzienie trzyma duszg, aby moja umitowana

nie uciekta, u gwiazd mozesz szuka¢ swojego zbawienia
1, umartszy dla siebie,

niech na wieki w Bogu pozostaje?’'.

Ten, na rok 1581 rok datowany wiersz, Filip Neri napisat w wieku
66 lat. Zwrotki czterowierszowe i trzywierszowe sonetu pytaja o przyczyny
trudno$ci duszy w znalezieniu przez nig jej celu. Wymieniaja one
przeszkody, jakie ja w drodze spotykaja, zatrzymuja ja i krgpuja. Stawiajq
one pytanie o przyczyne tych trudéw i uciazliwosci. Aczkolwiek dusza
przeciez nosi w sobie doskonatos$é, jest gnebiona i upokarzana przez mniej
doskonate predyspozycje czlowieka i dlatego nie widzi juz celu, dla
ktorego zostala stworzona. Te uczucia, predyspozycje i sity w ostatnim
wierszu sa opisane jako wigzienie duszy, z ktorego ucieczka jest
pragnieniem modlacego si¢, gdyz w wyzwoleniu od tych przeszkod dusza
znajduje cala szczesliwose.

Sonet przez to opisuje szereg wewngetrznych zasadniczych kwestii i
zasadniczych napig¢¢ drogi duchowej. Te wewngtrzne spory ponownie
spotkamy na innym miejscu, w zajmowaniu si¢ krotkim modlitwami,
dlatego rezygnujemy tutaj z dalszej analizy i komentowania™.

2.2 Zrédia wtérne

Jako zrodta wtorne okreslamy w pierwszym rzedzie bogaty zasob
przekazow ustnych, ktore pozniej zostaty utrwalone na pismie. Wszystkie
pozostate materiaty zrodlowe, krotkie notatki, wskazowki lub dekrety
rowniez beda objete ta kategoria.

2.2.1 Dokumenty kanonizacyjne

Pierwsze ustne Swiadectwa zostaly spisane w ramach procesu
kanonizacyjnego. Proces ten rozpoczal si¢ 2 sierpnia 1595 roku, a wigc
zaledwie w kilka miesigcy po $mierci Filipa, ktora nastapita dnia 26 maja
1595 roku. Powstate w trakcie postepowania procesowego zapisy w Codex

3! Oryginalny tekst wloski miesci si¢ w: S.M. (Cistellini 1994) 185, niemiecki przektad na
podstawie: Gasbarri (1976) 147.

>2 Interpretacja sonetu pod 4.2.3.1.1.
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Vaticanus Latinus 3798 oraz odpowiednie notatki z archiwum
rzymskiego Oratorium zostaty w jezyku wioskim jako catosciowe dzieto
opublikowane przez G. Incisa della Rocchetta i N. Vian oraz zaopatrzone
przez nich w przypisy’*. Wypowiedzi $wiadkow w procesie nie moga
uchodzi¢ za obiektywne ibezstronne $wiadectwa, poniewaz miaty one
przyczyni¢ si¢ do kanonizacji. Interes pytanych jest jednoznaczny;
niektorzy swiadkowie poznali Filipa dopiero w starosci, kiedy cieszyt sig
juz opinig $wietosci. Tak, wiec w tych $wiadectwach dochodzi do
pewnego subiektywizmu pomimo czasowej bliskosci poswiadczanych
wydarzen, gdyz opowiadane zdarzenia sa dostgpne tylko w refleksyjnej,
interpretacyjnej formie. Poniewaz jednak wiele $wiadectw wykazuje
wysoki stopien zgodnosci, wypowiedzi zostaty zbadane przez komisje oraz
sytuacja zasadniczych zrodet jest niezwykla, zapisy te, pomimo
wymienionych ograniczefi, maja wazne znaczenie. W Kkontek$cie
badawczym maja one swoja wage, poniewaz zostaly w nich przekazane
zarowno duchowne maksymy jak i akty strzeliste.

2.2.2 ,Massime e Ricordi”

O znaczeniu akt kanonizacyjnych jako zbioru i zestawienia
wspomnien penitentow 1 przyjaciol byta juz mowa. Przy tak zwanych
,»Massime e Ricordi” chodzi o duchowne drogowskazy, ktore z rozmow i
przyktadéw pozostaly w pamigci uczniéw. Sa to zdjecia migawkowe, ktore,
wypowiedziane w konkretnej sytuacji rozmowy lub spowiedzi, odnosza si¢
do catkiem okre$lonej osoby w jej potozeniu w danej chwili. Takze,
dlatego rady nalezy rozumie¢ i interpretowac stosownie do tych sytuacji.
Rowniez krotkie modlitwy moga by¢ umieszczone w wigkszym kontek$cie
Massime e Ricordi, nawet, jezeli historia ich przekazu powinna zosta¢
jeszcze raz osobno rozpatrzona.

3 Wypowiedzi $wiadkébw w procesie kanonizacyjnym $w. Filipa Neri zostaly

opublikowane: Il primo processo per San Filippo Neri nel codice vaticano latino e in altri
esemplari dell’archivio dell’oratorio in Roma; Incisa della Rocchetta, i N. Vian (wyd.), tomy
1-4, Citta del Vaticano 1957-1963. Obszerne informacje o oryginalnym manuskrypcie i jego
przechowaniu u Ponnelle-Bordet 4, przypis 4.

>* Incisa della Rocchetta i N. Vian (wyd.), Il primo processo per San Filippo Neri, tomy 1-4,
Citta del Vaticano 1957-1963 (= P.P.). Jako pierwszymi $wiadkami w procesie bgda
matzonkowie Delia Moscaglia (1) i Gaspare Brissio (2), ktorzy byli pytani o ich przezycia w
obcowaniu z Swigtym: D. Moscaglia; G. Brissio, 2 sierpnia 1595, P.P. (tom I) fol. 1-5, s. 1-
7. Niniejsza praca cytuje wedlug liczenia foliow Codexu, ktore przejeli Rocchetta-Vian;
podanie tomu i liczb stron odpowiada miejscu u Incisa della Rocchetta-Vian.

>> Ponnelle-Bordet 6 n.
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Posiadane przez nas spisy Massime e Ricordi sa rdznej objetosci.
Rézne serie zostaly zestawione wkrotce po $mierci Filipa.

L. Ponnelle i L. Bordet w rewizji tych spisow i w pytaniu o
pierwotna serig¢ postepuja na drodze dedukcji. Maja oni przed soba trzy
zestawienia, ktore rozpatruja poréwnawczo. Przypuszczaja, Ze
przechowywana w archiwum Oratorium w Neapolu seria 60 maksym,
poniewaz jest najkrotsza i zawiera mniej powtorzen, jest najstarsza’®. Przy
doktadniejszej analizie okazuje si¢, ze sklada si¢ ona przede wszystkim z
wypowiedzi procesowych: pierwszych 37 maksym prawdopodobnie
wymienionych przez Francesco Zazzara’’, zostalo pobranych z akt
kanonizacyjnych™. Duza cze$¢ pochodzi - wedtlug Ponnelle-Bordet - z
zeznan kardynata Cusani. Jego wypowiedzi dla tego celu mogly by¢
przeniesione z pierwszej osoby na trzecia™. Ponnelle-Bordet maja przed
soba dwie dalsze serie, w ktorych zostaty zebrane 85% wzglednie 165
matych kawalkow tekstow i1 uporzadkowanych pod wzgledem tresci.
Jednakze ze wzgledu na powtdrzenia umieszczaja je na podrzgdnym
miejscu.

A. Cistellini (1994) w pytaniu o najstarsze przekazy idzie inna
droga. Ocenia duplikaty jako potwierdzenie filipinskiego ducha® i w
swoich badaniach opiera si¢ catkowicie na rzymskim materiale
archiwalnym Oratorium i Biblioteki Vallicellianskiej. Cistellini sktania si¢
- jak to juz widzieliSmy przy problemie liczby sonetéw - takze tutaj, aby

%% Chodzi przy tym o dokument: A.N., fasc. 2, nr 1: Niektére uwagi i rady Wiel. Filipa Neri,
zatozyciela Kongr. Oratorium, aby dokonywaé postgpu, i utrzymywac si¢ w zyciu ducha,
oraz w gorliwosci, i nieustannie dokonywac postgpu w tym duchu. Ponnelle-Bordet 36,
przyp. 5.

>7 Francesco Zazzara, przy rozpoczeciu procesu, byt rzymskim klerykiem, ktéry przebywat
juz w rzymskim Oratorium; do Kongregacji oficjalnie wstapit dnia 18 wrzesnia 1595 roku,
por. P.P. (tom I) fol. 41, s. 52, przyp. 193 i Cistellini (1989) 2412; podczas pierwszego
zeznania jako $wiadek miat 21 lat, P.P. (tom I) XVIIL. Jako jeden z najblizszych uczniow
Filipa, jest on jednym z najwazniejszych §wiadkow.

% Francesco Zazzara, 23 stycznia 1596, P.P. (tom II) fol. 380-383, ss. 26-29.

59 Agostino card. Cusani, 28 stycznia 1596, P.P. (tom II) fol. 388, ss. 36-37; Ponnelle-
Bordet 36.

% Ta seria rowniez znajduje sic w archiwum w Neapolu: A.N., fasc. 2, nr 1: Uwagi, jakie
zwykt dawaé¢ Blogostawiony O. Filip Neri, zatozyciel Kongregacji Oratorium swoim
duchowym synom; Ponnelle-Bordet 36, przyp. 8.

8! Ta seria znajduje si¢ w archiwum Oratorium w Rzymie: A.R., Pisma oryginalne [...]
Niektore uwagi i rady Bt Filipa Neri, zatozyciela Kongregacji Oratorium; Ponnelle-Bordet
36, przyp.9.

62 Cistellini mowi o ,,niewatpliwym ojcostwie filipinskim”, S.M. (Cistellini 1994) 124.
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uniknaé skrotow, do szeroko zatozonego wyboru tekstow®. Cistellini
przypuszcza, ze najstarsza seria przekazow znajduje si¢ w dodatku do
opublikowanych przez Agostina Manni (1548-1618) ,,Esercitii spirituali”
(Brescia 1607)**. Oprécz tego odsyta do Kodeksu 0.18 Biblioteki
Vallicellianskiej (BV), ktory w Raccolta di vari detti e massime spirituali
nieznanego autora przekazuje rozne dialogi, rozmowy Filipa z G. B.
Bardinim, A. Vellim, C. Severinim, F.M. Tarugim, P. Lupo OCap.65.
Najbardziej znaczace wyliczenie maksym i duchowych wspomnien takze
widzi on w wypowiedziach Zazzary w procesie kanonizacyjnym (1575-
1626) z 23 stycznia 1596°. Wypowiedzi §wiadkéw P.P. Crescenziego
(1572-1645) z 18 kwietnia 1596 oraz M.A. Maffy (+ 1599) z 13 maja 1596
sa dla Cistelliniego, ze wzgledu na ich blisko$¢ wobec Filipa, rowniez
wazne®”.

Jednak jako ,,quasi oficjalny” dokument Cistellini uznaje pismo z
archiwum rzymskiego Oratorium (ACR, A.IIL.9), ktéore mozna datowaé na
pierwsze lata XVII wieku. Wedlug Cistelliniego jest to najczesciej
kopiowany wzoér Massime e Ricordi. Poniewaz na ostatnich stronach tego
dokumentu znajduja si¢ wlasnorg¢czne pisma F. Zazzary, P. Patery (1546-
1624) i G. Giustiniana (1589-1654), ta kolejnos¢ zyskuje dla Cistelliniego
decydujace znaczenie®®.

Dokument ten, ale takze teksty $wiadkow z akt (por. Zazzara,
Crescenzi iMaffa)® oraz wywiady z Kodeksu BV, 0.18, zostaly
przedrukowane w Cistelliniego wydaniu Pism i Maksym.

Przy catej odmiennosci uktadéw, Ponnelle-Bordet, tak samo jak
Cistellini, gléwny nacisk klada na swiadectwa w aktach procesowych a tu
szczegolnie na wypowiedzi Francesca Zazzary.

Dla nas po tych wynikach na podstawie dostgpnosci tekstow z
jednej strony i pewnosci tradycji z drugiej strony, zeznania F. Zazzary do
protokolu w aktach kanonizacyjnych sa miarodajne. Na podanym miejscu
uwzgledniamy przytoczony przez Cistelliniego dokument ACR, A.IIL.9.

83 S M. (Cistellini 1994) 123.
8 Tamze.
65 Tamze, 123 n.
% Tamze, 124.
7 Tamze.
%8 Tamze.
%9 Kardynat Cusani, ktorego wyrdzniaja Ponnelle-Bordet, nie zostat przytoczony!
S M. (Cistellini 1994) 124-174).
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2.2.3 Krétkie modlitwy / Akty strzeliste”’

Do duchowych maksym nalezy takze w najszerszym znaczeniu
zalicza¢ krotkie modlitwy wzglednie akty strzeliste™”, ktorych zestawienie
wielu $wiadkow przekazuje w aktach kanonizacyjnych’.

Jednym z najstarszych prywatnych zapiséw krotkich modlitw jest
seria, ktora Francesco Zazzara dla wlasnych ¢wiczen zachowat w matym
notatniku. Zostata ona przekazana we ,,Wspomnieniach Ojca Francesca
Zazzary” i jest przechowywana w archiwum Biblioteki Vallicelliankiej w
Rzymie”*. Ponnelle i Bordet przekazuja t¢ serig 54 aktow strzelistych w ich
obszernym studium””.

F. Zazzara, w zwiazku z procesem kanonizacyjnym, udzielit
rowniez obszernej ustnej informacji na temat aktow strzelistych; zostaty
one zachowane w aktach z 22 listopada 1595 roku w jezyku wloskim. O ile
chodzi o biblijne wersety, zostaly one zanotowane po tacinie. Ponadto dalsi
swiadkowie podawali mniejsze zestawienia krotkich modlitw do protokotu.
Pierwsza publikacja aktow strzelistych ukazata si¢ w 1609 roku w Rzymie,
wydana przez Giovanniego Orlandi’. Ich seria lekko rozni si¢ od serii
Zazarry, jednak bardziej, co do kolejnosci anizeli, co do treSci. Seria
Orlanda dla wigkszosci pisemnych przekazéw najpierw daje podstawy
nastgpstwa czasowego, ktore potem zostaly uzupetlione kilku aktami
strzelistym Zazzary; mozliwe sa przy tym pomniejsze zmiany''. Gdy sig
porownawczo rozpatruje przekazane w wielu dzietach i jezykach,
uszeregowania, uderza, ze nie tylko liczba modlitw, lecz takze brzmienie,

! Odnosnie synonimicznego stosowania tych poje¢ zobacz 3.1.1.

> Monte Zazzara mowi o ,pewnych radach o modlitwie”, jakie Filip dat mu na podroz,
kiedy bat si¢ podréozowaé do Florencji w bardzo niesprzyjajacych warunkach (wojna pod
Siena): Monte Zazzara, 9 sierpnia 1595, P.P. (tom I) fol. 20, s. 30.

3 Por. n.p. P.P. Crescenzi, S.M. (Cistellini 1994) 149.

™ Archives of the Filippini, Rome: Memorie del P. Francesco Zazzara, 35-39; Ponnelle-
Bordet 595.

" Ponnelle-Bordet 595-597.

" Zostata ona wydana przez G. Orlandiego i wydrukowana przez Mascardiego, por.
Gasbarri (1976) 200. Wedlug informacji Ojcow rzymskiego Oratorium odbitki tego tomiku
znajdujq si¢ w Bibliotece Watykanskiej i w archiwum rzymskiego Oratorium.

77 Uszeregowanie Orlanda jest zapewne prawie kompletne w niemieckim przekladzie
Gallonia przez A. Albertinusa. Przyktadowo jest ty jedynie pewna zamiana kolejnosci, w
poréwnaniu z Orlandim brakuja dwie modlitwy, dwie modlitwy Zazzary zostaly dodane,
por. tamze 445-449. Co$ podobnego odnosi si¢ takze do Bacciego (1902): tutaj modlitwy
SA posortowane wedtug aktow strzelistych w jezyku tacinskim i w jezyku ojczystym, w
uszeregowaniu postgpujac za Orlandim, z w sumie dwunastu uzupetnieniami stosownie do
Zazzary. Por. tamze tom I, 176-178.
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zwlaszcza modlitw w jezyku wioskim, wykazuje rdznice. Z pewnoscia
trzeba to przypisa¢ poszczegdlnemu modlacemu sig, ktory te¢ modlitwe
uczynit swoja modlitwa, dlatego postugiwal si¢ odpowiadajacymi mu
sformutowaniami. Natomiast modlitwy tacinskie - ktore najczesciej
pochodza z biblijnych cytatéw - w wysokim stopniu sa zgodne.

Na tym miejscu zbyt daleko prowadziloby krytyczne
opracowywanie wszystkich istniejacych uktadow aktow strzelistych. Poza
tym, wynik takiego calosciowego przegladu okazuje si¢ mato ptodny,
poniewaz czgsto roznice - pomijajac numeracje - dotycza liczby
pojedynczej lub mnogiej zaimkow osobowych, co dla wlasciwego
uzywania i tresci ma tylko niewielkie znaczenie.

Dla bardziej szczegdétowego badania aktéw strzelistych, jakie w
ramach niniejszej pracy planujemy, rozstrzygajacym punktem zaczepienia
powinno by¢ ukierunkowanie na pierwsze dla opinii publicznej
udokumentowane zapisy. Uczen Filipa, Francesco Zazzara, podat je juz w
roku $mierci Swigtego, 1595, do protokotu. Te akty strzeliste w istocie
maja taki sam charakter pisma, jak ich seria w jego notatniku’®. Poniewaz
poszczegbdlne modlitwy bedziemy bada¢ pozniej, stad nie ma sensu
wyliczaé ich na tym miejscu, dlatego odsytamy do badan w 3 rozdziale”.

2.2.4  Dalsze materialy rodlowe

Na koncu trzeba zaja¢ si¢ pozostalym materialem zrodtowym,
pismami, ktore zostaly zredagowane za zycia Filipa Neri i pochodzity z
jego blizszego otoczenia.

Najpierw trzeba tutaj wymienic¢ listownq wzajemnq korespondencje
braci Oratorianow, gdyz migdzy obydwoma pierwszymi domami (Rzym i
Neapol) istniala cotygodniowa wymiana listow. Poniewaz archiwum
Kongregacji w Neapolu przez panstwowsa konfiskatg, w 1870 roku, nie
ucierpiato tak jak rzymskie, dlatego archiwum Oratorium w Neapolu ma
wielkie znaczenie dla badan.

Pozostata poczta, jaka w rzymskim Oratorium na Vallicelii, za
zycia Filipa, otrzymano lub byla wystana, moze by¢ nazwana kopalnig
mozliwego materialu zrédtowego. Dzigki celowej zbiorowej akcji uczniow
Filipa nalezy wyj$¢ od tego, ze te listy prawie w calo$ci zostaty zachowane

8 Nieznaczne roznice sa zaznaczone w zwiazku z wyszczegélnieniem aktow strzelistych
pod 3.2 w tekscie przypisow dolnych.
" Por. 3.2.
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1 tylko bardzo niewiele z nich zagineto. Przekazuja one, dzigki opisanym
wydarzeniom, doktadniejsze wiadomosci niz dokumenty procesowe,
poniewaz one bezposrednio odnosza si¢ do tego, co si¢ dziato i dlatego
moga do zeznan procesu wnosi¢ uzupetniajace pozyteczne informacje™.

Tak samo trzeba wymieni¢ Dokumenty, Dekrety, Uchwaly Sesji,
ktore dotycza Oratorium oraz jego zalozenia i zostaly zredagowane za
zycia Filipa®'. Kilka z tych dokumentéw zostalo podpisane przez samego
Filipa, istnieja takze krotkie notatki regulujace zycie codzienne.

Ostatnia wola Filipa Neri zostata przekazana z lat 1581 i 1584,
Chodzi tutaj o uporzadkowanie jego spuscizny. Stad kopie znajduja si¢ w
Bibliotece Vallicelli. Jednakze nie ma potrzeby rozwijania tego dalej na
tym miejscu, poniewaz zostalo to juz opracowane w studium Ponnelle-

Bordeta, o ktorym jeszcze bedziemy mowic*,

Pisma i ksiqzki, ktore Filip posiadai, moga da¢ wskazowki, co do
jego zainteresowan czytelniczych i co do autoréw, ktorzy wywierali wptyw
na jego duchowos$c. Jego podrgczna biblioteka juz nie istnieje w oryginale.
Jednak dwa dni po jego $mierci o. Pellegrini i dwaj inni bracia dokonali
spisu jego spuscizny™.

Na tym spisie, ,/nventarium bonorum repertorum bo. me. R. P.
nostri  Philippi Neri die 28 maji 15957, zwlaszcza w ,Inventarium
librorum” sa zapisane 483 ksiazki i dodatkowo 30 rgka pisanych tytulow.
Oryginalny dokument ACR (Archiwum Oratorium w Rzymie) C.I. 39
znajduje si¢ w archiwum Oratorium w Rzymie®. Cistellini (1997) tytuly
tych ksiazek przedrukowal w swojej rozprawie na ten temat®. Jednakze
trzeba wyjs¢ od tego, ze ten spis wlasnie przedstawia tylko utrwalenie
zasobu a nie odtwarza biblioteki w catosci, poniewaz wypozyczonych lub
przedwczesnie podarowanych ksiazek nie mozna byto ujac®™. Pomimo to,
ten spis daje dobra podstawg oraz pierwszy przeglad.

% ponnelle-Bordet 7-11.

* Tamze 11-18 n.i24 n.

*2 Ponnelle-Bordet 12-16, 19 n. i 37-40, zwt. 39.

8 L.L. (Cistellini 1997) 9. Na tym miejscu pragne podzigkowaé pani Paoli Lolli, Biblioteca
Vallicelliana, oraz o. Eduardo Aldo Cerrato C.O. za informacje o pierwszym i drugim spisie
inwentarza oraz za dostgp do obydwu inwentarzy.

* Lolli 79 n.

85 L.L. (Cistellini 1997) 14-43.

8 Tego, ze prawdopodobnie ksiazki byly darowane takze na pamiatke, nie ma potrzeby
szerzej wyjasniac.
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Druga probe rekonstrukeji podrecznej biblioteki mozna zobaczy¢ w
bibliotecznej sali®’ dzisiejszej panstwowej Biblioteca Vallicelliana.
Podstawa tej rekonstrukcji jest ,./ndex numerarius librorum s. Philippi
Nerii qui nunc clausi servantur in hac nostra Bibliotheca Vallicelliana sub
litera S hoc anno Dni 1745, spis ksiazek Filipa z roku 1745, ktory jest tam
przechowywany pod numerem 0.23%,

Oczywiscie, powyzej wymienione ograniczenia w jeszcze wigkszej
mierze dotycza tej drugiej rekonstrukcji. Wystawione tutaj ksiazki,
zardwno odnoénie ich stanu® jak rowniez ich wyboru, - roéznice z
pierwszym spisem sa znaczne - ostatecznie stanowia tylko mniej wigcej
przyblizenie podrecznej biblioteki Filipa Neri.

Dlatego sensowne jest danie pierwszenstwa tym obydwu
wymienionym listom inwentarzowym, ktore zostaly sporzadzone
bezposrednio po jego $mierci w 1595 roku. Nawet, jezeli nie mozemy z
pewnoscia polegac na tym, ze sa one kompletne, jednak czasowa blisko$¢ i
zakres wymienionych tomow, umozliwiaja dokladniejsze wskazanie
podstawowych dziet dla duchowosci Filipa; zaliczaja si¢ do nich:

Drabina do Nieba Jana z Synaju, nazywanego Klimakiem® oraz
jego kazania’', Historia Lausiaca Palladiusza’®, Vitae Patrum
(przypisywane Hieronimowi)”, Dialogi Grzegorza Wielkiego™ jak rowniez
Collationes patrum’®, De institutis coenobiorum® i De vita monaci, dzieta
Jana Kasjana’’. Takze zapisana jest tutaj znana z biografii ‘literatura
standardowa’ Filipa (n. p. Laudy Jacopona da Todi)’. Ponadto zostaly

87 Sala ta zostata, po $mierci Filipa, przez F. Borrominiego zaprojektowana na biblioteke
Oratorium i zbudowana w ramach wznoszenia nowego budynku Oratorium w latach 1637-
1650.
88 Blizsze informacje na ten temat w katalogu wystawowym (Messer Filippo) Lolli 79-82.
% W tutaj znajdujacych si¢ dzietach standardowych (jak Vitae Patrum) nie nalezy oczekiwaé
$ladoéw ich uzywania lub uwag marginesowych.
% Dzielo to istnieje w potréjnym wykonaniu: L.L. (Cistellini 1997) fol. 11, nr 63, s. 17; fol.
16, nr 334 i fol. 18, nr 446, s. 39.
L' L.L. (Cistellini 1997) fol. 15, nr 275, s. 30.
%2 Palladij Evagrij discipuli historia¢”, L.L. (Cistellini 1997) fol. 12, nr 105, s. 20.
% L.L. (Cistellini 1997) fol. 14, nr 209, s. 26.
* L.L. (Cistellini 1997) fol. 14, nr 178, s. 25 I fol. 16, nr 331, s. 33.
% L.L. (Cistellini 1997) fol. 17, nr 369, s. 35.
% L.L. (Cistellini 1997) fol. 17, nr 406, s. 37 1 fol. 12, nr 113, s. 21.
9T L.L. (Cistellini 1997) fol. 12, nr 113, s. 21
% L.L. (Cistellini 1997) fol. 14, nr 194, s. 25.
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przytoczone rzadziej wymieniane ksiazki, jak n. p. pojedyncze dziela
Taulera, Katarzyny ze Sieny i Mechtyldy z Hackenborns™.

2.2.5  Ekskurs: Muzyczny material Zrodtowy

Poniewaz modlitwa w Oratorium nie moze by¢ adekwatnie
rozpatrywana bez wymiaréw muzycznych, a sytuacja muzycznych zrodet w
niemieckim obszarze jezykowym pod tym wzgledem nie jest zbadana,
konieczny bedzie na tym miejscu odpowiedni wtret.

Klasyczne oratorium muzyczne nie zostalo wprowadzone w
pomieszczeniu modlitewnym San Girolamo Della Carita'”. Jednakze
powstalo ono w tej tradycji, przeznaczone dla Oratorium przy Chiesa
Nuova w 1640 roku, jako Oratorio della Purificatione autorstwa P. Della
Valle. Bylo to pierwsze dzieto muzyczne, ktore, przez autora w jego liscie,
zostato okreslone pozniej przyjgta nazwa dla tego gatunku, jako oratorium

muzyczne'”'.

2.2.5.1 Potaczenie modlitwy i §piewu w Oratorium

Muzyka w obydwu glownych formach ¢éwiczen modlitewnych
przejmuje specyficzng funkcje, ktora jest wazna dla naszego pytania o akty
strzeliste.

a) Pielgrzymki do siedmiu gtéwnych kosciotdéw Rzymu.

Podczas pielgrzymek do siedmiu gtownych ko$ciotow Rzymu'®
zostata zastosowana muzyka jako spiew procesyjny. Szczegdlnie cenione
byly ludowe, proste i dostgpne piesni. Na przyktad nalezy wymienié
przekazany werset Koheleta: ,,Vanita di vanita, ogni cosa ¢ vanita” —
»~Marno$¢ nad marno$ciami, wszystko jest marnoscia” (Koh 1,2)103 oraz
laudy Jacopona da Todi, ktore obrazowo stawialy przed oczami szybka

% Liczebnie do$é¢ czesto wystepuja dzieta Bonawentury, Dionizego Kartuza, Averroesa i
Tomasza z Akwinu, por. tamze.

1% Muzyczne okreslenie gatunku ,,Oratorium™ oznacza dalsze prowadzenie i rozbudowe
praktykowanej w ¢wiczeniach Oratorium mieszanki z czytania Ewangelii, rozmowy i
$piewu. Massenkeil 1086-1088. Ochlmann 147 nn., Ponnelle-Bordet 265, tamze przypis 2, i
266.

191 Massenkeil (MGG)2, 743.

192 Ponowne ozywienie tej formy pielgrzymki w XVI wieku zawdziecza sig Filipowi Neri,
Del Re 89 nn. i Ponnelle-Bordet, 252-256. Por. tam informacje o przebiegu, regularnosci i
liczbie uczestnikow.

1% Vanitas vanitatum” moze by¢ przettumaczone jako ‘znikomosé’, ‘pusty pozor’, ale
takze jako ‘chetpliwoéé’ lub ‘powiew wiatru’ (EU).
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przemijalno$¢ czlowieka, i rowniez opiewaly, w sposob wywierajacy
wrazenie i entuzjastycznie, Boza mito$¢'™. Piesni te mialy za cel
otwieranie oczu cztowiekowi Renesansu na rzeczywisto$¢ istniejaca poza
rzeczami materialnymi. Atmosfera tych pielgrzymek byla rozluzniana
ré6znymi wstawkami i zartami, dlatego tez forma ta cieszyla si¢ duza

;s 1
popularnoscia'®.

b) Cwiczenia modlitewne w San Girolamo della Carita.

Poniewaz zebrania w ich przebiegu i w ksztalcie akurat zmieniaty

sig, tutaj
mozna tylko pobieznie usystematyzowaé najwazniejsze ich akcenty'®.
Cwiczenia duchowe w San Girolamo stanowity wiasciwy rdzen Oratorium.
Na te ¢wiczenia uczniowie, przyjaciele, znajomi przychodzili po
potudniu'®’, najpierw do pokoju Filipa Neri, a pozniej, gdy ten okazat za
maty, do przebudowanego na miejsce modlitwy spichlerza nad kosciolem
San Girolamo della Carita - do pierwotnego Oratorium. Obok wspdlnej
lektury Pisma Swigtego w jezyku ojczystym, spontanicznego
komentowania tekstu lub kazan uczestnikow oraz wyktadéow z historii
Kosciota, spiewano proste piesni dla poglebienia tego, czego si¢ stuchato
lub jako wprowadzenie do modlitwy koncowej. Niekiedy na te spotkania
byly specjalnie komponowane wielogtosowe hymny religijne'®. Laudy te
pozniej, na zlecenie Kongregacji, ukazaly si¢ drukiem'®. Papiescy
kapelmistrze Giovanni Animuccia''® i Giovanni Pierluigi da Palestrina'"
wystawiali w Oratorium swoje kompozycje, wielogltosowe religijne
madrygaty, laudy i motety. Jednak glownym muzycznym akcentem
pozostawaty laudy w jezyku ojczystym''%.

1% Por. n. p. laudy ,,0 rozwazaniu $mierci i grobu dla obrony przed pycha”, ,Jak dusza
skarzy sig¢ przed Bogiem na jej nadmierna mito§¢”, Federmann, 21-24 i 32-44.

1% Bacci mowi o niekiedy wiecej niz 2000 uczestnikow. Bacei (1902) 82.

1% Szczegotowe informacje o przebiegu, regularnosci i formie u Ponnelle-Bordet 172, 173,
202 nn. i 236-266.

97 Termin spotkania zmieniat si¢ zaleznie od pory roku, por. Ponnelle-Bordet 202.

1% Tamze 264.

19 N. p. pieéni G. Animucci, Fr. Soto, G.G. Anciny i A. Manniego, por. Massenkeil
(MGG2) 742.

"% Ponnelle-Bordet 201 n. i 267.

" Animuccia i jego zona zaliczali sie do $cislejszego grona uczniéw Filipa. Palestrina
réwniez si¢ do nich przylaczyl, Ponnelle-Bordet 201 n.

"2 ponnelle-Bordet 266.
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Oratorium wieczorne, na ktére niektorzy uczniowie zbierali si¢
ponownie'®, cechowalo si¢ polgodzinng cicha medytacja. Potem
nastgpowato dalsze pot godziny, ktore byto pos§wigcone lekturze i wspdlnej

modlitwie w réznych prosbach''.

Na tym miejscu nalezy postawi¢ pytanie, czy muzyka miata
znaczenie rowniez dla osobistej modlitwy Filipa. Tradycja przekazuje, ze
Filip nie chcial, aby przygladano mu si¢ podczas modlitwy; kiedy modlit
sig sam, najczesciej stat wyprostowany''>. Jego uczen, Pietro Consolini''¢,
przekazat, ze on ustawicznie modlit si¢ do Ducha Swigtego, ,.przy tym
zamykat oczy, podnosit glowg modlit sig ,,in voce di canto” — $piewajac —
i zawsze konczyt stowami ,,Postuszenstwo, pokora i oderwanie™'"”.

Bacci podaje w swojej biografii, ze Filip, w dniu swojej $mierci,
podczas celebrowania Mszy $piewat Gloria, co dla niego bylo zupehie
niezwykte''®.

Tych uwag nie da si¢ uogdlnia¢, ale wystarczaja na to, aby uzyskaé
jakie$ mate wrazenie.

2.2.5.2 Material nutowy i praca badawcza z punktu
widzenia teologii duchowosci.

Zapisy florenckich laud, ktore byly $piewane w Oratorium'",
istnialy juz w 1563 roku w postaci drukowanej'”’. Kopia tego zbioru
znajduje si¢ w British Museum'*'. Animuccia opublikowal w latach 1563,

'3 Ponnelle-Bodet 202; por. L.B. 39-44; P.P. (tom III) fol. 795, s. 88.

"4 Ponnelle-Bordet 202. Informacje o bedacej wtedy w zwyczaju dyscyplinie u Tiirksa
(1986) 71-77.

'3 Tiirks (1986) 199.

6 Tiirks (1986) 196.

"7 Tiirks (1986) 199. Tiirks ciagnie dalej: ,,I Filip powiedzial Consoliniemu: ‘Gdy modlg sig
do Boga, wtedy trzymam moja twarzy tak’ (i podniost gtowg), ‘a nie tak’ (schylajac glowe
w dot). “Wiesz, ja ufam Bogu’. Tamze.

18 Bacci (1859) 325; Tiirks (1986) 205.

"9 ponnelle-Bordet 266.

120 Libro Primo delle Laudi Spirituali, da diversi devoti autori, antichi e moderni composte.
Le quali si usano an Firenze, con la propria Musica e modo di cantare ciascuna laude, come
si ¢ usata gli antichi et si usa in Firenze. Raccolte dal R. P. Fr. Serafino Razzi, in Venezia,
ad instantia de’Giunti di Firenze, 1563.

12l ponnelle-Bordet 266, przyp. 3. W aktach do kanonizacji zostala przekazana muzycznie
opracowana lauda, ktora powtarza imi¢ Jezus jako akt strzelisty. Pochodzi ona od Feo
Belcariego, byta $piewana w Oratorium i jest zapisana w wyzej wspomnianym zbiorze. Por.
zeznania $wiadka Fulginii Anerio, 20 pazdziernika 1595, P.P. (tom I) fol. 272, s. 319 n.; por.
Ponnelle-Bordet 266.
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1565 1 1570 trzy zbiory nut, z tego dwie ksiggi z laudami oraz jeden zbior
madrygaléw' >, ktore utozyt dla uzytku w Oratorium'>,

Ackermann w swoim niedawno wydanym studium przedrukowat
muzycznie opracowany tekst dwoch laud Animucci; zostaly one wyjete z
drugiej ksiegi laud (Rzym 1570): pierwsza z dwoch osmiogtosowych laud
jest opracowanym muzycznie ,,Ojcze nasz”’, druga jest zatytutowana
»Ascendens Jesus Hierosolymam”'**. Poswiadczone sa wykonania
religijnych pigciogtosowych madrygatéw Palestriny, dokladne okreslenie
tytuldéw nie moze zosta¢ podane w ramach niniejszej pracy'>. Sam Filip
kazal opracowa¢ muzycznie teksty modlitw, n. p. tekst: ,Umarlem za
ciebie, tak bardzo ciebie mitowatem, a ty twoimi grzechami sprawiasz, ze
umieram”'*,

Melodie te musiatly znajdowac si¢ (o ile zostaly zapisane) w
archiwum Oratorium w Rzymie, mozliwie takze w Bibliotece
Vallicellianskiej jak rowniez w Archiwum Oratorium w Neapolu'?’.

Doktadniejsze badania pie$ni Oratorium nie tylko w ich tekscie, ale
wlasnie we wspolgraniu tekstu i muzyki, muzycznym strojeniu i w
muzycznej konfiguracji gloséw, moglyby udostepni¢ dalszy wglad w
modlitwe i imprezy oratoryjne razem wziete' >, poniewaz celem wszystkich
opracowan muzycznych bylo stuzenie modlitwie oraz przyciagnigcie serca
i uczucia do modlitwy'*’. Wymagana bytaby tutaj wspolpraca w badaniach

122 Wielogtosowe religijne piesni. Por. Musch 399.

'2 Tymi trzema dzietami sa: 1) Animuccia G., Il primo Libro delle Laudi, Roma 1563.
Dodatek do tytutu wskazuje na wspotprace wielu poszczegodlnych osoéb z krggu Oratorium:
~composte per consolazione et a requisitione di molte persone spirituali et devoti tanto
religiosi quanto secolari”’. 2) Animuccia G., Il primo Libro di Madrigali a tre voce con
alcuni motetti et madrigali spirituali non piu stampati, Roma 1565.

3) Animuccia G., Il secondo Libro delle Laudi,dove si contengono motetti, salmi, et altre
diverse cose spirituali vulgari, et latine, Roma 1570, por. Ponnelle-Bordet 267, przyp. 1.

124 Ackermann 323-355. A. Bertini, La musica all’Oratorio dalle origini ad oggi, Arezzo
1966.

125 Casimiri R., Le opere complete di Giovanni Pierluigi da Palestrina. Il libro primo dei
Madrigali (spirituali) a 5 voci. Secondo la stampa originale del 1581, Vol. IX, Roma 1940.
126 ponnelle-Bordet 595.

27 Ponnelle-Bordet popieraja dowodami przynajmniej jedna piesn z Biblioteki
Vallicellianskiej, czy istnieje zapis nutowy, pozostaje sprawg otwarta, tamze 595.

128 Harmonizacja tekstow w tonacjach koscielnych, wzgl. w juz istniejacych uktadach
tonacje durmolowe, oddzialtywaja na uczucie i wplywaja przez wartosci nutowe i
prowadzenie melodii na spos6b wymawiania tekstow, kieruja rozumieniem tekstow i nadaja
przez to charakter $piewanej modlitwie.

129" Animuccia, w uwadze wstepnej do Drugiej Ksiegi Laud, wyraznie zarzuca sobie, ze
komponowat zbyt prosto i jako uzasadnienie podaje powyzej wymieniona zyczenie:
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muzykologicznych i pod katem teologii duchowo$ci. Takie prace powinny
powolywaé sig na istniejaca wydrukowana druga Ksigge Laud Animucci
oraz na przypuszczalnie mozliwy do odnalezienia w rzymskim i
neapolitanskim archiwum materiat nutowy.

2.3 Literatura drugorzedna i stan badan
2.3.1 Pierwsze biografie

Pierwsza biografia pochodzi z 1600 roku i zostala napisana po
lacinie przez Antonia Gallonio, ucznia Filipa Neri i czlonka rzymskiej
Kongregacji, pigé lat po $mierci Swietego'™. Gallonio przy tym mogt
korzysta¢ z akt procesu kanonizacyjnego"' i z réznych prywatnych
notatek, swoja biografi¢ utozyt on w formie kroniki, w ktorej opisywat
roczne wydarzenia. Juz w rok pdzniej ukazata si¢ wloska wersja tego
zyciorysu'*%.

Pietro Giacomo Bacci, rowniez cztonek rzymskiego Oratorium, byt
drugim zrzedu biografem. Jego dzieto, napisane w jezyku wloskim,
ukazalo si¢ w 1622 roku, roku kanonizacji Filipa Neri'’. Obydwie
biografie niewatpliwie powstaly z zainteresowania hagiograficznego, w

zwiazku z nimi zostaly starannie wdrozone szczegdtowe poszukiwania'>*,

Biografia Gallonia juz w 1611 roku istniata w niemieckim
thumaczeniu dokonanym przez A. Albertinusa®’. Zyciorys wedhg
Bacciego, w latach po jego pierwszym ukazaniu sig, byl w kolejnych
wydaniach wciaz na nowo korygowany 1 ulepszany wedlug akt

Modlitwa nie powinna by¢ gmatwana fugowymi wstawkami. Por. Animucia, G., Secondo
libro delle Laudi; por. Ponnelle-Bordet 267.

130 Gallonio, A., Vita Beati Philippi Nerii, Rzym 1600. Niniejsza paraca powoluje si¢ na
lacinskie wydanie Vita z 1602 roku.

13! Jednak do czasu opublikowania ksiazki nie byt on jeszcze zakonczony, tak, wiec kilka
zeznan $wiadkow, o ktorych informuja pdzniejsze biografie, tutaj nie zostaly zanotowane,
por. Bacci (1902) XXXIII n.

32 Bacei (1902) XXVII, zebrane tutaj informacje pochodza z przedmowy weneckiego
wydawcy biografii Bacciego z 1794 roku, por. tamze przypis 1.

133 Bacci, P.G., Vita di San Filippo Neri Fiorentini, Roma 1622. Por. Ponnelle-Bordet 1,
przyp. 3.

13* Obie biografie byty wielokrotnie wydawane, por. Ponnelle-Bordet 1, przyp.1. Dalsze
nowe wydania nastgpowaty, n. p. Gallonio: Rzym 1843 i Bacci: Brescia 1706 oraz Florencja
1884.

35 Albertinus, A., Histori und Leben deB Seligen Vaters Philipi Nerij von Florenz,
Monachium 1611. F. P6sl mowi, ze dzieto Gallonia zostatlo wydane w Niemczech juz 1602
(") roku, por. Posl VI.
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procesowych'*®. Biografia Bacciego zostala wydana na nowo przez G.
Ricciego w 1670 roku'®’, zaopatrzona w przypisy, w tej formie dzieto
Bacciego zdobylo znaczenie przekazu historycznego i stato sig, w
znaczeniu migdzynarodowym, najbardziej rozpowszechniona, klasyczna
biografia Swietego'®. Od XIX wieku rozpowszechnila si¢ ona takze na
obszarze anglojezycznym dzigki przektadowi F.W. Fabera (1849)
inowemu wydaniu przez F.I. Antrobusa (1902)'*. Niemiecka wersje

opracowat C.B. Reiching w 1859 roku'*’.

2.3.2 Krytyczne dziela naukowe

L. Ponnelle i L. Bordet, dwaj dziatajacy we Francji kaptani, ktorzy
przez cate zycie byli zwiazani z duchowos$cia Oratorium, przedstawiaja, w
ich jezyku francuskim, szczegdtowa rozprawg z 1928 roku (wloski
przektad w 1931 roku; angielski w 1932 roku)'"', pierwsze wielkie,
krytycznie opracowane dzielo, ktore ma trwate i autorytatywne znaczenie.

136 Bacci (1902) XXIX. Por. takze Posl VII. Tenze odsyta do trzeciej biografii Swictego
napisanej przez Hieronymusa Barnabdusa, ktory napisal, przy zastosowaniu archiwum
domowego i materialu procesowego, doktadna i tylko na podstawie zbadanych, bedacych do
dyspozycji dokumentow, biografig, ktora jednak nie mogla by¢ wydana, dlatego zostata
wystana do Acta Sanctorum i do nich wlaczona. Tamze VII; por. takze odnosnie tego Bacci
(1902) XXXI.

137 Bacei (1902) XXXII; por. Ponnelle-Bordet 2 i tamze przypis 1.

138 Szczegdlowe dane odnosnie poszczegélnych wydan i ich opracowan znajduja sie u
Bacciego (1902) XX VII-XXXVI.

139 Bacci, P.G., The Life of St. Philip Neri, transl. by F.W. Faber, London 1849; oraz:
Bacci, P.G., The Life of St. Philip Neri, ed. By F.I. Antrobus, 2 tomy, London 1902.

140 Bacci, P.G., Das Leben des heiligen Philips Neri, Apostels von Rom und Stifters der
Congregation des Oratoriums. Nebst einer Lobrede auf den Hiligen von Sr Eminenz
Cardinal Wiseman und einem Anhange von Spriichen des Heiligen auf jeden Tag des Jahres,
von P. Fr. W. Faber. Deutsch bearbeitet von C.B. Reiching, Regensburg 1859. Sentencje
Swigtego, ktére znajduja sie na koncu tego przektadu, sa wyborem z Massime e Ricordi.
Polski przektad biografii Bacciego ukazat si¢ w XVII wieku pod barokowym tytulem:
Zywot $wigtego Filipa Neriusa z Florencyi: Congregationis Oratorii Fundatora. Wtoskim i
tacinskim przez W. Piotra Jakoba Bakciusa z Arettu tejze Kongregacji Kaptana, napisany. A
polskim, darowany jezykiem: przez Wielmoznego Jego Mosci Pana P. Adama z Konarzewa
Konarzewskiego w Roku Panskim 1668 od Oycow Congregationis Oratorii Swietey Gory
Gostynskiey podany do druku. W Lesznie Michalowi Buk, 1683.

4! Ponnelle L.-Bordet L., Saint Philippe Neri et la Sociét¢ Romaine de Son Temps, Paris
1928. Odnosne cytaty w niniejszej pracy sa czerpane z wydania angielskiego: St. Philip Neri
and the Roman Society of his Times, transl. R.F. Kerr, London 1979. Miejsca oznaczone
(fr.) czerpane sa z 3 naktadu (1929) oryginalnego wydania francuskiego. M. Birgitta zu
Miinster OSB dokonata w latach 1950-tych niemieckiego przektadu francuskiego tekstu,
ktory w rekopisie znajduje si¢ w Oratorium w Lipsku i stanowi okoto 60 % catej objgtosci.
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Znajduje si¢ tutaj pierwsze szczegotowe przesianie i
uporzadkowanie istniejacych zrodet jak réwniez archiwalnego materialu z
Rzymu 1 z Neapolu, obszernie i doktadnie zostaly opracowane
najwazniejsze problemy historii przekazu. Takze powstanie Oratorium i
jego historyczne znaczenie zostaty doktadnie nakreslone, z powolaniem si¢
na material archiwalny rzymskiego Oratorium. Dlatego niemieckie
wydanie wydaje si¢ by¢ tak potrzebne teraz jak i dawniej. [Rowniez
polskie!]

Dla obszaru jezyka wloskiego istnieje od 1989 roku
najobszerniejsze naukowe studium o historii Oratorium i Kongregacji do
1656 roku, autorstwa Antonia Cistelliniego'**. To trzytomowe dzieto dotad
- na ile wiadomo - nie zostato jeszcze przettumaczone. Podaje ono na
ponad 2300 stronach szczegdtowe informacje historyczne i dlatego, obok
Ponelle-Bordet, jest drugim wzorcowym dzielem zajmujacym si¢ osoba
i dziatalnoscia Filipa Neri. W 1994 roku Antonio Cistellini dokonat
wydania, zaopatrzonych we wprowadzenia, doktadnie przebadanych
zachowanych pism, listow i maksym Swigtego'*’. Osiagniecie tej ostatniej
publikacji przede wszystkim polega na tym, ze, zaopatrzone krotkimi
udokumentowaniami wydawcy, zostaty udostgpnione najwazniejsze zrodta
z archiwow oraz podstawowe fragmenty wyjgte z akt procesowych, ktore w
ten sposob stoja do dyspozycji czytelnika jako zwarta pomoc.

2.3.3  Publikacje w obszarze niemieckojezycznym

Obok wymienionych przekladow biografii Gallonia i Bacciego
istnieja, do najnowszych czasow, z niewielu wyjatkami, przewaznie
mniejsze narracyjne zyciorysy Swietego. Friedrich Posl z swoja ksiazka o
zyciu Swigtego, dzigki zastosowaniu pierwszych biografii, szczegolnie

Rozdziaty, ktore nie znajduja si¢ w rekopisie, opracowala ona w swojej biografii o $w.
Filipie. Niemiecki przektad, wzglednie nowe opracowanie dzieta, jeszcze nie istnieje w
druku.

2 Cistellini, A., San Filippo Neri. L’oratorio e la congregazione oratorian. Storia e
spiritualita. Vol. 1-3, Brescia 1989. Chronologiczne streszczenie podaje na koncu trzeciego
tomu informacj¢ o najwazniejszych wydarzeniach z doktadnym oznaczeniem dat, Cistellini
(1989) 2331-2339.

'3 Tenze (wyd.), San Filippo Neri. Gli scritti e le Massime. Prefazione di Massimo
Marcocchi, Brescia 1994.
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Bacciego, =znajduje si¢ miedzy obydwiema formami pisarskiego
zainteresowania'**

Paul Tiirks w swojej biografii z 1986 roku: ,,Philipp Neri oder das
Feuer der Freude”, dzigki licznym odniesieniom do najwazniejszych
zycioryséw oraz do dzieta Ponnelle-Bordet, daje dobre wprowadzenie do
zajmowania si¢ osoba $wigtego Filipa. Pod tytutem ,,Philipp Neri, Prophet
der Freude” ukazato si¢ w 2002 roku drugie nowe wydanie tej ksiazki'®.

Niemieckie ttumaczenie biografii C. Gasbarriego (1974): ,,Freiheit
und Freude — Philipp Neri” (1976), szczegolnie dzigki dodatkowi
przettumaczonych sonetow'*®, listow i aktow strzelistych, otwiera pierwszy
dostep do zachowanych zrodet.

Pozostale niemieckojezyczne biografie (n. p. M. Birgitty zu
Miinster'*” i P. Dérflera'*®) jeszcze mocniej folguja narracyjnej sktonnosci.
W tym konteks$cie najbardziej znane powinny by¢ zapisy Goethego w jego
,,Podrézy wloskiej” (1789)'*°.

Przyczynkéw naukowych jest niewiele. Trzeba tu wymieni¢ kilka
krotkich rozpraw. Hugo Rahner w artykule (1965) konfrontuje z soba
osobowosci 1 metody Filipa i jego wspodlczesnego oraz przyjaciela
Ignacego Loyoli. Josef Giilden (1960 i 1984) oraz Eberhard Prause (1995)
w swoich artykutach skoncentrowali si¢ na przedstawieniu osoby i
zyciowego dzieta. W dalszych artykutach (1959 i 1980) Josef Giilden

4 F. Posl, Das Leben des heiligen Philippus Neri, Stifters der Congregation des Oratoriums
in Italien, Regensburg 1847.

45 pierwsze opracowane nowe wydanie ukazato si¢ juz 1995 roku pod tytutem ,,Philipp
Neri, Prophet der Freude”. Czytelnikowi poleca si¢, ze wzgledu na wigksza jezykowa
zywo$¢, pierwsze wydanie. Polskie thumaczenie ukazato si¢ w roku 1989 i bylo ponawiane
w latach 1993 1 2001.

146 Wprawdzie obydwa ostatnie sonety, co do ich autentycznosci sa watpliwe, a przy
thumaczeniu trzeciego sonetu (do Bernardino) wkradt si¢ blad przy przyporzadkowaniu
zaimkow osobowych w czwartej strofie. Pomimo tych zastrzezen tlumaczenie to stanowi
wazny dostep do gldwnych Zrodet.

7M. B. z. Miinster, Der hl. Philipp Neri, Apostel von Rom 1515-1595, Freiburg 1951.

148 p_Dérfler, Philipp Neri. Ein Bildnis, Monachium 1952.

149 J. W. Goethe, Italienische Reise. Berlin 1924, tom 2, ss. 40 nn. (Polskie thumaczenie:
J.W. Goethe, Podroz wloska, Warszawa 1980, ss. 405 nn.). Goethemu w jego opisie
wkradto si¢ kilka mniejszych rzeczowych bledow, jednak dzigki euforycznemu, niekiedy
bardzo przesadnemu jezykowi i osobistym odniesieniom, wyrazne staje si¢ jego
zamitowanie do tego Swietego.
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ponadto ukazuje gtowne zarysy duchowosci Filipa Neri, poswigca si¢ przy

tym takze problemowi modlitwy"'*’.

Odnosénie ko$cielno prawnego ustroju Oratorium (wedlug nowego
Kodeksu Prawa Kanonicznego)'”' najwazniejsze informacje zawiera
artykut S. Foelza ,,Oratorium (II1)”"*.

Dwujezyczne (tac.-niem.) wydanie Konstytucji Kongregacji i
Statutow Generalnych Konfederacji od niedawna istnieje w formie

-153
drukowanej ~".

Historia zalozenia Oratorium w Niemczech zostata, przez rozprawe
J. Grubera (1980) odnosnie pierwszej siedziby w Authausen oraz przez
artykut J. Giildena'>* jak rowniez przez liturgiczne studium A. Poschmanna
(2001), w tam zgromadzonych dokumentach i istotnych danych nowej
fundacji w Lipsku, opracowana w najwazniejszych punktach'>.

2.3.4 Publikacje w angielskim, wloskim i francuskim obszarze
jezykowym

Na tym miejscu trzeba zaznaczy¢, ze nastgpujace wywody nie roszcza
sobie pretensji do kompletnosci. Tutaj moga zosta¢ przedstawione jedynie
podstawowe zarysy' .

Dla obszaru jezyka angielskiego szczeg6lnie nalezy wskazaé na
Jana Henryka Newmana, ktory w krotkich rozprawach, jakie czgsciowo
pochodzity z jego kazan (1894), poswigcal uwage osobie Filipa i jego

150 Por. Giilden, J., Philipp Neri, Meister des geistlichen Lebens, w: Dinhardt, A. (wyd.)
(Theologisches Jahrbuch 1959) Leipzig 1959, ss. 336-344 oraz tenze, Vom unabldsigen
Beten, w: Ploger, J.G. (wyd.) Gott feiern. Theologische Anregung und geistliche Vertiefung
zur Feier von Messe und Stundengebet, Freiburg 1980, 327-336.

15! Badanie Hofmeistera: ,,Die Verfassung des Oratorium des HI. Philipp Neri” (1959) po
reformie Prawa koscielnego (CIC 1983) jest w waznych punktach juz przestarzate.

"2 Foelz 1088-1089.

1530 przetlumaczenie i wydrukowanie starali sie m. in. Czlonkowie Oratorium
Drezdenskiego w Bautzen.

154 Gulden J., Aus der Vorgeschichte des Leipziger Oratorium, w: Jar des Herrn 1968, 343-
346.

155 poschmann w swoim studium: ,,Das Leipziger Oratorium. Liturgie als Mitte einer
lebendigen Gemeinde” dostarcza szczegétowych informacji o pokoleniu zalozycieli i
wyjasnia prehistori¢ az do ponownego zatozenia niemieckiego Oratorium w Lipsku, tenze
15-64.

136 publikacje w jezyku hiszpanskim nie zostaja uwzglednione, co nie oznacza lekcewazenia
odnos$nych biografii i studidw, lecz trzeba to motywowac objgtoscia niniejszej pracy a tym
samym koniecznym rozmieszczeniem gtéwnych akcentow.
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misji, oraz bardzo istotnie przyczynial si¢ do rozszerzenia idei Oratorium w
Anglii”’. Szczegblnie trzeba wspomnie¢ o znanym przeciwstawieniu
dwoch osobowosci, H. Savonaroli i Filipa Neri, w jego kazaniu
wygloszonym w rocznice zatozenia Oratorium w Birmingham'>®. Do niego
rowniez nalezy odnie$¢ probe przedstawienia zespolu wplywow
duchowego ksztattowania si¢ Filipa (w etapach: wptyw dominikanow,
wplyw benedyktynow i wptyw Ignacego Loyoli)'*’.

Raleigh Addington (1966) w swoim studium poréwnuje ide¢
Oratorium u Newmana i Fabera oraz opisuje historyczny rozwdj Oratorium
i jego przejaw w roznych krajach i epokach do XX wieku'®.

W wloskim obszarze jezykowym naturalnie stoja istnieja liczne
biografie'®' oraz rézne szczegoélowe badania, z czesciowo krytycznym
opracowaniem, bgdacego do dyspozycji materiatu. Przeglad literatury
drugorzednej pokazuje, ze przewaznie s3a opracowywane materiaty
historyczne i pordwnywalne wspotczesnie problemy'®%.

Do najwazniejszych publikacji, obok wspomnianego juz dzieta
Cistelliniego'® zalicza si¢ niewatpliwie opublikowanie akt procesu
kanonizacyjnego w latach 1957-1963 przez Giovanniego Incisa Della
Rocchetta i Nello Vian'®,

Istnieja dalsze badania dotyczace szczegdtowych problemow, jak n.
p. odnosnie muzyki w Oratorium A. Bertiniego (1966), odno$nie
rzymskiego Oratorium C. Gasbarriego (1963)'® lub odnosnie maryjnego
aspektu duchowosci Filipa Neri A. Venturoliego (1988). E. A. Cerrato zajat

si¢ (2002) dotad nie opracowana historia powstania Konfederacji

157 3 H. Newman, po swoim nawrdceniu, sam nalezat do Oratorium. Powstanie Oratorium w
Anglii od 1848 roku (najpierw Birmingham, potem Londyn i Oksford) $ci$le jest zwiazane a
jego osoba, por. Cistellini (1981) 875.
138 Newman (1962) 247-260 1 275 n.
1% Tamze 267 n. Male studium o duchowosci Filipa Neri znajduje si¢ takze u F.W. Fabera.
The Spirit and Genius of St. Philipp Neri, Londyn 1850.
160 R. Paddington, The Idea of the Oratory, Londyn 1966.
16! Odsytamy tutaj szczegolnie do wspomnianej biografii Carlo Gasbarriego (1974), ktora
istnieje w niemieckim tlumaczeniu: C. Gasbarri, Freiheit und Freude. Philipp Neri,
Monachium 1976.
162 Por. n. p. artykuly najnowszej pracy zbiorowej na ten temat autoréw Russo i Del Re.
' Por. 2.3.2.
18+ 11 primo processo per San Filippo Neri nel codice vaticano latino e in altri esemplari
dell’archivio dell’Oratorio di Roma, Incisa della Roccetta i Vian (wyd.), tomy 1-4, Citta del
Vaticano 1957-1963.
15 Por. takze wydane juz w 1949 roku studium: Gasbarri, C., Lo Spirito fdell’Oratorio,
Brescia 1949.
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Kongregacji Oratorium'®. Nadal byly i sa wciaz na nowo wydawane przez
Oratorium migdzynarodowe serie czasopism. Serie: ,,San Filippo Neri”
(1894-1896; 1923, 1928), ,,L’Oratorio di San Filippo Neri” (1936-1969);
»Oratorium. Archivum historicum Oratorii S. Filippi Nerii” (1970-1977) i
“Memorie Oratoriane” (1980-200), ktére troszczyly si¢ m. i. takze o
wydawanie jeszcze nie opublikowanych listow i zachowanych
fragmentow'®’. W 2002 roku ukazato si¢ pierwsze wydanie nowej serii:
»Annales Oratorii”, ktora zawiera, m. i., jak poprzednie serie, artykuty
naukowe  dotyczace  historii ~ wspolczesnej oraz  opracowania
miedzynarodowej grupy autorow'®®.

Na koniec zostanie z grubsza zarysowana literatura francuskiego
obszaru jezykowego'®. Wielkie naukowe studium Ponnelle-Bordet zostato
juz omowione, dlatego krotko zajmiemy si¢ tylko najznaczniejszymi
publikacjami.

Szczegodlnie odsylamy do obszernego dzieta autora, ktory ukrywa
si¢ za skrotem L.B. W swoim dziele: ,,L’Esprit de Saint Philipp Neri,
Fondateur de L’Oratoire Romain et son Ecole ascétique” (Paryz 1900)
objasnia duchowo$¢ Filipa Neri, rozwazajac, obok wydarzen
biograficznych, znamiona jego ascezy i zycia modlitwy'™.

We Francji, obok matych biografii Swietego'”', istnieje kilka
publikacji o Oratorium francuskim'”, o jego duchowosci'” i o jego

166 Cerrato 177-220 i tegoz, Procura Generalis Oratorii, LX Institutionis Confoederationis
Oratorii S. Philippi Neri 1942-2002, Biella 2002.

"7 W tych seriach, znajduja sie, po czesci, krotkie artykuly dotyczace zagadnien
duchowosci Filipa. Por. n. p. Vian, N., Solitudine e mondo di S. Filippo, w: Oratorium 6
(1975), 118-132.

'8 Annales Oratorii. Anuum Commentarium de rebus oratorianis a Procura Generali
Confoederations Oratorii S. Philippi Nerii eitum. Anno 2002, fasciculus 1.

18 Oczywiscie, nie roécimy sobie na tym miejscu zadnych pretensji do kompletnosci. Maja
zosta¢ wspomniane jedynie najbardziej znane dzieta i zakresy tematyczne.

70 por. L.B., 1-10, 39-44 oraz odnosnie roli muzyki przy modlitwie tamze 74-85.

! Bouyer L., Un Socrate Romain: Saint Philipp Neri, Paryz 1979. Moreau, A., St. Philipp
Neri, Tours 1961. W niem. tlum. Bergnera, H.: Moreau A., Der Wanderer auf der Via
Appia. Lebensbild des hl. Philipp Neri, Heidelberg 1964. Jouhandeau, M., Saint Philipp
Neri, Paryz 1957. W tlum. niem.: Philipp Neri. Der heilige Narr. Z kazaniem J. Giildena,
Lipsk 1977.

1”2 Boureau, R., L’Oratoire en France, Paryz1991. Perraud, A., L’Oratoire de France au
XVII et au XIX siécle, Paryz 1866. To, zatozone przez Pierre de Bérulle’a “Oratoire Jésus”,
wykazuje odnosnie Oratorium Filipa Neri, przy podobnych podstawowych nastawieniach,
przede wszystkim roznice w centralnie skonstruowanej formie organizacyjnej, por. Dujardin
1089.
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przedstawicielach'™. Zastanawiajac si¢ nad dziatalno$cia tego ,,Oratoire
Jésus” 1 nad znaczeniem francuskiej szkoty modlitwy XVII wieku, Henri
Bremond w kilku publikacjach zestawil wytyczajace drogg prace
najbardziej znaczacych czlonkéw: zaliczali si¢ do nich, m. i., zatozyciel
francuskiego Oratorium Pierre de Bérulle'” oraz oratorianin Louis
Thomassin'’®. Najwazniejsze punkty teologii modlitwy, z ktorej francuskie
Oratorium stalo si¢ znane, Bremond przedstawia w swojej publikacji: La
Métaphysique des Saints'”’. Bremond, bedacy w bliskich kontaktach z
Oratorium, w zwiazku z swoja publikacja o postaciach zatozycieli
karmelitow bosych we Francji, ktorych wspdtinicjatorem i duchownym

rektorem byt Pierre de Bérulle, rowniez przedstawit poczatki Oratorium' .

2.4 Konsekwencje dla pracy badawczej

Stosownie do tego, stan badan w romanskim obszarze jezykowym
jest znacznie wyzszy niz w niemieckim. To, miedzy innymi, moze miec
swoja przyczyng w historii Oratorium w Niemczech, poniewaz po pierwszej
fundacji, dokonanej pod koniec XVII wieku przez J.G. Seidenbuscha w
Authausen (1692)'", i wkrétce po dwoch dalszych fundacjach w Wiedniu i
w Monachium, ktére w okresie sekularyzacji nie mogty przetrwac, dopiero w
1930 roku'™, przez zatozenie Kongregacji w Lipsku, zostato ono utworzone
na nowo. Dlatego, w niemieckim obszarze jezykowym, jako obszerniejsza
naukowa praca badawcza istnieje jedynie wspomniana liturgiczno-

13 Deville, R., L’Ecole francaise du spiritualité, Paryz 1987.
' Oratorium francuskie i jego zalozyciel Pierre de Bérulle stanowili jedna z
najwazniejszych sil reformy katolickiej we Francji. Por. Bremond (1962) 79-106 a
zwlaszcza 178-190.
175 Pierre de Bérulle (1575-1629), Tans 285 n. Por. Traveau C., Le Cardinal de Bérulle.
Maitre de Vie Spirituelle, Paryz 1933.
176 Louis de Tomassin d’Eynac (1619-1695), Nordhues 155 n. Wymienianie publikacji
przedstawicieli francuskiego Oratorium rozsadzitoby ramy naszej pracy, odsytamy do
odpowiednich wypowiedzi w obydwu dzietach H. Bremonda.
77 Bremond, H., Das wesentliche Gebet, Regensburg 1930.
7% Bremond, H., Heiligkeit und Theologie. Vom Carmel zu Kardinal Bérulles Lehre,
Regensburg 1962, 60-77.
17 Gruber 95. Réwniez przez Seidenbuscha zorganizowane fundacje: 1704 w Wiedniu i
1707 w Monachium, por. Tiirks 224. Dodatkowo ze strony Oratorium francuskiego
(‘Oratorium Jésus) istniata placowka w Kevelaer w latach 1646-1851, por. Tiirks (1986)
214.
180 W zwiazku z zainteresowaniem pewnej grupy studentéw J.H. Newmanem, por. Giilden
(1968) 344.
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historyczna praca A. Poschmanna, ktéra zajmuje si¢ pastoralno-liturgicznym
zaangazowaniem Domu w Lipsku.

Podczas gdy w angielskim obszarze jezykowym publikacje
przewaznie zajmuja si¢ zadaniem i istota Oratorium oraz jego powstaniem i
forma w Anglii, a w francuskim obszarze zasadniczym wkladem
francuskiego Oratorium dla zycia duchowego we Francji, badawczy obszar
jezyka wtoskiego przedstawia wigksza rozmaito$¢ tematow. Szczegdlnie
wsrod historycznych problemow istnieja obszerne badania dotyczace osoby
sw. Filipa, ktore przewaznie stawiaja sobie pytania o jego znaczenie w
duchowo-historycznym rzymskim kontekscie X VI wieku. Jednak specjalne
badania dotyczace duchowos$ci Filipa Neri takze tutaj sa stosunkowo
rzadkie. Dlatego dla duchowo-historycznej pracy badawczej nastrgcza si¢
bogaty wybor tematdéw, jednakze ograniczony sytuacja zasadniczych
zrodet, ktore sprawiaja niemato trudnosci.

Pierwsze dwie biografie z poczatku XVII wieku (Gallonio i Bacci)
moga dla pracy badawczej dostarczy¢ tylko wzglednych przyczynkow,
poniewaz ozdoby 1 nierownoczesnosci przy zbiorowym przegladzie i
interpretacji wydarzen utrudniaja dokladniejsze oszacowanie tego, co
stanowito ich tto, a co jest konieczne do zbadania duchowosci Filipa.
Dlatego punktami wyjscia dla naszego badania sa - bez nich niniejsza
publikacja naszej pracy bytaby zupetnie niemozliwa - zrodlowy zbior pism
i maksym Swigtego, wydany w 1994 roku przez Antonia Cistelliniego (Gli
Scritti ¢ Massime) oraz akta procesu kanonizacyjnego (Il Primo Processo
per San Filippo Neri), wydane w latach 1957-1963 przez Giovanniego
Incisa della Roccetta i Nello Viana. Jako literatura drugorzedna stuza
obydwa wielkie dzieta Ponnelle-Bordeta (1928) i Antonia Cistelliniego
(1989).

3. BADANIA DOTYCZACE KOMPOZYCJI
KROTKICH MODLITW

3.1 Rozwazania hermeneutyczne

Aby wyjasni¢ znaczenie modlenia si¢ krotkimi modlitwami, nalezy
pytac¢ o ich tto w ramach teologii duchowosci, trzeba przy tym uwzglednic¢
miejsce 1 funkcje tych modlitw oraz trudnosci w znalezieniu stosownego
okreslenia dla tego modlenia sig.
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Rozwazania te zajmuja si¢ takze pytaniem o konkretna praktyke, w
jakiej uczniowie Filipa te modlitwy odmawiali i o znaczenie, jakie one
mialy dla modlitewnego zycia Filipa Neri i dla jego uczniow.

3.1.1 Odnosnie terminologii

Modlitwa krotkiego stowa nazywa si¢ w potocznym jezyku
niemieckim ,,Stogebet” (po polsku mowimy ,,akt strzelisty”), to okreslenie
jednak wywoluje, z punktu widzenie historii duchowosci, jednostronne
skojarzenie.

W swoich pouczeniach o modlitwie, jakie Augustyn wytuszcza w
liscie do Proby na jej prosbg, w 20 rozdziale dochodzi do omawiania aktow
strzelistych:

»Jak powiadaja, bracia w Egipcie wprawdzie czgsto odmawiaja
modlitwy, ale one musza by¢ bardzo krotkie, jak gdyby modlitwy
wypuszczonej strzaty, aby troskliwie wzbudzone nabozenstwo serca, ktore
modlacemu si¢ jest zasadniczo konieczne, przez dlugie trwanie nie
znikngto i nie stracito swojej mocy. [...] Ale o wiele rzeczy ten prosi, kto z
nieustajacym i poboznym poruszeniem serca zwraca si¢ do tego, do
ktorego si¢ modli”'®!.

Zwroémy si¢ najpierw do pytania o funkcje¢ tych modlitw.
Augustyn bynajmniej nie widzi ich jako odosobnionego ¢wiczenia
modlitewnego. Shuza one ‘poboznosci serca’, shuza ,nieustajacemu i
poboznemu poruszeniu serca”. Augustyn przez to rozrdéznia dwie formy
modlitwy, modlitwy strzaly, ktore krotko 1 czgsto sa odmawiane u braci w
Egipcie, a wigc mnichow pustyni, oraz nieustajqce pobudzenie serca, przy
czym tej drugiej formie przyznaje si¢ pierwszenstwo, poniewaz ona
modlacemu jest gfownie potrzebna i przez dlugie modlenie si¢ nie moze
straci¢ na mocy. Krotkie modlitwy - podsumowujac, mozemy sig tego
trzymac¢ - przez to stuza nieustajacemu modleniu si¢ sercem. Aby wyjasnic¢
ten zwiazek, zwro¢my si¢ do wywodow Bremonda, ktory odno$nie
francuskiej szkoty modlitwy XVII i XVIII wieku w swojej ksiazce ‘Das
wesentliche Gebet’'® przedstawil, co nastepuje. Z Bérullem rozroznia akty
modlitwy, jako czyn zewngtrzny, od statych stanow modlitwy, ktore

181 Augustinus, Brief an Proba (BKYV, 2. Reihe, Bd. 10),c. 20, s. 27.

182 Tytut oryginatu: La Métaphysique des Saints, Bremond 5. Idziemy za tymi rozwazaniami
o modlitwie na podstawie ich bliskosci do Augustyna i na podstawie ich znaczenia dla
Oratorium. P. de Bérulle i wspomniany w 3.1.2 L. Thomassin byli cztonkami francuskiego
Oratorium. Wptyw ich nauki o modlitwie jest wyraznie rozpoznawalny takze w dziele
Ponnelle-Bordet.
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ksztaltuja si¢ na ,,subtelnym szczycie” lub na ,,wierzchotku duszy”183 . Idac
za tym rozrdznieniem, krotkie modlitwy mozemy okresli¢ jako ,,czyny”,
ktore, wedlug Bérulle’a, rowniez sa podporzadkowane ,stalym stanom
modlitwy”, jakie trzeba ceni¢ wyzej'™*. Przez to Bérulle znajduje si¢ na
jednej linii z Augustynem, ktory czynom, a wigc krotkim modlitwom,
wyznacza funkcj¢ shuzebna, jaka jest skierowana na starannie wzbudzong
pobozno$¢ serca, a wigc na state stany modlitwy, ktore, wedlug Bérulle’a,
swoje miejsce maja na szczycie duszy (Seelengipfel) lub na dnie duszy
(Seelengrund).

Po tych rozwazaniach powstaje pytanie, czy krotkie modlitwy
konsekwentnie nie powinny by¢ wilaczone do wielkiego kontekstu, ktory
klasycznie rozumie si¢ pod pojeciem ,modlitwy serca”. Scisle biorac,
powstaje pytanie, czy one same nie powinny by¢ uwazane za modlitwy
serca'™

W potocznym jezyku Kosciota Zachodniego ,,modlitwa serca”
oznacza (inaczej niz w Kosciele Wschodnim, w ktorym modlitwa serca jest
rownoznaczna z modlitwa Jezusowa) najpierw uczuciowa modlitwe w
sensie wewnetrznego wymogu, potrzeby dialogu'®. W ramach francuskie;
— posiadajacej takze pigtno francuskiego Oratorium — szkoty modlitwy
XVII wieku, pojecie to nie oznacza juz tylko modlitwy naznaczonej
uczuciem, bedacej posrednim stopniem w schemacie modlitwy
dyskursywnej, modlitwy uczuciowej, modlitwy prostoty (jako nabytej
kontemplacji) i wlanej kontemplacji, raczej przez ,,modlitwe serca” jest
rozumiana kwintesencja calej wewnetrznej drogi do Boga'®’. Ogolne
spojrzenie zdaje si¢ wewngtrznemu rdzeniowi modlenia si¢ krotkimi
modlitwami nadawac petng wyrazistosc.

'83 Bremond 104 n.

18 Kardynat Bérulle uczy nas, Ze sa dwa sposoby oddawania czci Bogu, przez stale stany i
przez czyny. Pierwsze uwaza on za najznakomitszy, najbardziej duchowy, najdoskonalszy
sposob; czyny, bowiem przemijaja, stany pozostaja. Sposob czczenia Boga przez state stany
dokonuje si¢ nie w §wiadomym umysle, jak gdyby zalezat od myslenia, od aktow rozumu
lub woli, lecz dokonuje si¢ on calymi zdolnosciami stworzenia, niezmiennie, trwale i
niezaleznie od sil duszy i czynow, jak gdyby byt wycisnigty w glebi duszy. Dlatego dusza,
ktéra tak si¢ zachowuje w pelnym zaufaniu, czci Boga bardziej i lepiej, niz gdyby chciata
czci¢ Boga wlasnym czynem”. Bremond 104.

'8 Niniejsze rozwazania powstaly dzigki wymianie mysli z Oratorium w Heidelbergu,
zwlaszcza dzigki wymianie z Klausem P. Fischerem, ktéoremu autorka zawdzigcza
wskazanie na szkote wewngtrznej modlitwy francuskiego Oratorium wedtug P. de Bérulle’a
i L. Thomassina.

'8 Jungclaussen 621 n. Odno$nie modlitwy Jezusowej por. ekskurs 3.6.

'8 Jungclaussen 621 n.

48



Jednak zanim z tych rozwazan wyciagniemy terminologiczne
konsekwencje, jeszcze raz musimy zwroci¢ si¢ do wywodow Augustyna
oraz ponownie zbada¢ fachowe terminy jezykoéw romanskich i
niemieckiego.

Augustyn te modlitwy charakteryzuje — nawiazujac do juz w
Egipcie pielggnowane;j tradycji — jako ,,orationes, sed tamen brevissimas, et
raptim quodammodo iaculatas™™, a wiec dostownie ,najkrétsze i niejako
predko rzucane”. Dostosowane do sytuacji, odrgbnie wypowiadane slowo
lub kilkakrotnie z uczuciem wypowiadane i do gory rzucane slowo jest
zewngtrzna forma tych usilnych, matych modlitw.

Jak ukazuja jezyki romanskie, modlitwy te nazywaja si¢:
»giaculatorie” (wloski) 1 ,,oraisons jaculatoires” (franc.); chodzi przy tym o
zwiazki pochodne, ktore, tak samo jak ,.ejaculations” (ang.), wyplynely z
tacinskich ,.ejaculationes”. Zrodtostow niejako kopiuje akcje wykonywania
modlitwy jak ,,wyrzucenie lub wyrzucenie z siebie, wypychanie albo
miotanie'’. Dlatego niemieckie stowo ,,Stoflgebet” budzi btedne
skojarzenia, poniewaz prefiks ,stoB-” w niemieckim jest normalnie
zwiazany z przemoca, zwiazek z modleniem si¢ kaze mysle¢ o bolesnym
wytezaniu wszystkich sit przez modlacego si¢'*’. Chociaz nie mozna
zaprzeczy¢ potrzebie walki o to, aby modlitwa istotnie byta tym, czym by¢
powinna, to jednak wedtug niemieckiego znaczenia stowa raczej wydaje si¢
by¢ zaangazowana wola modlacego si¢ niz serce, przez co istota tej
modlitwy, gdy w naszych rozwazaniach nad nia zastanawiamy si¢ w
lacznosci z Augustynem, popada w niewlasciwa sytuacj¢. Jezeli niemiecki
czasownik ,,stolen” (pchnaé) zastosuje si¢ do ,,Hervorstofen von Seufzern”
(dost. wypycha¢ westchnienia [wydawaé westchnienia]), dalszy wymiar
tego jezykowego problemu staje si¢ wyrazny, albowiem ,Seufzen”
(wzdychanie) kojarzy si¢ z jednorazowym glebokim i cigzkim wydechem,
ktory moze wyraza¢ zmartwienie albo ulge''. O jakim§ myslowym
skojarzeniu z lekkimi, serdecznymi stowami modlitewnymi majacymi
pobudza¢ do modlitwy serca, tutaj nie moze by¢ mowy. Tak, wigc w
niemieckim tlumaczeniu akcentowane jest tylko bojowe rzucanie (das
kadmpferische Werfen), ktore zapewne prawie catkowicie przestania lekkie
(das spielerische Werfen) rzucanie jezykow romanskich. Dlatego wydaje

18 Augustinus, ep. Ad Probam: J.-P. Migne, SL XXXIII, ep. 130 c. 20, 501.
139 Odnognie fac. ,,jaculatio” (miotanie, rzut) i ,,iaculator” (procarz, oszczepnik) skojarzenie
z rzucaniem oszczepem lub miotaniem w walce jest bardzo uprawnione.
1% Odnosnie przedstawiana modlitwy jako walki, por. Berger 51.
1 por. Duden, Stilwérterbuch, Mannheim 1988, 634.
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si¢ konieczne poszukiwanie dogodniejszego sformutlowania w jezyku
niemieckim w tym celu, aby dla powyzej przytoczonego rozwazania nad
okresleniem jako ,,modlitwy serca” (rozumianym w znaczeniu szkoty
francuskiej) bylo ono mozliwie odpowiednia alternatywa. Wprawdzie w
tym okre§leniu prawie, ze nie przeSwieca juz odniesienie do sytuacji
modlitwy, mozliwa aktualna cigzka sytuacja modlacego sig.

Poniewaz doktadniejsze przebadanie odpowiedniego zakresu pojeé
rozsadzitoby ramy naszego badania, umieszczamy, aby z jednej strony
pozostawi¢ otwarty problem terminologiczny oraz cate spektrum
znaczeniowe i wykonawcze tego modlenia sig, r6zne pojgcia stosownie do
kazdorazowego kontekstu. Wybieramy ,,Stofsgebete/ Wurfgebete” (akty
strzeliste), aby podkresli¢ odniesienie do sytuacji tego modlenia si¢ oraz
przeskakiwanie samego siebie modlacego sig, ktore w konkretnym
wykonaniu moze by¢ takze aktem sitowym. Okreslenie ,,modlitwy serca”
(Herzensgebete) $swiadomie stawiamy w liczbie mnogiej i przez to
rozumiemy nie tylko uczuciowe modlenie si¢ poszczegdlnymi wersami,
lecz w ramach modlenia si¢ wszystkie pojedyncze akty razem, ktore w ich
wykonywaniu zmierzaja do statego skupienia serca i tym samym moga
zosta¢ zakotwiczone w ,,modlitwie serca” w znaczeniu szkoty francuskie;j.
Jako formalnie najjasniejszego okreslenia uzywamy nazwy ,,Kurzgebete”
(krotkie modlitwy), ktora jednak zdaje si¢ najbardziej pomijaé istote i
wykonywanie tego modlenia si¢ i dlatego musi by¢ uzupelniana innymi
pojgciami.

3.1.2 Systematyzacja biblijna i w teologii duchowosci

W Nowym Testamencie wiele jest zanotowanych krétkich prosb
kierowanych do Jezusa, ktore, jak czeSciowe wersy poszczegolnych
psalméw, moga by¢ zaliczane do zrédet modlenia si¢ krotkimi modlitwami.
Przyktady znajduja sig u Mt 15, 22; 20, 31; Mk 10, 47; £k 17, 13; 18, 13 i
18, 38'%%. Prosba o pomoc Boga wzglednie o pomoc Jezusa w troskach dnia
powszedniego jest pierwszym i wlasciwym ,,Sitz im Leben”.

Z punktu widzenia historii duchowosci krotkie modlitwy staty sig
szeroko rozpowszechnionym sposobem wprawiania si¢ w codzienne
modlenie si¢, a tym samym wprawiania si¢ w $wiadome Zzycie przed
obliczem Boga'””. Z E. Jungclaussenem mozemy rozrézni¢ dwa

12 Jungclaussen 672 n.
193 Por. wzmianki w 3.4.2 o praktyce krotkiej modlitwy u Ojcow i Matek pustyni.
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podstawowe typy, z ktorych powstaty krotkie modlitwy i do ktérych w ich

istocie wciaz mozna je sprowadzac. Sa to:

a) Prosba o pomoc, na przyktad w formie ,,bron mnie!” lub ,,pomoéz
oraz

b)Prosba o przebaczenie, na przyktad w zwrocie: ,,zmihyj sig!”.

Jungclaussen zwraca uwagg na to, ze obu tych form w konkretne;j

krotkiej modlitwie nawet nie da sie cisle od siebie odrozni¢'*.

Na obszarze Kosciota Wschodniego krotka modlitwa jest w
scistym zwiazku z modlitwa Jezusowa: ,,Panie Jezu Chryste, zmityj si¢
nade mna [grzesznikiem]” lub w krotkiej formie, prostym wymieniem
imienia: ,Jezu Chryste”, ktore czgsto, jak réwniez klasyczna modlitwa
Jezusowa, wykonywana jest w zwiazku z oddechem i taczona jest z
obserwacja bicia serca. ,,Szczere opowiadania rosyjskiego pielgrzyma”'® w
istotny sposob przyczynity si¢ do przekazania tych medytacyjnych
éwiczen'*®. Na ile akty strzeliste Filipa znajduja sie na linii tej tradycji lub
czy takze zwiazane sa z modlitwa Jezusowa, ukaza dalsze nasze badania.

Na obszarze Koéciota Zachodniego, obok Augustyna'’,
wytyczajacym drogi stal si¢ Jan Kasjan. Kasjan, w swojej 10 Rozmowie
(Collatio X), podkresla wyzej przytoczone funkcje krotkich modlitw i
widzi w nich znakomity §rodek do pielggnowania statej pamigci o Bogu, z
ktorej moze wyrosnaé nieustanne modlenie sie'®’, do ktorego wezwania
znajduja sie u Lk 18, 1; Ef 6, 18; Kol 4, 2 oraz 1Tes 5, 17", Krotkie
wezwania modlitewne wywieraja wplyw na wpieranie wewngtrznego
modlenia si¢. Stuza one do wzbudzania uczucia serca, poza tym wspieraja
one oddanie si¢ i uwage w wewnetrznym milczacym modleniu si¢®®.
Wzmianki o znaczeniu krétkiej, czg¢sto wyrosltej z ruminatio (przezuwania)
lectionis divinae, modlitwy jednego stowa dla kontemplacyjnego modlenia
si¢ dostarczaja najrozniejsi autorzy zajmujacy si¢ zyciem duchowym?'. W
ten sposob krotkie modlitewne slowa podczas milczacej modlitwy,

12

mi

19 Jungclaussen 673.
195 Odnosnie wprawiania si¢ w modlitwe Jezusowa por. Szczere opowiadania 30-31.
19 Odnosnie modlitwy Jezusowej i jej historii por. Jungclaussen 673-676.
7 Por. wywody pod 3.1.1.
198 1 outh 558; Jungclaussen 673.
1% Jungclaussen 673. Historyczny rzut oka dla objasnienia nieustannego modlenia sig
przedstawia Giilden (1980) 329 nn.
2% Odnosnie roli modlitwy jednego stowa na drodze do kontemplacji por. P. Koster 55 i 66
nn., tam wywody dotyczace wzywania imienia Jezus u Filoteusza z Synaju w konteks$cie
modlitwy Jezusowej (66 n.) oraz Obloku niewiedzy (55).
20 por. n, p- takze u Jana Klimaka, Louth 560, Por. pod 3.5.2.1.
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modlacego si¢ oraz jego rozpraszajace si¢ my$li wciaz na nowo
sprowadzaja do skupienia uwagi w rozmys$laniu.

Znaczenie krotkiej modlitwy dla ustawicznego modlenia sig
opisuje H. Bremond, w zwiazku z francuska szkota, podsumowujac
stfowami L. Thomassina®” o absolutnej modlitwie:

»ZAbsolutna modlitwa musi by¢ odnawiana przez akty, ale ona sama
nie tyle jest aktem co stanem, usposobieniem duszy, ktore trwa dhuzej niz akty,
ktére ja pobudzily, jest habitualnym (stalym) przywigzaniem duszy do
habitualnej taski. To jest ta ‘nieustanna’ modlitwa, ktorej domaga si¢ od nas
$w. Pawel, co byloby niemozliwe, gdybySmy przez nig rozumieli ustng a nie
duchowa modlitwe. Musimy to ustawicznie powtarzaé: kiedy modlimy si¢
ustnie, to nie usta, nie mysl si¢ modla, lecz wola i serce”®”.

Krotkie modlitwy sa, wige milczaco lub glosno wyrzucanymi z
siebie impulsami, aby wspomagac i wspiera¢ wewngetrzna modlitwe. Tymi
wywodami francuskiej szkoty, za ktéra idziemy z powodu jej bliskosci do
przytoczonego cytatu Augustyna, modlitewne akty krotkich modlitw
ostatecznie daja si¢ tylko formalnie, a nie w ich wewngtrznej istocie,
oddzieli¢ od pobudzenia serca, jakie one powoduja i ktore Augustyn
opisuje.

Modlitwy serca, krotkie modlitwy i akty strzeliste, tak mozemy
podsumowac, stuza modleniu si¢ w jakiej§ konkretnej ktopotliwej sytuacji,
modlitwie w dniu powszednim i modlitwie w celu zbudowania
wewngtrznej, milczacej, cichej modlitwy. Wspomagaja one tym samym
zycie w obecnosci Boga, bedac skierowanymi na nieustajace, nie§wiadome
zachgcanie serca, na wewngtrzna, dana z taski, to znaczy darowana,
sprawnos$¢ giebi duszy, aby jej stuzyé, ja pobudzac i rozpalac.

3.1.3 ,Metoda réiancowa” u Filipa Neri

Nie ma zadnego pierwotnego zrodia, ktére mogloby dostarczyc

konkretnej informacji o wlasnej praktyce Filipa modlenia si¢ kréotkimi

modlitwami®™. W liscie do swojej siostrzenicy Anny Marii Trevi, Filip

22 0. Louis Thomassin by, jak w 3.1.1 cytowany kardynat Pierre de Bérulle, cztonkiem
francuskiego Oratorium.

293 Bremond 173.

204 By¢ moze, ze Filip z modlitwa rézancowa zapoznat si¢ dzigki dominikanom od Sw.
Marka. Pierwsze poswiadczenie Rozanca w jego dzisiejszej formie znajdujemy u Heinricha
von Kalkar OCart (+ 1408), wczesniejsze formy byly rozpowszechnione w XIII wieku.
Wezesny przyktad poboznosci maryjnej potaczonej z rozwazaniami z zycia Jezusa znajduje
si¢ w modlitewniku St. Thomasa (OCist, diecezja Trier) z okolo 1300 roku. Pdzniej
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zaznacza, ze zatroszczyt si¢ o wykonanie i przekazanie 130 roézancéw, o
ktére proszono, dla jej klasztoru we Florencji, i ze zdecydowal si¢ na
wykonanie ich z owalnych paciorkow, ktore uznawat za tadniejsze, przy
czym 30 koronek z wigkszymi paciorkami jest przeznaczonych dla matek
przetozonych. Gdyby siostrom nie podobat si¢ ksztatt paciorkdéw, musialyby
zadowoli¢ si¢ nalozonymi na nie odpustami i odpowiednio Filip poleca
siebie i papieza ich modlitwom, dotaczajac przy tym budujace i zachgcajace
upomnienia®”’. Natomiast Zrédla drugorzedne czesto wspominaja ten sposob
modlenia si¢. Poniewaz takze tutaj nie ma zadnego zebrania ich w catosc,
musimy przygladnaé si¢ poszczegdlnym zeznaniom $wiadkéw w procesie
kanonizacyjnym, aby méc w przyblizeniu poja¢ metod¢ modlitwy. Francesco
Zazarra, ktory przekazuje najobszerniejszy spis modlitw, opowiada co
nastepuje:

»Mi pare, ancora, che sia cosa degna di annotare, che il p.m.s.
Filippo mi diceva, che io dicesse, in luogo delli , Pater Nostri” e” Ave
Marie”, per corona, alcune parole, che sono queste: [...]"*%.

I po wyliczeniu tych krotkich modlitw moéwi dalej:

»|--.] Tutte queste sono orationi diverse, le quali il santo padre
lodava grandissimamente, et in diversi tempi dell’anno, me 1’ha insegnate,
facedomene dire ogni giorno una, quando una e quando ’altra: del che ne
trovo sempre et ne trovo grandissimo giovamente™"”.

Roézaniec byl przypisywany szczegdlnie dominikanom. Rozpowszechnial si¢ on jako
‘Psalterz’ prostego ludu w kontek$cie pozaliturgicznym i byt popierany m. i. takze przez
papieza Jana XXIII, (ktory w okresie swoich studiow byt takze czitonkiem Oratorium
swieckiego przy Chiesa Nuova). Por. odno$ny artykut dotyczacy przekazywania tradycji
modlitwy rézancowej, n. p. Walz 47 oraz odnosnie historycznego rozwoju n. p. Heine 1303-
1305.
295 List z 24 kwietnia 1575 roku, S.M. (Cistellini 1994) 42. Gasbarri (1976) 155 n. jako
adresatke tego listu podaje S. Marig Vittorig Trevi. Jednak tego przyporzadkowania nalezy
zaniecha¢ ze wzgledu na podane tam przez Cistelliniego powody, por. S.M. (Cistellini 1994)
41.
2% Francesco Zazzara [,,Wydaje mi si¢ jeszcze, ze jest rzecza godna uwagi, ze o. Filip
mowit mi, abym odmawial w miejsce ,, Ojcze naszow” i ,,Zdrowas Maryja”, jako koronkg,
pewne stowa, ktorymi sa: (...)”], 22 listopada 1595, P.P. (tom I) fol. 323, s. 378.
27 Francesco Zazzara [,(...)Wszystkie te krotkie modlitwy, ktore $wiety Ojciec bardzo
chwalil, i w réznych okresach roku ich mnie uczyt, kazac mi codziennie odmawia¢ jedna,
raz ta raz inna: w czym zawsze znajdowatem najwigkszy pozytek™, 22 listopada 1595, P.P.
(tom I fol. 325, s. 379.
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W pamigtnikach Francesca Zazzary znajduje si¢ niewielki wstep do
krotkich modlitw jego notatnika, ktory Ponnelle-Bordet przekazuja w
jezyku francuskim:

,Prieres, que m’enseigna Bienhereux Philipp Néri, mon pére
spirituel, quoique j’aie toujours été un fils indigne, indocile et orgueilleux.
Il m’a recommandé maintes fois de dire en guise de chapelet, ¢’est-a-dire
au lieu de Pater et Ave I’'une ou I’autre de ces oraisons jaculatoires que ledit
Pére prisait au plus haut point™®.

A wigce Filip te modlitwy, ktore w najwyzszej mierze pochwalal, w
réznych okresach roku ktadt swojemu uczniowi Zazzarze na serce, ze
powinien odmawia¢ je na rézancu lub na sposob rozanca (per corona)
zamiast Pater noster i Ave, podczas codziennych spraw, jednq dziennie lub
raz te, raz innq. Zazzara okresla dzialanie tej stosowanej przez niego
metody jako ,,wspaniale (duchowo) wspomagajaca zdrowotnie™”.

Przy modleniu si¢ krotkimi modlitwami uczniowi zdaje si¢ by¢
wskazana pewna elastyczno$¢ wzglednie mozliwo$¢ wyboru, poniewaz
powinien odmawiac jednq lub raz jednq i raz drugq krotka modlitwe. Dalej
zdaje si¢ chodzi¢ o modlenie sig, ktore powinno by¢ praktykowane przez
caly dzien. Nawet jest mowa o jednej modlitwie w ciagu dnia
(facendomene dire ogni giorno una), jednak ta modlitwa moze by¢
zamieniona lub by¢ odmawiana na zmiang z inng modlitwa (quando una e
quando [’altra). Wydaje si¢, jezeli na tym miejscu odwazamy si¢ na
pierwsza interpretacje, jak gdyby Filip chcial zwrdécic uwage na
wewngetrzng logike modlenia sig, ktére w samym uczniu rozwija si¢ 1 przez
krétkie modlitwy powinno by¢ wewnetrznie pobudzane dyskretnymi
srodkami, nie w nadmiarze. Ten sposob modlenia si¢ opisuja Ponnelle-
Bordet z spojrzeniem na osobg Filipa: ,,Les mots servent seculement a
déclencher la vibration profonde de 1’ame” [,,Stowa stuza tylko do
wywolania glgbokiego drzenia duszy”]*'’. Tymi wypowiedziami
znajdujemy si¢ juz w przedstawionym horyzoncie modlenia si¢ w celu
wspierania modlitwy serca, jak spotkali§my to u Augustyna, Bérulle’a i
Thomassina, poniewaz prostota krotkich modlitw stuzy - jak wyrazaja to

2% ponnelle-Bordet (fr.) [Modlitwy, ktorych uczyt mnie Blogostawiony Ojciec Filip Neri,
moj ojciec duchowny, chociaz zawsze bylem niegodnym, niepostusznym i zarozumiatym
synem. Polecat mi wiele razy odmawia¢ na sposob rézanca, to znaczy zamiast Ojcze nasz i
Zdrowas Maryjo jedna lub inna z tych aktéw strzelistych, ktore wspomniany Ojciec bardzo
wysoko cenil”’], s. 546.

29 Erancesco Zazzara, 22 listopada 1595, P.P. (tom I) fol. 325, s. 379.

219 ponnelle-Bordet (fr.) 546.
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Ponnelle-Bordet i jak rowniez my moglisSmy to stwierdzi¢ w sferze
muzycznej”'' - wyzwoleniu glebokiego drgania duszy.

Dalszy swiadek, Fabrizio Massimo, w 1609 roku podat do protokotu,
co nastgpuje:

»Fra giorni, mi diceva spesso, a me (et so che faceva il medemo
con altre) che, non possendo far longhe orationi, almeno alzassi spesso la

. . . . . . L9212
mente in Dio e dicessi qulache oratione iaculatoria™ ~.

Podczas dnia, tak mawial Filip do niego (jak réwniez do innych)
powinien on, jezeli nie moze dlugo zatrzymywaé sig, przynajmniej
powinien czgsto podnosi¢ umyst przez krotkie modlitwy do Boga.

Podobnie opowiada takze Francesco Valentini della Molara w 1610

roku”"” aCistellini przekazuje podobne wypowiedzi réwniez Francesca
Zazzary™".

Aby zbada¢ pozostate funkcje krotkiej modlitwy dla kregu uczniow
Filipa, zwracamy sig teraz do jeszcze kilku innych §wiadkow.

Monte Zazzara®", ktory w 1554 roku mial do zatatwienia pewne
obowiazki we Florencji i bat si¢ podrozy z powodu wojennych zatargéw o
Sieng, otrzymat od Filipa pewne krotkie modlitwy jako towarzyszy
podrozy oraz wskazowke, ze powinien pojechac i szybko wracac:

»|---] € il padre mi diede certi ricordi di oratione e che andasse e
ritornasse presto; et andai; et all’andare, quatro volte detti in mane de
soldati, che mi volsero ammazzare; et una volta al tornare; io spedii presto
il negotio, che feci monaca mia sorella, et vive?,

213

2 Por. pod nr 2.2.5.2 wypowiedzi Animucci odno$nie prostoty kontrapunktu.
212 Fabrizio Massimo, [,,Podczas dni, czesto mi mawial, do mnie (i wiem, Ze to samo czynit
rowniez z innymi), abym, nie mogac odprawia¢ dlugich modlitw, przynajmniej wznosit
umyst do Boga i wypowiadat jakie$ akty strzeliste”), 30 wrzesnia 1609, P.P. (tom II) fol.
653, s. 331.
213 Francesco Valentini della Molara, 19 kwietnia 1610, P.P. (tom III) fol. 694, s. 5; F.V.
della Molara jest szlacheckim rzymianinem i przy rozpoczg¢ciu procesu liczyt 39 lat, jego
pierwsza zona zmarta wczesnie, ozenil si¢ po raz drugi i w tym drugim matzenstwie miat
jedna corke, ktora pdzniej wstapita do klasztoru S. Lorenzo in Panisperna, oraz syna,
ktoremu na czes$¢ Filipa nadat jego imig, por. P.P. (tom I) fol. 5, s. 7, przyp. 26; por. tamze
P.P. (tom I) VIIL
214 Prancesco Zazzara, S.M. (Cistellini 1994) 143 n.
215 Monte Zazzara jest florentczykiem, z zawodu handlarzem pachnidet w mieécie Rzymie i
w momencie zeznawania jako $wiadek liczacym 62 lata; por. P.P. (tom I) fol. 20, s. 30.
216 Monte Zazzara, [,,... ojciec dat mi pewne wskazoéwki modlitwy i abym poszedt i szybko
wracal; i poszedlem; cztery razy wpadtem w rgce Zotnierzy, ktorzy cheieli mnie zabié; jeden
raz w drodze powrotnej; predko zatatwitem sprawe, ktora uczynilem mniszka moja siostre, i
zyje”] 9 sierpnia 1595, P.P. (tom I) fol. 20, s. 30.
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Chociaz Monte Zazzara cztery razy wpadt w rece zotierzy, ktorzy
chcieli go zabi¢, jak mowi w cytacie, po zalatwieniu sprawy, powrocit
szybko i zywy do domu. W zwiazku z opowiadaniem staje si¢ jasne, zZe
krotkie modlitwy poniekad jako wotania o pomoc, jako stowa przetrwania i
‘wewngtrzna bron’, miaty w drodze i w niewoli dawag sit¢ i otuche. W tym
kontekscie bezposrednio poruszamy si¢ na gruncie Ojcéw Pustyni, na ich
duchowym (tutaj wcielonym: poniewaz wewngtrznym i zewngtrznym)
placu boju, jako klasycznym miejscu modlenia si¢ krotkimi modlitwami.

Inny $wiadek, Agostino Boncompagni, podkresla to, gdy
opowiada, ze Filip polecit mu, aby mowil, gdyby przyszly pokusy:
»~Powiem to Filipowi” i tez tak czynit wiele razy i to mu si¢ przydawato.
Zatacza do tego kilka krotkich modlitw, ktorych go Filip nauczyt:

,et, habendo io alcune tentationi, mi diceva, quando mi venivano,
io dicesse: ,,i0 lo dirro a Filippo; et I’ho fatto piu volte, et mi ¢ giovato. Mi
insegnd certe corone da dire, che una ¢ ,,Deus In adiutorium meum
intende” sessantatre volte, in luogo di corona con il “Pater noster”. L’altra:
“Giesu mio, te voria amare et non trovo la via” con il “Pater” ut supra.
L’altra: “Vergine Maria, Madre de Dio, prega Giesu per me”, con il “Pater”
ut supra. L’altra: “Vergine et Madre, prega Giesu per me”. L’altra, la
quinta: “Giest mio fa’ che non ti offenda™"”.

W zwiazku z wymienionymi krotkimi modlitwami Boncompagni
wspomina, ze Filip zachecal, aby modlitwe “Deus in adiutorium meum
intende” odmawiaC 63 razy (sessantatre volte) na rézancu razem z Ojcze
nasz. W praktyce oznacza to, ze albo t¢ modlitwe powinien odmawia¢ na
wszystkich paciorkach, lub na wszystkich paciorkach odmawia¢ t¢
modlitwe razem z Ojcze nasz’'*. Dokladny sposob modlitwy przy dalej
wymienionych modlitwach réwniez nie jest dokladnie przejrzysty, przy
czym nalezy przypuszczaé, ze Boncompagni odmawianie danej krotkiej
modlitwy przerywat recytowaniem ‘Ojcze nasz’: L’altra: ,,Giesu mio, te

217 Agostino Boncompagni, [i, majac pewne pokusy, powiedziat mi, kiedy na mnie przyszty,
aby moéwit: ,,powiem to Filipowi”; i ja to czynilem wiele razy, i mi pomogto. Nauczyt mnie
pewnych koronek (poczatkowo ‘per corona’, zob. przyp. tamze 313) do odmawiania, z
ktorych jedna jest ,,Deus In adiutorium meum intende” sze$¢dziesiat trzy razy, w miejsce
koronki z ,,0jcze nasz”. Inna: ,,Jezu moj, chciatbym Ciebie kocha¢, lecz nie znajdujg drogi”
z Qjcze nasz” jak wyzej. Inna: ,,Dziewico Maryjo, Matko Boza, pros Jezusa za mna”, z
,»0jcze nasz” jak wyzej. Inna: ,,Dziewico i Matko, pro$ Jezusa za mna”. Inna, piata: ,,Jezu
moj, spraw, aby Ciebie nie obrazal”], 26 sierpnia 1595, P.P. (tom I) fol. 77, s. 98.

218 Tamze.
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voria amare e non trovo la via” con il , Pater noster” jak wyzej’".
Wywody Boncompaniego, pomimo ich krotkosci, przemawiaja za tym, ze
pojedyncza modlitwa w znaczeniu rozanca byla odmawiana na sposob
powszechnie przyjety i ze kombinacja tej wybranej modlitwy z Ojcze nasz
wydaje si¢ naleze¢ do praktyki modlenia si¢ krotkimi modlitwami.
Boncompagni, w poréwnaniu z wszystkimi $wiadkami, ktoérzy oprocz
nazwania pojedynczych modlitw podaja wskazowki odnosnie praktyki
modlitwy, wypowiada si¢ stosunkowo obszernie. Wielu swiadkow raczej
pozostaje w sferze aluzji, prawdopodobnie, dlatego, ze chodzito o ich
osobistg praktyke modlenia sig, ktorej z pewnoscia nie chciano podawa¢ do
protokohu. Jednakze u wszystkich §wiadkow, jako ptaszczyzna obrazowa i
punkt porownawczy dla modlenia si¢ krotkimi modlitwami, przytaczany
jest rozaniec. Ograniczaja si¢ oni do takich sformulowan, jak ,per
coronam™, co moglibyémy przetlumaczy¢ ,dla”, ,przez” lub wzdhz
rozanca” albo ,,in luogo di corona”, co bedzie oznaczaé ,,zamiast” lub
»wzdtuz” rézanca. W notatniku Zazzary znajdujemy (wedlug Ponnelle-
Bordet) ,.en guise de chapelet”, co znaczy ,,na sposob, zamiast rozahca™??.
Dlatego czynne uzywanie roézanca jako modlitewnego sznura
prawdopodobnie nie jest warunkiem, lecz $rodkiem pomocniczym tego
modlenia sie.

Streszczajac te skape przekazy dotyczace metodyki modlitwy,
mozna je w ten sposob interpretowaé, ze uczniowie wybierali jedna lub
druga krotka modlitwe z propozycji Filipa, aby powtarzajac odmawia¢ ja
na paciorkach rézanca zamiast Ojcze nasz i Zdrowas Maryjo albo tez w
kombinacji z nimi i/ lub z innymi krétkimi modlitwami**2. Jak opowiada
Fabrizio Massimo, Filip z serdecznym oddaniem i z wielka emocja
odmawial modlitwy: ,,.Dziewico Maryjo, Matko Boza, pro§ Jezusa za

mnaj’m, ,Deus In adiutorium meum intende” albo ,,Jesus sis mihi Jesus”

(Jezu, badz dla mnie Jezusem)™.
W tym sensie takze Ponnelle-Bordet koncza swoje studium,

wlasnie w modleniu si¢ krotkimi modlitwami widzac sedno calej

219 .
Tamze.

220 Francesco Zazzara, 22 listopada 1595, P.P. (tom I) fol. 323, s. 378. Por. takze Agostino
Boncompagni, 26 sierpnia 1595, P.P. (tom I), fol. 77, s. 98, przyp. 313.
2ty pamigtnika Francesco Zazzary, Ponnelle-Bordet (fr.) 546.
222 Francesco Zazzara, 22 listopada 1595, P.P. (tom I) fol. 323, s. 378; Ponnelle-Bordet 595
n.
223 por. Przekaz rad i wspomnien wedtug ACR, A. I11. 9; S.M. (Cistellini 1994) nr 102, 165.
224 Ponnelle-Bordet (fr.) 546. Fabrizio Massimo, 30 wrzes$nia 1609, P.P. (tom II), fol. 653, s.
331.
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duchowosci Filipa. Jego duchowo$¢ opisuja oni w nastgpujacy sposob: ,,On
ne s’étonera pas si nous I’appelons une piété sentie, affective. Des trois
facultés de I’ame, intelligence, coeur, volonté, c’est le coeur qui y prend la
plus grande part. L’ame ne se tient pas de longs discourse. De bréves
exclamations, des oraisons jaculatoires, tout imprégné de tendresse, voila
ot elles se porte sans attendre”. Z trzech wtadz duszy rozumu, serca i
woli, w duchowosci Filipa serce bierze najwigkszy udziat. Nie dlugie
rozmowy, lecz krotkie, z cata czulo$cia wypowiadane wezwania, sa tymi,
do ktorych dusza bezzwlocznie dazy.

Ciqg dalszy nastqpi

Thumaczenie: Ks. Mieczystaw Stebart COr

25 ponnelle-Bordet, [,,Nikt si¢ nie zdziwi, jezeli nazywamy ja poboznoscia odczuwana,
uczuciowa. Z trzech wladz duszy, rozumu, serca, woli, to serce bierze w niej najwigkszy
udzial. Dusza nie utrzymuje si¢ z dlugich rozmow. Krotkie eksklamacje, akty strzeliste,
calkowicie przepojone czultoscia, oto ku czemu skierowuje si¢ dusza bez zwlekania”] (ftr.)
545.
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Maria Teresa Bonadonna Russo

MUZYKA I POBOZNE CWICZENIA
W ORATORIUM SW. FILIPA NERI**

Instytut oratorium $wieckiego, od swoich poczatkow, koncentrowat
si¢ oddzielnie na slowie i na muzyce: czytanie i komentowanie jakiegos
tekstu moralnego lub budujacego stuzyly do osiagania prawdziwego celu
inicjatywy $w. Filipa, a mianowicie do duchowego podnoszenia
przedstawicieli drobnego rzemiosta, podczas gdy muzyka byla dodawana
niejako «w charakterze przysmaku», «dla pocieszenia i rozerwania
umystéow zmeczonych uprzednimi przemoéwieniami». Obydwa dziatania
angazowalty wszystkich uczestniczacych w zebraniach: na poczatku, kiedy
rzemie$lnicy i sklepikarze z Ponte i z Parione spotykali si¢ w pokoju
Neriego, w San Girolamo della Carita, bylo ich kilkudziesigciu, ale ich
liczba szybko wzrosta do tego stopnia, ze konieczna stata si¢ moznosc¢
dysponowania obszerniejszym, chociaz tak samo skromnym i chyba takze
niewygodnym pomieszczeniem, jakim mogt by¢ magazyn na zboze
klasztoru, lub pusta przestrzen korytarza umozliwiajacego dostgp do
organéw. Czytano zyciorysy Swietych, opowiadano histori¢ koscielna,
podawano nawet wiadomosci o przedsigwzigciach 0o. Jezuitdow misjonarzy
w Ameryce, i konczono wspdlnym przez wszystkich spiewaniem jakiej$
laudy: $w. Filip uczestniczyl w milczeniu, i tylko rzadko wtracat jakas
uwagg lub pytanie.

Konkretna potrzeba, jaka si¢ u nich pojawita, przyczynila si¢ takze
do kolejnej ewolucji ¢wiczen oratorium. Istotnie, sam $w. Filip o$wiadczyt
W notatce, zarejestrowanej przez Giovanniego Marciano, ze z
«doswiadczenia» zaczerpnal pomyst wlaczania «pomiedzy powazne
¢wiczenia, wykonywane przez powazne osoby, takze przyjemnosci
religijnej muzyki», i zawsze «z praktyki» byt przekonany o pozytecznos$ci
utrzymywania stalej siedziby imprez, pierwotnie zawsze goszczonych w
roznych ko$ciotach, od Minervy do ko$ciota dei Bresciani przy via Giulia,
lub w «winnicy della Compagnia dei Napoletani», ulubionej «dlatego, ze
jest wygodnym miejscem», zdolnym przyja¢ do trzech tysigcy osob dla

226 Artykut wzigty z: "Musica e musicisti Nel Lazio”, Lunario Romano 1986 (XV), Palombi
Editori, Roma.
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muzyki po kazaniu w dni $wiateczne, ale ktore pdzniej, podczas miesiecy
wiosennych, od Wielkanocy do $wigta $wigtych Piotra i Pawla, zawsze
odbywaty sig¢ w S. Onoftrio na Janikulum, a podczas miesigcy letnich, do
Wszystkich Swietych®’, w S. Eustachio. Z tak bardzo skromnych
poczatkéw, majacych zrédlo w zapoznawaniu si¢ z przypadkowa
rzeczywistoscia, wywodzily si¢ dwie najwazniejsze realizacje XVII wieku,
na pewno wprowadzane w zycie niezaleznie od woli i od intencji
sw. Filipa, ale ktore jednak stanowia potwierdzenie wazno$ci jego
inicjatywy: rzeczywiscie, trzydziestoletnie zaangazowanie Baroniusza w
¢wiczeniach oratoryjnych dostarczylo pierwszego naukowego badania
historii Ko$ciota, przedstawionej w znamienitej tacinie Rocznikow
(Annales), gdy tymczasem proste piesni, wykonywane na zakonczenie
¢wiczen, wyrazaty nowa form¢ muzyki religijnej, jaka bylo oratorium,
podczas dhugiej, trwajacej prawie wiek, ewolucji.

Takze pomyst wprowadzenia muzyki jako stalego elementu zebran,
w poszukiwaniu srodkow zdatnych do przyciagania mozliwe najwigkszej
liczby ludzi, musiat pochodzi¢ od Neriego, od jego bezposredniego
do$wiadczenia przezywanego podczas dziecinstwa we Florencji, gdzie
$piew $wigtych, laud byt bardzo rozpowszechniony wsrdod ludzi. Filip miat
upodobanie nie tylko i nie tyle w formalnej prostocie tych piesni, ile ich w
emocjonalnym uroku, wlasnie dzigki niemu byly one w stanie rozbudzaé
uczucia: dowodzi tego uzytek, jaki z nich czynit w réznych szczegdlnych
okazjach. Dwa §wiadectwa w jego procesie kanonizacyjnym wspominaja,

227 K oéciot S. Eustachio, pozniej zastapiony kosciotem S. Agnese na Piazza Navona, po raz
pierwszy figuruje jako siedziba Oratorium w dekrecie z 29 czerwca 1620 roku, por. Arch.
Vallic., C.I. 6, f. 61; do tego czasu ¢wiczenia zwyczajnie odbywaty si¢ w Trinita dei
Pellegrini. W rzeczywistosci wybor S. Eustachio wydaje si¢ by¢ alternatywa wobec
Rotundy (Panteon), dokad Oratorianie starali si¢ przenies¢ w 1619 roku «jako do kosciota
chlodniejszego i nadajacego si¢ do tych ¢wiczeny, ale z ktorego musieli zrezygnowac,
poniewaz juz tam dziatali Jezuici, ponowie ptacac na ten rok za S. Maria dell’ Anima, tamze,
f. 50, dekrety z 28 czerwca 19 lipca 1619 roku. Zreszta Kongregacja miata tylko ambaras z
wyborem sposrdd licznych propozycji goszczenia jej ¢wiczen: w S. Pietro di Montorio w
czerwcu 1612 roku, tamze, C.1., fol 307; w San Giovanni dei Fiorentini i w S. Eustachio w
czerwcu 1614 roku, tamze, C.1., 6, f. 1; w S. Maria del Pianto w czerwcu 1631 roku, tamze,
tamze, fol. 213; wdzigczna za go$cinno$¢, odptacata si¢ tym kanonikom, posytajac zadanych
kaznodziejéw na ich nabozenstwa.

Natomiast siedziba S. Onofrio pozostawala niezmienng dla ¢wiczen wiosennych,
do tego stopnia, ze tamtejsi Ojcowie domagali si¢ od Kongregacji dokumentu
potwierdzajacego, ze «nie zamierzamy zdobywac zadnej jurysdykcji nad miejscem S.
Onofrioy, i ze ponoszone tam wydatki pozostawaly wlasno$cia miejsca, i ze jego whascicieli
«z uprzejmosci pozwalaja nam na dokonywanie naszych ¢wiczen w tamtym miejscu».
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ze przynajmniej dwa razy, po $mierci dwojga jego penitentow, kazal
zaspiewa¢ laudg Feo Belcariego «Jezus, Jezus, niech kazdy wzywa Jezusa»
w celu pocieszenia wspomnieniem pogodnych zebran w San Girolamo,
gdzie obydwoje na pewno ja $piewali: pierwsza byla kobieta z ludu z
piazza Farnese, ktora nazywala si¢ Caterina Corradini, a drugim niejaki
Sebastiano, muzyk z Zamku [Aniola], przy tym ostatnim podkreslono:
«wydaje mi si¢, ze on jeszcze $piewal ojcu»; wiadomo, ze Neriemu
udawato si¢ odnosi¢ sukcesy takze z osobami o bardzo ré6znym poziomie
intelektualnym, jak n. p. z bardzo upartym Paleologiem, odwolujac si¢ do
utworéw swojego ulubionego Jacopona, poniewaz «tych hardych ludzi nie
trzeba przekonywaé glebokimi dzielami Iub dysputami, lecz prostymi
1 Swigtymi rzeczami».

Laudy te nie pozostawaly w zamknigtym pomieszczeniu San
Girolamo: no$nikami ich rozpowszechniania na ulicach Rzymu byli sami
bywalcy tych zebran, ktorzy przekazywali je w przer6znych srodowiskach,
zardwno powtarzajac je pojedynczo, jak i Spiewajac je podczas zbiorowych
spacerOw jeszcze nie zorganizowanego oratorium do S. Onofrio, oraz w
innych kosciotach rzymskich, lub podczas odwiedzin Siedmiu Kosciotow,
praktyka, ktora Filip odkryl, kiedy byt jeszcze czlowiekiem $wieckim, i
ktora natychmiast rozszerzyt na «synow duchowych», ktorych liczba
bardzo szybko od setek w Karnawale 1560 roku doszta do tysigcy piec lat
p6zniej. Dla potwierdzenia ich popularnosci wystarczy wspomnie¢ mode,
jaka z nich uczynily dwie postacie bardzo znane w Rzymie po6zno
szesnastowiecznym: Leonard Ceruso, nieokrzesany i peten entuzjazmu
apostol opuszczonych dzieci, ktory oratoryjnych laud uczyt chlopcow
oprowadzanych po mieScie w celu zdobywania przez nich chleba
zamiataniem ulic w zamian za jaki§ datek, postugujac si¢ licznymi
drukami, jakie krazyly po Rzymie; oraz ekstatyk brat Felice da Cantalice,
ktory otwarcie wzywat damy z wielkich rodow Massimo, Vitelleschi,
Ceuli, swoje dobrodziejki, oraz ich dworki: «Dalejze, pani, chce cig
nauczy¢ pieknej piosenki», z pewnoscia jednej z tych uslyszanych na
ulicach w jego kwestarskich obchodach, lub na ich wzér wymyslona przez
niego samego.

Tymczasem d¢wiczenia oratorium zmienialy sig, jednak wciaz
utrzymujac swoj charakterystyczny styl. Poniewaz zostaly wymys$lone
przez $w. Filipa jako «sieci do lowienia dusz», byto logiczne, Ze ich tworca
je modyfikowal, dodajac do nich wszystkie $rodki odpowiednie do tego,
aby czyni¢ je coraz bardziej skutecznymi; ponadto, zwigkszone mozliwosci
zastgpu ksigzy, jeszcze nie Kongregacji, zgromadzonych wokot $w.
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Filipa®™®, pozwolily uczyni¢ ich dziatalno$ci bardziej rozcztonkowanymi.
Oratorium podzielito si¢ na «male» i1 «wielkie, lub koscielne»: podczas gdy
pierwsze pozostalo miejscem ¢wiczen, w ktorym $swieccy kontynuowali
stary zwyczaj $piewu choralnego, ograniczonego jednak do prostych litanii
ku czci Najswigtszej Maryi Panny, oraz do dyscypliny co trzy tygodnie,
pozostawiajac tylko kaptanom zadanie gloszenia codziennie czterech
polgodzinnych kazan, pozostale sprawy byly organizowane na réznych
zasadach, wedlug nalezycie okre§lonego schematu.

Takze muzyka w dwoch siedzibach miala rozne miejsce i
znaczenie, na zasadzie odmiennego celu, jaki ojcowie, juz kanonicznie
erygowani jako Kongregacja, przypisywali dwom formom oratorium; i
podczas gdy oratorium «mate», ktore takze reprezentowato bezposrednie
dziedzictwo zebran w San Girolamo, coraz bardziej uwydatnialo swoj
charakter poboznego bractwa dla celow dewocyjnych, do drugiego zostato
przeniesione zadanie przyciagania wiernych, rozbudzajac zainteresowanie
nim i ciekawos¢ oraz odrywajac ich od doswiadczen §wiatowych, wedhug
zasady, ktora w rzeczywistosci byla zgodna z prawdziwym i pierwotnym
celem oratorium stworzonym przez $w. Filipa. Tak wigc, gdy w oratorium
«matym» muzyka stopniowo tracita na znaczeniu, to w oratorium wielkim
rola muzyki stawata si¢ coraz bardziej decydujaca, jednak zawsze byta ona
stosowana jako $rodek zdatny do osiagania instytucjonalnych celow
oratorium, a nie uznawana jako cel sam w sobie.

Mozliwo$¢ wykonywania jej, zawsze utrzymujac ja na dobrym
poziomie jako$ciowym, nastreczyta si¢ $w. Filipowi samorzutnie,
albowiem w rzymskim $§wiecie muzycznym mogl on zawsze liczy¢ na
szeroki 1 nie powierzchowny krag przyjazni, docierajacy do niego przede
wszystkim poprzez kobiety. Wielu z muzykéw Zamku Sw. Aniota byto
jego przyjaciotlmi i penitentami: byl nim padowanczyk Gaspare Brissio,
ktéremu Neri uratowat Zong, umierajaca z powodu trudnego porodu; byt
nim Maurizio Anerio, protoplasta stawnej rodziny muzykow, takze przez
Filipa uzdrowiony razem z jego synem Giovanem Francesco, muzykiem na

28 W 1654 roku Neri zgodzit si¢ wzia¢ na siebie opiekg nad kosciolem S. Giovanni dei
Fiorentini, i moégt dysponowaé przyleglym oratorium S. Orsola della Pietd, oddanym do
uzytku przez Bractwo o tej samej nazwie, obecnie juz nie istniejacym, poniewaz zostato
zburzone w toku prac nad przebudowa Corso Vittorio Emanuele. W tej siedzibie ¢wiczenia
oratorium odbywaty si¢ regularnie az do ostatecznego przeniesienia ich na Vallicellg w
kwietniu 1577 roku, jak odnotowuje A. Gallonio w Vit lat. di S. Filippo. Na temat
Oratorium S. Orsola por. A. Cistellini, Alle origini Dell’ , oratorio piccolo”, w «Studi
offerti a Giovanni Incisa», Roma, 1973, ss. 123-137.
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dworze Kard. Tolomeo Galli; i byl nim juz wspomniany Sebastian, by¢
moze takze krewny Aneridw’>’. Rowniez za posrednictwem zony, Lucrezii
Giolia, ktora zawdzigczala Neriemu nie tylko zdrowie ciata, ale takze
rozwiazanie pewnego delikatnego problemu malzenskiego, zostat
doprowadzony do oratorium Giovanni Animuccia, «ktdry, gdy Oratorium
trwa trochg dtuzej niz zwyczajnie, caly si¢ raduje», i1 ktory dla oratorium
poswigcil wielka cze$¢ swojej tworczosci, a kiedy umierat, 25 marca 1571
roku, chyba blisko siebie miat éw. Filipa we wlasnej osobie®. Nawet
najwigkszy z nich, Palestrina, by¢ moze uzyczyl swojego dziela
Oratorium™'. Na pewno je znat, przynajmniej od poczatku 1581 roku, nie
tylko, dlatego, ze w tym roku Oratorianie obj¢li w posiadanie dom «z tytu
kosciota S. Petri, w miejscu nazywanym Armellino lub Egipt», graniczacy
z domem, w ktorym muzyk mieszkat od 1574 roku®?, ale takze dzigki
matzenstwu zawartemu w tymze 1581 roku zbogata wdowa Virginia
Dormoli, zwiazana z $w. Filipem i z jego $srodowiskiem od czasow S.
Girolamo della Carita®*, i ktora pdzniej nadal pozostawata w kontaktach
z Vallicella az do $mierci, za posrednictwem o. Francesco Bordiniego,
ktory zostal mianowany wykonawca jej testamentu.

229 Istotnie jest prawdopodobne, ze tego Sebastiana nalezy utozsamia¢ z owym Bastiano,
zmartym 28 wrze$nia 1581 roku, zigciem niejakiej Bradamante zwiazanej z Mauriziem
Anerio, poniewaz byta siostra jego zony Fulginei. O jego osobie por. I/ primo procesjo per
S. Filippo Neri..., tom I, Citta del Vaticano, 1957, ss. 318, 239.
20 Tak przynajmniej zeznat w procesie kanonizacyjnym Francesco Bardini, tamze, tom III,
s. 392. Animuccia, stawny w Rzymie jako kapelmistrz Cappella Giulia i domownik Kard.
Guida Ascania Sforzy, uczestniczyt w tej grupie dworzan, jak Tassoni i Tarugi, ktorych $w.
Filip przyciagnat do siebie, oddalajac ich od zycia $wiatowego i «czyniac ich teatynami»,
wedlug wyrazenia tegoz Kardynala, tamze, s. 296. Co do systematycznego odwiedzania
przez Animuccig¢ S. Girolamo, tamze, tom I, s. 216.
3! Dowody wigzi Palestriny z $w. Filipem zostaly ponownie zbadane przez A. Bertiniego w
jego odczycie na Kongresie studiéw palestrinskich odbytym w Palestrina w 1975 roku.
Jednak nie sa one wystarczajace dla poswiadczenia osobistego udzialu muzyka w
¢wiczeniach oratoryjnych, ktore takze korzystaly z jego muzyki, por. dekret z 8 stycznia
1627 roku w Arch. Vall. C.I. 6, f. 114, mogacy si¢ odnosi¢ do trzech «Mszy» Palestriny,
istniejacych jeszcze w zbiorze muzycznym kregu Vallicellianskiego, por. G. Bertini,
Inventario. .., fasc. II, Roma 1969, s. 44.
22 Dom przeszedt na Oratoriandéw przez spadek po Achille Stazio, zmartym 22 wrze$nia
1581 roku, ktory nabyt go w 1579 roku od niejakiej Giovanni de Rosariis, wlascicielki takze
nieruchomosci kupionej przez Palestring w 1589 roku, por. A. Cametti, I/ Palestrina e il suo
commercio di pelliccerie, w: «Arch. Della soc. Romana di st. patria», XLIV (1921), s. 217.
23 W San Girolamo spoczywat, od 1576 roku, jej maz Giuliano Guerrazzi; ona sama zostata
tam pochowana w 1610 roku, inaczej niz rozporzadzita w swoim testamencie z 1581 roku,
w ktorym prosila o przyjecie do Chiesa Nova, tamze, ss. 212, 224.
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Zreszta, oprocz tych wspotpracownikow «zewnetrznychy, Neri
bardzo szybko mogt liczy¢é, dla pomysSlnego powodzenia zebran
oratoryjnych, takze na pewna liczb¢ Iudzi wewnatrz jego wlasnej
organizacji. Pierwszym z nich byt Francesco Soto, Hiszpan, ktéry w 1562
roku wstapil do Kapeli Papieskiej jako sopran, i ktory, przyciagnigty przez
muzyke wykonywana w San Giovanni dei Fiorentini, zaczal Spiewac «jakas
ari¢ religijna na koniec kazan», dopoki, w 1566 roku, $w. Filip nie
przekonal go do «wykorzystywania na stale wybitnego glosu... dla
wspomagania dusz», i rzeczywiscie, Soto, az do $mierci w 1619 roku,
kontynuowat $piewanie nie tylko w kosciele, do ktérego zawsze przyciagat
«wielki thum ludzi», ale takze na popoludniowych §wiatecznych zebraniach
w Oratorium, dokad wrecz udawato mu si¢ powodowaé naptyw mtodych
i przetrzymywac ich, rozpoczynajac $piewac znacznie wcze$niej przed
rozpoczeciem kazan. Prawie w polowie wieku dziatalnosci ten Hiszpan w
ten sposob stal si¢ glownym interpretatorem muzyki oratoryjnej tego
okresu, ktora dotarta do nas w stawnym zbiorze pigciu ksiag, w ktorych
lacza si¢ zawarte w nich «laudy i piosenki religijne» zamowione przez
Neriego u Giovanniego Animucci, z kompozycjami innego hiszpanskiego
mistrza, Tomasa Ludovica Vittoria, ktorego Neri probowal namowi¢ do
wstapienia do Kongregacji razem z Soto, a ktory w kazdym razie
pozostawal zwiazany ze S$rodowiskiem filipinskim jako kapelan S.
Girolamo della Carita do 1585 roku™*; by¢ moze réwniez o. Soto wniodst do
nich jaka$ swoja kompozycje, przystosowana do motywu arii i popularnych
piesni, a na pewno przygotowat wydanie dwoch ostatnich ksiag, w ktérych
rzeczywiscie parafowat dedykacje. Miedzy wznowieniem pierwszych ksiag
i wydaniem ostatnich, dzieto to obejmuje okres ponad trzydziestu lat,
podczas ktorych styl od bardzo skromnego pierwszej ksiegi®>> przeszedt do
stylu bardziej skomplikowanego drugiej, opublikowanej w 1570 roku,

24 por. R. Casimiri, Il Vittoria..., w: «Note d’archivio per la st. musicale», XI, fasc. 2
(kiwecien-czerwiec 1934), s. 150. Jego wstapienie do Kongregacji zostato odnotowane z
niejaka niepewnoscia przez P. Aringhi, Vita di F. Soto, Bibl. Vallic., 0.58, f. 249. W kazdym
razie jego nazwisko nie pojawia si¢ w «Liber sacerdotum» w Chiesa Nuova, Arch Vallic.,
ClI 18.

25 Ksiega zbioru Animucci zostal opublikowana w Rzymie w 1563 roku. W tym samym
roku Simone Razzi wydal analogiczna do niej ksigge w Wenecji, dedykujac ja mniszce z
Prato, Katarzynie de’ Ricci, ktorej znane sa wigzi duchowe z $w. Filipem: jest
prawdopodobne, ze Animuccia poznat ja podczas swoich podrézy do Prato, i stamtad
przekazatl jeden egzemplarz Neremu, ktory przystosowal ja do Oratorium, i moze z niej
zaczerpnat laude Belcariego, intonowana przy t6zku jego penitentdw, por. L. Ponnelle-L.
Bordet, ST. Philippe et la société romaine de son temps, Paryz, 1928, s. 219.
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kiedy zaczynali juz przybywa¢ na popotudniowe nabozenstwa w S.
Giovanni dei Fiorentini «najwazniejsi Prataci i Arystokraci», ktorych
wyrafinowanemu gustowi nie odpowiadata prostota najstarszych $piewow
oratoryjnych, w kazdym razie byli oni przyzwyczajeni do §wieckiego stylu
muzycznego, w ktérym wtedy panowal dramatyczny madrygat, i w ktorym
rowniez zaczynala umacnia¢ si¢ melodia z towarzyszeniem instrumentow.
Aby przystosowa¢ si¢ do nowych wymogoéw, jednak bez zbytniego
zgadzania si¢ na 6wczesna mode, w poszanowaniu oratoryjnej zasady
zwazania zawsze bardziej na tre$¢ anizeli na formg, Kongregacja z
koniecznosci byta zmuszona tolerowac to, ze pierwotny repertuar $piewow
si¢ przeksztalcal i si¢ poszerzal. Do laud medytacyjnych i napominajacych
dotaczyly si¢ laudy o tresci recytatywnej i dramatycznej, zreszta niebgdace
w zupelnej rozbieznosci z dawna technika oratoryjna wprowadzania do
¢wiczen takze jakiego$ dialogu «lub innego poboznego przedstawieniay, z
pewnoscia zapozyczonego z sakralnych przedstawien, ktére w Rzymie byty
szczegoblnie rozpowszechnione i lubiane przez lud, a takze zaczerpnigtego z
zyciorysow $wietych i z epizoddw z Pisma Swietego; i z melodiami
pochodzacymi z ludowych tradycji, tak bardzo drogich $w. Filipowi,
przeplataja si¢ melodie sugerowane przez bardziej modng twoérczosé
swiecka, nalezycie przeksztatcone i przystosowane do sakralnej tresci.

Do tej pracy trawestowania Kongregacja  dysponowata
odpowiednia osoba: byl nia piemoncki lekarz Giovenale Ancina, ktorego
Baroniusz przyprowadzil do s$w. Filipa, przedstawiajac go wsrod
«najbardziej szacownych o0sob, biskupow, pratatow, itd.», ktorzy
uczeszezali do San Giovanni dei Fiorentini*®, i ktory, by¢ moze, zaplacit
zyciem za swoja nieztomna bezkompromisowos¢ w przeprowadzaniu
reformy w swojej diecezji Saluzzo. Sam Ancina zabral si¢ do dzieta z
entuzjazmem, ktéry byt bliski fanatyzmowi, wzbudzonym w nim, wydaje
sig, «przez bardzo mile brzmiaca psalmodi¢ i anielska harmonig¢» braci
procesyjnie wchodzacych na Montevergine. Przez dwadziescia lat pracowat
zawzigcie, aby wymazywa¢ i zastania¢ «grozna trucizng¢ okropnych,
nieprzyzwoitych i niemoralnych $wieckich piosenek», poszukiwanych i
niszczonych bez skruputéw, gdziekolwiek si¢ znajdowaty, jak musieli si¢ o
tym przekonywaé pechowi posiadacze niektérych z tych zbiorow,

236 Por. jego biografig napisana przez P. Aringhiego w Bibl. Vallic., O. 58, f. 43. Czas
spotkania mozna ustali¢ na wiosng 1576 roku, por. list samego Anciny do brata Giovan
Mateo z 28 maja 1576 roku, w: Marciano, Memoire istoriche della Congregazione
dell’Oratorio, tom 1, Neapol, 1693, s. 32, przedrukowany w: I/ primo processo..., tom I, s.
309.
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zwracanych przez Ancing nierozwaznym witascicielom, ktorzy mu je
pozyczyli, zeszpeconych dziurami i cigciami: jako $wiadectwo jego metod
pracy shuizy jeden tom na Vallicelli, nad ktorym doktadnie pracowat
nozycami i klejem dla pokrycia skrawkami papieru inkryminowanych
fragmentow, stopniowo zastepowanych bardziej budujacymi ideami®’.
Jego cel byl ambitny. Albowiem Ancina miat nadziejg, ze jego dzieto
bedzie stanowito skuteczna alternatywe dla «rzeczy nieprzyzwoitych,
ohydnych i skandalicznychy, ktore Spiewano, z braku innych, w miejscach
poboznych, i dlatego jego trud bylby doceniony nie tylko ,,w naszym
prywatnym wieczornym Oratorium i na publicznym w S. Onofrio i w
Rotundzie w bardziej upalne dni $wiateczne latem”, ale takze przez
«Kolegia, Seminaria, Nowicjaty i ChrzeScijanskie Doktryny»; ale jego
nadzieja nie urzeczywistnita sig, i pierwotny projekt, ktory przewidywat
trzy ksiggi, z polifonicznymi kompozycjami do dwunastu glosow,
zatrzymal si¢ na pierwszej, na dowod znikomego uznania uzyskanego
przez jego dzieto, ktéorego po jego S$mierci nikt nie mial zamiaru
doprowadzi¢ do konca. Skadinad, jest prawdopodobne, ze jego walka w
imi¢ umoralnienia tekstow nie spotkata przychylnosci nawet jego wtasnego
srodowiska, zdominowanego przez pogodna rownowage $w. Filipa, ktory
wlasnie w tych latach niekiedy delektowal si¢ chtopskimi tancami
naiwnego Giuliana Macaluffi, a nawet pozwalal na wystepy $piewaczki
Vittorii Archilei, ktora, wedlug $wiadectwa Emilia de’ Cavalieri, pewnego
razy wykonata dla niego «spagnole e galanteriey, i ktora za to otrzymata od
niego ojcowskie blogostawienstwo™".

Na szcze$cie nie wszyscy autorzy, bedacy do dyspozycji Oratorium
w tym okresie, pracowali z krotkowzroczna zacigtoscia Anciny: obok jego
zapalczywego ducha, «grzmotu i btyskawicy», takze w jego kazaniach,
tworzyl takze duch bardziej zréwnowazony Agostina Manni, ktéry do
kregu Neriego przeszedt z surowej szkoly $w. Karola Boromeusza, i
natychmiast przyciagnat go «familiarny sposoéb, jaki stosowali ojcowie w

7 Na ten temat por. A. Anzellotti, Una gara musicale del sec. XVI, w: «Note
d’archivio...», cyt., XI, fasc. 3-4 (lipiec-grudzien) 1934, ss. 227 i nn.

28 O tym epizodzie, zanotowanym przez Cavalieriego w jego liscie z 18 stycznia 1594 roku,
por. H.E. Smither, 4 history of the Oratory, tom I, Chapel Hill, 1977, s. 80; powinien on
jednak odnosi¢ si¢ do poprzedniego okresu, poniewaz Archilei, stawna $piewaczka, ktora
moze zapoczatkowata dluga seri¢ «Romaniney, jakie btyszczaty na wszystkich Dworach
Europy w XVII-XVIII wieku, na stale mieszkata we Florencji od 1587 roku, wezwana tam
przez Kard. Ferdynanda de’ Medici, po krotkim pojawieniu si¢ w 1584 roku na §lubie
Eleonory de’ Medici z Vincenzo Gonzaga. Na jej temat por. A. Ademollo, La Bella Adriana
e altre virtuose del suo tempo alla Corte di Mantova, Citta di Castello, 1888, ss. 46, 139.
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gloszeniu kazan do ludu», na pewno bardziej odpowiedni dla jego
pogodnego umbryjskiego charakteru. S. Onofrio byt gldwnym teatrem jego
dziatalnosci oraz jego przyjemnym schronieniem: w S. Onofrio, dla
bardziej pogodnej religijnej wizji religii, pozyskal owego fra Bartlomeo z
Saluzzo, stawnego w Rzymie z jego dziwactw i z jego prorockiego ducha,
oraz z surowosci, z jaka wyniszczal si¢ postami i biczowaniem, i ktory, na
pamiatke ich promiennych spotkan na Janikulum, podarowatl mu dziwny
instrument muzyczny swojego pomystu «sporzadzony z réznych kijow
w proporcji liczby i dzwigku»; i w S. Onofrio zaczat wprowadzaé, «dla
zaangazowania mlodziezy», «pewne pobozne akcje... i pewien duchowy
dialog w stylu recytacyjnym», do ktérego on sam napisat stowa.

Z tego terminowania w wiosennych oratoriach $wiatecznych
wywodzit si¢ nadzwyczajny utwor, jakim bylo «Przedstawienie duszy i
ciatay. Badacze historii muzyki dyskutowali i dyskutuja, czy to dzieto
mozna przypisa¢ Manniemu, jak zdecydowanie stwierdza to jego
siedemnastowieczny biograf Paolo Aringhi, moze dlatego, ze tekst
w pierwszych dwoch wydaniach ukazat si¢ jako anonimowy: ale pomijajac
ten wzglad, ze kongregacja nie zawsze zezwalata swoim czionkom na
podpisywanie ich dziet, pozostaje faktem, Zze na pewno do niego nalezy
zastuga rozpowszechnienia w oratorium stosowania akcji scenicznych, i
jakkolwiek temat pochodzit z $redniowiecznego repertuaru S$wigtych
widowisk (sacra rappresentazione), znacznej czg$ci tego ludowego
dziedzictwa muzycznego, do ktéorego Manni czgsto z przyjemnoscia si¢
odwotywat, aby zaczerpna¢ z niego material do swoich adaptacji, sam tekst
bezposrednio wywodzit si¢ od jego dawnego utworu, pisanego dla
codziennych ¢wiczen oratorium od 1577 roku.

Wiele napisano o tym sakralnym melodramacie, odosobnionym,
lub prawie odosobnionym przyktadzie stylu, ktéry przez to, ze nie
odpowiadal duchowi Oratorium, zostal predko i definitywnie porzucony:
ale w tej okolicznosci wazne jest podkreslenie przede wszystkim aspektu
tego jego nadzwyczajnego przejawu specyficznej mentalnosci i
srodowiska, ktore w tworzeniu tego dramatu ukazaly swoja ulegla
wrazliwo$¢ dla przystosowania si¢ do gustow publiczno$ci, w tym okresie
catkowicie podbitej urokiem $wieckiego melodramatu. Najwyzszego
poziomu artystycznego, jaki osiagneto jego dzieto, chyba nie zawdzigczat
on $cistemu zaangazowaniu Ojcow, lecz jedynie temu faktowi, ze w chwili
prezentacji dzieta, w lutym roku jubileuszowego 1600, w orbicie Oratorium
znalazty si¢ niektore najbardziej znakomite nazwiska Swiata muzycznego:
albowiem, oprocz Soto, stawnego w calym Rzymie ze wzgledu na czystos§é

75

jego glosu sopranu, juz od roku do Oratorium nalezat takze Dorisio Isorelli,
wspaniale grajacy na altowce, ktory w pewnym momencie swojej Swietnej
kariery postanowit stroj i zycie dworzanina Medyceuszy zamieni¢ na stroj
prostego brata laika Kongregacji. Do skromnych zadan zwiazanych z jego
nowym stanem, ktore nie wychodzity poza otwieranie drzwi choru dla
muzykow, oraz szkolenie mtodych w canto fermo, przy tej okazji dolaczyt
takze swoja wspolprace z autorem czgsci muzycznej dzieta: slawnym
Emilio de’ Cavalieri, ktory juz przekonat si¢ o zdolnosciach Isorelliego w
zwiazku z «Lamentacjami Jeremiasza proroka» napisanymi dla Dworu
Medyceuszy z okazji obchodow Wielkiego Tygodnia, razem z
«Responsoriami», wykonywanymi przez Vittori¢ Archilei: nie mozna
wykluczy¢, ze przyjazn migdzy oboma byta decydujaca dla wprowadzenia
rzymskiego kompozytora do pracy dla Vallicelli, po porzuceniu jego
zwyczajnego srodowiska S. Marcello, chociaz znane sa jego wczesniejsze
powiazania z Oratorium przy Chiesa Nova®’.

Pomimo wyjatkowosci tekstu, oraz stawy jego autora, wykonanie
dzieta nie miato nabra¢, przynajmniej w zamystach Oratorianéw, zadnego
nadzwyczajnego charakteru. Nie bylo ono, bowiem czym$ innym niz
normalne imprezy tak zwanego «oratorium zimowego», w ktdrego
pomieszczeniach zostalo prawdopodobnie wykonane’* «w sutannach
naszego Oratorium», chociaz z odpowiednim akompaniamentem
instrumentalnym: a gdy publiczno$¢, ktora brata w nim udzial, zaszczycona

B9 W rzeczywistosci Cavalieri uczgszezal do $rodowiska Oratorium juz podczas swojego
pobytu w Rzymie 1593-94, por. H. Smither, op. loco cit. Wigzi, jakie, razem z Vittoria
Archilei, taczyly go z Isorellim od czasu ich wspdtpracy dla «Responsori», w 1599 roku,
sugeruja hipotezg, ze ich spotkania przyczynity si¢ do decyzji Isorelliego wybrania Chiesa
Nuova na miejsce swojego schronienia, oraz, ze jego nagle oswiecenie przed obrazem Matki
Bozej Vallicellianskiej, zawarte w P. Aringhiego Vita, w: Bibl. Vallic. O. 60, f. 294, nalezy
interpretowa¢ jako fantazyjny dodatek w budujacych celach. Istnienie «Responsori» i
«Lamentazioni» w Bibl. Vallic. (ms. O. 31) spowodowato utrzymywanie przez D. Alaleona,
Studi Sulla storia dell’Oratorio musicale in Italia, Turyn, 1908, s. 160, ze zostaly one
wyraznie skomponowane dla Vallicelli.

240 Chodzito o bardzo skromne lokale, wychodzace na Via del Governo Vecchio, z tytu
absydy starego kosciota, i uzyskane z domu nabytego w 1593 roku «w celu zbudowania
nowej zakrystii», jak mozna to wyczytaé z opisu dolaczonego do stawnego planu
narysowanego w 1625 roku, w Arch. Vallic., A.V. 1. Oratorium tam pozostawalo az do
ostatecznego przeniesienia do lokali borrominskich, dlatego nigdy w budowg jego nowej
siedziby «tam, gdzie teraz jest wejscie do naszego domu», nie zostato zainwestowanych 300
skudow przeznaczonych na ten cel przez §w. Filipa w jego ostatnim testamencie z 13 maja
1595 roku, na temat ktorego por. G. Incisa della Rocchetta, 11 testamento do s. Filippo, w :
«Oratorumy, V (1974), s. 73.
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obecnoscia dwudziestu kardynatow, wsrod ktérych wyrdzniat si¢ surowy
Kardynat di S. Severina, i gdy sukces, jaki osiagnglo, ktory nawet
spowodowal jego powtdrzenie, doprowadzity go do przeksztalcenia si¢ w
wydarzenie $wiatowe, na pewno nie byl to rezultat oczekiwany przez
Ojcow, 1 catkowicie obcy ich postanowieniu powtdrzenia eksperymentu z
innymi analogicznymi tekstami, jak wydaje si¢ sugerowac Paolo Aringhi, i
jak skadinad nakazywat szczegdlny gust chwili**'.

Nie da si¢ stwierdzi¢, czy i na jak dlugo nowa forma muzyczna
zakorzenita si¢ w Oratorium: na pewno nie poza rok 1602, kiedy przyby?t
do Vallicelli «matomoéwny inieco nieufny» Flamand Francesco Martini,
przyciagnigty prestizem o. Soto i jego wystepami w kosciele i w S.
Onofrio, i natychmiast doceniony «jesli chodzi o nasze ¢wiczenia». Jego
konserwatywne i tradycjonalistyczne nastawienie byto szczegélnie zgodne
z oratoryjna tendencja trzymania si¢ laud starego typu, ulubionych przez
sw. Filipa, a w kazdym razie moglo liczy¢ na bezwarunkowe poparcie
Prepozyta z tamtych lat, pokornego i surowego o. Pietra Consoliniego™*,
uznanego i bardzo stuchanego depozytariusza i interpretatora najbardziej
autentycznej tradycji oratoryjnej, i zawsze sklonnego do cieszenia si¢
«takze w kosciele... bardziej z przecig¢tnosci niz z wystawnosci, tak w
sprzgtach jak w muzyce, poniewaz uwazal, ze pigkno w §wigtach, bardziej
niz na okazalosci dekoracji, polega na poboznosci i na duchu wiernychy.
Dlatego, w jego ponad dwudziestoletniej postudze jako kapelmistrz w
Chiesa Nova, Martiniemu tatwo udalo si¢ ponownie doprowadzi¢
¢wiczenia Oratorium i muzyke koscielng do ich pierwotnego stylu, samemu
komponujac, dluga i nieprzerwana praca, takze w nocy, «rézne psalmy,
motety 1 antyfony» cenione w jego czasach przez muzykow catego Rzymu,
z tego powodu kilkakrotnie ponownie drukowane za zgoda i na koszt
Kongregacji, jednak obecnie zaginione, na dowodd, ze wzbudzone
zainteresowanie nie odpowiadalo ich rzeczywistej wartosci. Zreszta,
pomimo jego wysitkow, styl oratoryjnych laud teraz zdecydowanie
zaczynal przyjmowac¢ elementy dramatyczne, wymagane w czg$ci przez
upodobanie epoki, ale czgsto czerpane z samej treSci kazan, od zawsze

241 Por. P. Aringhi, Vita di A. Manni, Bibl. Vallic. O. 58, f. 355. Rzeczywiscie istnieje
wiadomo$¢ przynajmniej o jednym innym tekscie poswigconym Synowi Marnotrawnemu, i
wykonanym w Chiesa Nuova w tym samym okresie, por. D. Alaleona, op. cit., s. 156, 1 H.E.
Smither, op. cit., s. 89.

22.0. Consolini po raz pierwszy byt przelozonym w latach 1611-1617, por. Dalos, I
Prepositi della Congregazione dell’Oratorio di Roma, w: «Oratoriumy», VI (1975), s. 54. Na
temat jego pstawy wobec «przepychu dekoracji», por. G. Marciano, op. vol. cit., s. 591.
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szkicowanych na kanwie narracyjnej, i naszpikowanych przyktadami, aby
pojgcia moralne uczyni¢ bardziej przystgpnymi. Repertuar byt czerpany z
nowego zbioru, wymownie zatytulowanego juz nie «Tempio», lecz «Teatro
armonicoy», opublikowanego przez Giovana Francesco Anerio w 1619 roku
z jawnym celem dostarczenia instytutowi oratoryjnemu bardziej
nowoczesnego a zatem bardziej stosownego narzg¢dzia, ktorym bedzie
kontynuowal swoje dzieto «przyciagania tagodna utuda grzesznikéow do
swigtych ¢wiczen oratoriumy, jak pisat w liscie wprowadzajacym promotor
dzieta, 6w Orazio Griffi, kaptan w San Girolamo, oraz dobry znawca
instytutu i jego wymagan, po czterdziestu pigciu latach pilnego i
aktywnego uczeszczania.

Kongregacja przede wszystkim starata si¢ przeciwstawia¢ kazdej
imprezie widowiskowej i $wiatowej. Dekrety z tych lat obstaja przy
prostocie w muzyce i w kazaniach, ktére powinny by¢ pozbawione
wszelkiego «formalnego dowodzenia, [ktore] powoduje znudzenie u
stuchaczy i nowe brzemig dla naszej kongregacji», a przede wszystkim
upieraja sig¢ przy odmawianiu przywilejow i wygody ludziom wyzszego
stanu, ktorzy uczeszczali na ¢wiczenia. Odwotanie do nauczania $w. Filipa,
ktéremu «nigdy nie podobaty si¢ podobne odosobnieniay, jest na przyktad
wyrazne w dekrecie z 26 stycznia 1624 roku, ktoéry odmawia zbudowania
«podwyzszenia lub choru... dla wygody Kardynatow i Pratatow, aby mogli
by¢ w oratorium w odosobnieniu», nie «znoszac upatu podczas
przebywania w $wigta w oratoriumy». Z ta sama motywacja sprzeciw zostat
powtorzony w nastgpnym roku odnosnie tego, co dotyczylo Pralatow
wysokiej rangi, i podtrzymany takze wobec wymagan muzykow, ktorzy
odczuwali tego potrzebg, poniewaz «nie moga wygodnie sta¢ z innymi z
swoimi instrumentami harfami i tiorbami»; zostal jednak odwolany w
styczniu 1629 roku, kiedy dla poparcia zadania wystapili dwaj
wszechmocni  Kardynatowie  Barberini, Francesco i  Antonio.
Zainteresowanie okazane przez te dwie osobistosci dla oratoryjnych
realizacji stanowi pewny dowod poziomu, jaki one osiagnely, oraz
powodzenia, jakie zyskaly u bardziej si¢ liczacej 1 wymagajace]
publicznosci, ktorej dwaj Barberini, kilka lat pozniej inicjatorzy stynnego
teatru w ich nowym palacu, byli moze najznaczniejszymi
przedstawicielami.

W tej sytuacji muzyka, towarzyszaca kazaniom w koSciele i w
oratorium, byla wykonywana przez prawdziwa orkiestre, ktora popisywata
si¢ w «muzykach i symfoniach» bardzo odmiennych od «prostych muzyk»
typowych w przesztosci, 1 ktora zaktocata przebieg nabozenstw «halasem,
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jaki stychaé¢ przy strojeniu instrumentdéw, podczas gdy gloszone jest
kazanie»: wszystko to powodowato batagan, kilkakrotnie zamieniajacy si¢
w prawdziwe zamieszki, jak te, ktore zmusity o. Orazio Giustinianiego do
«zej$cia na dot z krzestay poniewaz kilku obecnych «wyciagnegto szpady»,
albo inny podobny wypadek, ktory mial miejsce w kwietniu 1630 roku,
kiedy «olbrzymie zamieszanie» spowodowato «przeszkode w gloszeniu
Stowa Bozego».

Tym «rozruchom, zniewagom i skandalom» Kongregacja usilowata
polozy¢ kres, postanawiajac powr6ci¢ drastycznie do dawnego stylu
dekretem, z ktorego przeziera stanowcza niech¢¢ o. Consoliniego, nowego
Prepozyta, do «muzyk $wieckich i teatralnych»: rewizja tekstow
«dotyczaca zaro6wno brzmienia muzyki, jak i stow», zakaz kazdej symfonii
«dla jakiego$ znajomego», i odwotanie «kazdego rodzaju instrumentow, z
wyjatkiem organéw i klawicymbatuy». Nie mozna stwierdzi¢, jaka czgs$¢
tego dekretu miata pdzniej rzeczywiste zastosowanie. Istotnie, sytuacja na
Vallicelli glgboko si¢ zmienita odkad dyrekcja muzyki od surowego
kierownictwa o. Martiniego przeszta w rece Girolamo Rosiniego, Spiewaka
Kapeli papieskiej o wyjatkowym glosie sopranu, ktory rozpowszechnit jego
stawe na cata Europg, i przyczynit si¢ do zwrocenia uwagi na Vallicellg
papiezy Pawta V i Urbana VIII. Albowiem temu czlowiekowi, obecnemu w
Kongregacji od 1606 roku, Martini pozostawil catkowita odpowiedzialno$¢
za muzyke valicellianska, niezdolny do zgadzania si¢ z nim, pomimo, ze
Kongregacja dopilnowata, specjalnym dekretem z 24 kwietnia 1626 roku,
ustalenia z skrupulatna starannoscia doktadnych zadan dla kazdego z
nich®”.

Mozliwos¢ dysponowania czlowickiem o talencie i o zdolnosciach
Rosiniego, polaczona z wreszcie osiagni¢ta moznos$cia rozporzadzania stala
1 ostateczna siedziba dla oratoridw zimowych, jaka byla nowa sala
borrominska, otwarta nabozenstwem z okazji §wigta Wniebowzigcia w

23 Arch. Vallic., C.I. 6, f. 115. Na podstawie tego dekretu Martini okazuje sie piastowaé
obowiazki Prefekta muzyki, razem z Rosinim, wybranym na to samo trzylecie
kapelmistrzem. Zatem niescista okazuje si¢ wiadomos$¢ dostarczona przez D. Alaleona, op.
cit.,, s. 192, opuszczenia przez Martiniego jego stanowiska w 1623 roku, jak réwniez
niescista jest data jego $mierci, wskazana na 1628 rok w skrocie «Vita», napisanego przez P.
Aringhiego, Bibl. Vallic. O. 60, f. 239. Tymczasem Martini zmarl w pazdzierniku 1626
roku, por. R. Casimiri, Disciplina musicae..., w: «Note d’archivio», cyt., XII, fasc. 2
(marzec-kwiecien 1935), s. 78, por. takze dekret z 8 stycznia 1627 roku, w ktorym okazuje
si¢ on niezyjacym, Arch. Vallic., C.I. 6, f. 144; i nie jest wykluczone, ze do jego konca
przyczynilo sig rozgoryczenie z powodu jego zreszta dobrowolnego odosobnienia.
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sierpniu 1640 roku®**, przyczynily sie do uczynienia tych lat szczegdlnie
ptodnymi i §wietnymi dla Oratorium, ktére stato si¢ jednym z najbardziej
zywych centrow rzymskiego $wiata muzycznego. Pietro Della Valle,
najsubtelniejszy shuchacz muzyki, poza tym, ze stawny podroznik, wybrat
je jako najbardziej odpowiednie Srodowisko dla szerzenia nowego stylu
muzyki, bronionego przez jego przyjaciela Giovannbattistg Doni, i wlasnie,
dlatego w 1640 roku przedstawil o. Rosiniemu swoje nowe oratorium
poswigcone Matce Bozej Gromnicznej (Purificazione); w tych latach
wystgpowal tam stawny $piewak Loreto Vittori®*, ktory pewnego
zimowego wieczora wzbudzit entuzjazm Giana Nicio Eritreo wykonujac
ptacz Magdaleny; nawet $piewacy Kapeli Papieskiej prosili i otrzymali od
Kongregacji, w 1639 roku, mozno$¢ ufundowania grobu dla cztonkow ich
Kolegium wewnatrz Chiesa Nova®*®. Wreszcie warto$¢ stylu wymyslonego
przez $w. Filipa i odnoszacego sukcesy dzigki diugiej dziatalnosci jego
nasladowcoéw, uzyskata najbardziej prestizowe uznanie wiasnie w tych
latach, w ktorych po raz pierwszy spotkano si¢ z dwiema muzycznymi
kompozycjami  zatytulowanymi  «oratoria», poswigconymi  przez
palermitanczyka Nicola Balducciego Wierze, czyli ofiara Abrahama, i
Triumfowi, czyli Koronacja Dziewicy Maryi, i napisanymi moze wlasnie
dla Vallicelli*"'.

24 por. Arch. Vallic., C.I. 7, f. 116, dekret z 3 lipca 1640 roku, oraz f. 117, dekret z 11
sierpnia 1640 roku.

5 Vittori stawny $piewak ze Spoleto, po przeniesieniu si¢ do Rzymu w $wicie Kard.
Maffeo Barberini, mieszkat blisko Vallicelli, w domu «w zautku nazywanym Strada Nuova,
naprzeciw Palacu Gubernatoray, ze strony Pizza del Fico, por. I/ primo processo..., tom I,
cyt., s. 331. Nieruchomos$¢ byta wiasno$cia rodziny Varese, ktora posiadala takze inne domy
w tej strefie, i od ktérej Kongregacja nabyta, w 1616 roku, dwa inne budynki na terenie po
prawej stronie kosciota, oznakowane numerami 39-40 w opisie planu cyt.

2% Odpowiednie dekrety dotyczace tego zezwolenia w Arch. Vallic., C.I. 7, ff. 81, 105 (4
kwietnia, 21 stycznia 1640), przewidywaty wyplacenie «pieniedzy za Kapelusz», to znaczy
sumg rowng dochodowi jaki byt otrzymywany przez Kolegium od mianowan kardynalskich,
a takze zaptatg «za to, co sig oceni, ile jest warte» za kamien marmurowy, dostarczony przez
Ojcow i ozdobiony przez Gregoria Allegri fraza muzyczna wyryta w gornej czgsci. Grob i
kamien, przerobione w 1782 roku, obydwa obecnie zaginione, byly ulokowane przed
kaplica $§w. Filipa, w poblizu ottarza Zwiastowania, por. R. Casimiri, // sepolcro dei cantori
pontifici nella Chiesa Nuova di Roma, w: «Note d’archivio», cyt., III, fasc. 4 (grudzien
1926), ss. 221-229. Tekst inskrypcji w: V. Forcella, Iscrizioni delle Chiesa e d’altri edifici
di Roma, tom XIII, Rzym, 1879, s. 456.

247 por. D. Alaleona, op. cit., s. 205. Jego hipoteza o pokrewienstwie z jego imiennikiem
oratorianinem o. Nicolo, takze muzykiem, okazuje si¢ niescista, biorac pod uwage w petni
rzymskie pochodzenie tego ostatniego, por. F. Apolloni Ghetti, Nicola Balducci scrittore
ascetico, musicista e poeta, w: «L’Urbey, XLVII, nn. 3-4 (maj-sierpien 1984), ss. 110-121.
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Przez caly wiek stanowisko Kongregacji wobec tak wielkiego
rozglosu, i wobec niedogodnosci, jakie z niego wynikaly, podzielito sig¢
migdzy trwalg tendencja do pozostawania wiernymi pierwotnej prostocie,
przekazanej przez powyzej wspomniane dekrety, i powierzonej dziataniu
surowych oratorianéw jak o. Consolini i o. Mariano Sozzini**, a
koniecznoscia dotrzymania kroku nowym czasom, konieczno$cia, jaka
Kongregacja wyraznie odczuwata, o czym dowodzito na przyktad to, ze
doktadata staran w poszukiwaniu kapelmistrz6w 1 wykonawcoéw na
wysokim poziomie artystycznym dla muzyki Oratorium, ktéra w 1644 roku
utracita kierownictwo o. Rosini. Zwyczaj zwracania si¢ do ludzi z zewnatrz
sigga poczatku wieku, kiedy «poniewaz juz nie uczestniczyli w niej
zapraszani muzycy», zaczgto przyjmowac ich za zaplata; ale znamienny
jest fakt, ze dla przewodzenia im Ojcowie zamierzali zaangazowac
cztowieka pokroju Orazia Benevoli, bardzo stawnego w jego czasach
kompozytora, ktory dopiero, co powrdcit do Rzymu po dhugiej stuzbie na
Dworze wiedenskim. Kongregacja zaproponowata mu prowizje 120
skudow w pazdzierniku 1645 roku®®, wyraznie niezadowolona z proby
przedstawionej przez skromniejsze osoby, a takze nie byta nawet sklonna
powierza¢ zadania cztonkom, ktérymi mogta dysponowaé w swoim domu,
jak palermitanczykiem Agostinem Argomenti, ktory takze powrdcit z
Wiednia, i w tym czasie, po wielu wahaniach, usprawiedliwionych
zaawansowanym wiekiem pigc¢dziesigciu lat, oraz trudno$cia przewidzenia
jego zdolnosci do przystosowania si¢ do nowego Srodowiska, zostat
przyjety jako brat laik*’.

Usitowanie, zreszta nieudane, z powodu uciazliwosci obowiazku,
obejmujacego «kierowanie muzyka kosciota S. Eustachio, S. Onoftrio i
zimowego wieczornego oratorium, z obowiazkiem grania w tymze

8 Takze Mariano Sozzini byt prepozytem Kongregacji w latach 1622-1674, por. P. Dalos,
op. loc. cit.
% Orazio Benevoli, w swoich czasach bardzo stawny jako kompozytor muzyki sakralne;j,
po tym, jak obstugiwal rozne koscioty rzymskie, od S. Luigi dei Francesi do S. Maria in
Trastevere, do S. Spirito in Sassia, przeszedl na dwor Arcyksigeia Leopolda w Wiedniu.
Dekret Kongregacji, z 7 pazdziernika 1645 roku (Arch. Vallic., C.I. 7, f. 240), pozwala,
migdzy innymi, ustali¢ z wigksza doktadno$cia datg¢ jego powrotu do Rzymu, dotad
wskazywana na luty 1646 roku.
20 Argomenti wysunal swoja prosbe listem z 25 maja 1643 roku, tamze, B.IIL 15, ff. 641-
642, ale Ojcowie uprzejmie odmoéwili przychylenia si¢ do niej w ich odpowiedzi z 16
czerwca, tamze, B.IV.25, f. 193. Na temat Argomentiego, ktory przyby! osobiscie w celu
bronienia swojej sprawy, por. takze dekrety z 16 grudnia 1643, 13 stycznia 1644, 8 lipca
1645, tamze, C.1.7, ff. 199, 201, 233.

81

oratorium wieczoremy, istotnie dowodzi, ze w rzeczywistosci w tej sytuacji
takze dla Kongregacji powrot do dawnej tradycji byl anachroniczny i
niemozliwy do zrealizowania: muzyka oratoryjna juz si¢ rozszerzyla na
cale Wiochy™', przedstawiana przez instytuty, ktore, na podobiefistwo
rzymskiego, zaczgly rozwija¢ si¢ prawie wszedzie od poczatku XVII
wieku, podczas gdy w samym Rzymie imprezy z muzyka i kazaniami
zaczely odbywac sig prawie wszedzie, od S. Maria dell’Orazione e Morte
do Gesu i S. Andrea della Valle, naruszajac stary dekret uzyskany przez
Oratorianow w 1620 roku, zawierajacy pewnego rodzaju wylacznos¢ na
¢wiczenia oratorium, w Rzymie $cisle zakazane kazdej «innej Kongregacji
utworzonej ad instar naszej»>".

Zatem powro6t do dawnego oznaczalby nieuniknione podupadanie
oratorium vallicellianskiego, ktore tymczasem, przez caty ten wiek, a takze
przez nastepny, nadal godnie prezentuje si¢ w panoramie muzycznej
Rzymu: wystarczy napomknaé o pamigci, jaka o jego wykonaniu pozostata
w pewnym angielskim podrézniku, swiadku «pewnego rodzaju komedii»
zagranej przez pigcioro dzieci w lutym 1659 roku, oraz oratorium
Carissimiego, wykonane przez $piewakéw pokroju Giovanniego Battisty
Vulpio, a przede wszystkim Bonawentury Argenti, nazwisk stawnych w
rzymskim §wiecie muzycznym, zwlaszcza drugi, bedacy w stanie wzbudzi¢
szalony entuzjazm swoim najczystszym glosem sopranu, i na pewno
bedacy nie ostatnia przyczyna splendoru Oratorium vallicellianskiego w
tamtych latach. Oczywiscie, jego wystgpu w oratorium Carissimiego nie
nalezy uwaza¢ za jakie$s wyjatkowe uczestnictwo, biorac pod uwagg $ciste
wigzi przyjazni, jakie laczyty Argentiego ze srodowiskiem Chiesa Nova, i
ktoére czynily z niego epigona szesnastowiecznej tradycji Animucci i
Aneria; wigzi na pewno spowodowane jego zamieszkiwaniem w poblizu
Vallicelli, w domu «posita in conspectu palatii dd. Cerri», na placu z
widokiem na koscidl, o ktorych trwatosci daja przekonywujace $wiadectwo
nie tylko wspaniatlomyslny 1, jak nigdy, w porg legat «na poztocenie reszty

31 Zobacz na przyklad pokaz zorganizowany w Genui podczas Postu 1682 roku przez
ksigcia Giovanniego Andrea Doria, i skomponowany z «potaczenia rozmowy duchownej o.
Tassarelli Jezuity» z oratorium o $w. Agnieszce, moze tym samym, wykonanym tydzien
wczesniej w Rzymie w patacu Prioratu staraniem ksiazat Panfili, por. A.F. Vivaldi, Una
machina funebre nella Chiesa dei pp. Somaschi... w: «Atti della Soc. Ligure di st. patria»,
N.S. XXII (1982),s. 224. Nalezy takze wspomnie¢ o znaczeniu, jakie miato Oratorium
neapolitanskie jako centrum animacji muzycznej, gdzie migdzy innymi, ksztaltowatl sig
talent §w. Alfonsa de’ Liguori, por. A. C[istellini], S. Alfonso de’ Liguori e [’ambiente
oratoriano, w: Memoire oratoriane, N.S. V (1984), nr 14, ss. 90-93. «»

2 Arch. Vallic., C.I. 6, f. 65, dekret z 16 wrzesnia 1620 roku.
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sklepienia 1 pilastrow kosciota i na namalowanie obrazow posrodku
wymienionych pilastrow»>>, na ostatnia prace dla ukonczenia dzieta, o
ktorej oczywiscie Argenti wiedzial, ze byla ustawicznie przez Ojcow
odraczana z powodu braku pieniedzy, ale takze pelne zaufanie, z jakim
powierzal Kongregacji los osob, ktore stanowity calg rodzing cztowieka
skazanego na samotno$¢>>*,

Pochod prestizowych muzykow, ktorzy wiazali swoje nazwisko z
Vallicella, nie urywa si¢ na nim; wystarczy choéby wspomnieé
najznakomitsze nazwisko Alessandra Scarlattiego, przez krotki okres
kapelmistrza w Chiesa Nova, i autora oratorium zadedykowanego S$w.
Filipowi Neri, wykonanego w dwusetna rocznice $mierci Swigtego™”, oraz,
w nowszych czasach, szacunek, jaki dla imprez oratoryjnych mieli tacy
ludzie, jak Perosi i Mascagni, oraz dzieto, jakiego mu uzyczyli Rafaele
Casimiri i 0. Antonio Satori, ostatni epigon tradycji muzykow oratoryjnych.
Ich wigzi ze $rodowiskiem vallicellianskim $wiadcza o zywotnosci 1 o
mocy jego roli, chociaz zmienionej w zmieniajacych si¢ czasach: juz nie
centrum [moralnego i duchowego] zbudowania, jak w epoce $w. Filipa, ani
kolebka nowej formy muzycznej jak w okresie nastgpujacym po jego
$mierci, lecz siedziba dziatalno$ci popularyzatorskiej i kulturalnej, ktora w
kazdym razie trwa, i w ktorej aktualnie wyciaga si¢ wnioski z dawnego
zaangazowania $w. Filipa.

Ttumaczenie: Ks. Mieczystaw Stebart COr

233 Wykonanie tych prac byto dyskutowane przez Kongregacje Generalna na posiedzeniach
11129 stycznia, 24 lutego 1697 roku, tamze, C.1. 9, ss. 127-130.
2% W jego testamencie, sporzadzonym 20 listopada 1696 roku, i otwartym po jego $mierci
17 lutego 1697 roku, tamze, A.V. 3, ff. 291-314, Argenti pozostawial Kongregacji 6000
skudow, por. G. Moroni, Dizionario, VIII, s. 40, i polecal «opiece 1 milosierdziu tychze
0jcOW» swoja stuzaca Marig de Sante i jej bratanicg¢ Faustyng, ktorym Kongregacja powinna
dostarcza¢ utrzymanie i mieszkanie podczas trwania ich naturalnego zycia; pdzniej pomoc
ta przybrata realne ksztatty zasitku 8 skudow miesigcznie i mieszkania w poblizu Vallicelli,
zgodnie z zyczeniem testatora, tamze, C.I. 9, f. 129, dekret z 22 lutego 1697 roku. Z
bogatego wyposazenia jego domu, w ktorym migdzy innymi znajdowaly si¢ obrazy
Correggia, Veronesa, i Salwatora Rosy, Argenti potem zastrzegt dla Kongregacji portret
Pico della Mirandoli namalowany przez Mantegng, dla ozdobienia Biblioteki, oraz swoj
klawicymbat, dla wygody Oratorium; a nawet rozporzadzil, aby Ojcowie byli
uniwersalnymi spadkobiercami w zastgpstwie wybranego przez niego dalekiego kuzyna,
gdyby zmart bezpotomnie, wypadek, ktéry jednak nie miat miejsca, por. F. Caballini,
Inventario..., f. 304. Wdzigczna za tak wielka wspanialomys$lnos$¢, Kongregacja umiescita
portret Argentiego migdzy portretami swoich dobrodziejow, tamze, C.I. 9, f. 131, dekret z
22 marca 1697 roku, i dokonata uroczystych egzekwii oraz zgodzila si¢ na pogrzebanie go
w Chiesa Nuova.
33 Por. A. Bertini, La musica dell’Oratorio dalle origini ad oggi, Rzym, 1966, ss. 25-26.
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